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Quito, en el siglo XVITI estuvo como en el XVII, agitado por
incesantes tembloves de tierra, al paso gue los hombres vivian en
paz casi inalterable, como si los movinientos de ta naturaleza estu-
viesen en razon inversa de los movimientos sociales.

Jin 1646 hizo una erupeion el Tungurahua que causd espanto-
s0s estragos en Jos pueblos de Ambato, Latacunga y Qluito; en
1660, como se dijo antes, reventd Pichincha y Hend de confusion y
terror la cindad de Quito. 11 19 de junio de 1698, a la una de la
maiiana, se hundié el elevadisimo volein Hamado Carhuairazo 'y
destruy6 completamente los pueblos de Ambato y Latacunga. T’
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el primero murieron sepultados mil sesenta indios y quinientos cin-
cuenta y scis espafioles, y en el segundo perecié tanta gente que,
segun la relacion del Cedulario de la escribania de hacienda de La-
tacunga, hubo necesidad de abrir zanjas y fosas profundas para se-
pultar fos caddveres. Il volcdn de Tmbabura hizo numecrosas
crupciones de agua y lodo, y en 1691 arrojo inmensa cantidad de
predadillas, cuya descomposicion y corrupcidn produjo una ‘peste
mortifera.

Pero en el siglo XVIII, y especialmente en Latactinga, se $in-
tieron terremotos mas frecuentes y desoladores por las erupciones
del Cotopaxi. Iiste enorme y temible volcdn, que aun permanece
en accion; se halla al nordeste de Tatacunga y levanta su caspide
hasta la altura de 5753 metros.  ¥an 1534 hizo su primera erup-
¢ién, tan espantosa ue conmovid la tierra hasta una grande esten-
sion, abrid quebradas espaciosas y profundas, arrojo la ctspide con
infinitos peflascos que aparccen sembrados ¢n el Hano de Callo.
Desde esta época permanecio sin dar mucstra alguna de estar in-
flamado hasta principios del afio de 1742 en que lizo- su segunda
crupeion arrojé una inmensa cantidad de-agua y lodo que destruyd
los puentes, arrebatd los ganados, arruind las haciendas y ocasiond
hambruna en todo el cantéon.

K1 9 de diciembre del misino afio, a la tna de la tarde, reventd
por tercera vez arrojando mayor caudal de agua, y con tanta vio-
lencia, que no did lugar a que sc pusieran en salvo todos los veci-
nos de TLatacuhga y fueron arrebatados muchisimos. Se destru-
yé una parte de la poblacidén que llamaban Barrio Caliente, y es-
pecialmente la que se conocia con el nombre de Lecheyacu, y un
barrio de Rumipamba Il padre Velasco cree que este terremoto
sucedio el 6 de julio y dice que no hizo dafio particular sino con la
avenida de aguas que robo algunas casas de Barrio Caliente; pero
mis {é merece la relacion, de los terremotos ocasionados por el Co-
topaxi, que existe en los archivos de Latacunga.

In 30 de noviembre de 1744 volvid a inflamarse el volean con
mayor encrgia que en las veces anteriores, Arrojd tanta cantidad
de agua que corrio por la parte de Quito v de Valle—vicioso por
cuatro vertientes, sc¢ inundo Latacunga, quedando aislado el cole-
gio de la Compania de Jestis. Murid el ganado a centenares, se
esterilizaron los campos y se difundid el terror en todos tos pueblos
del circuito por los truenos y llamas de fucgo que lanzaba ¢l vol-
can, Ln esta erupcion se abrio la quebrada profunda  que baja
desde ¢l borde occidental del crater hasta el pié de la montaia.

Iin 2 de febrero de 1757 hizo otra erupeion de agua y lodo que
arrebatd en su torrente la parte mas baja de la poblacién de La-
tacunga, inundé como antes las planicies de Callo y Mulahalé. 1l
terremoto fué desolador en Latacunga, pues se arruinaron sus tem-
plos y casas, asi como los edificios de muchos pueblos inmediatos.,
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) In 10 de febrero de 1766 volvié a inflamarse Cotopaxi y arro-
jo torrentes de agua mucho mayores que en ¢l aflo de 1744.  Se
dividio el rio de Alagues del de San Felipe, tomando su curso por
Lecheyacu, y por el criter superior arrojé hacia ¢l valle de Tani-
cuchi ceniza v arena gruesa, en tanta cantidad que esterilizé sus
campos y haciendas.

Tn 4 de abril de 1768 hizo el Cotopaxi la mas terrible de sus
crupciones; pues no solo ocasiond violentos terremotos sino que
aument6 la consternacion y ¢l terror general con espantosos true-
nos, con densas nubes de ceniza que apagavon la luz del sol, con
relampagos y globos de fuego que lanzaba a los aires, y con rui-
dos subterrancos que retumbaban  y se dilataban a graades  dis-
tancias.

A mas de los terremotos producidos inmediatamente por la ac-
cién del Cotopaxi, se sufrid en Quito ofro violento en 1755, que
también se sintio desde el norte de Laponia hasta el sud de Lspa-
fia, y desde la embocadura del Rhin hasta la del Danubio; fenéme:
no singular, que no puede explicarse de otra suerte que admitien-
do la comunicacion subterrinea de los volcanes, el estado de liqui-
dez del ntcleo del globo, las dilataciones y cxpansiones gaseosas
en las profundidades de la tierra, y ¢l hundimiento y levantamiento
del suclo y de las cordilleras.

Tin 4 de febrero de 1797 se sintio en Riobamba, Ambato, l.ata-
cunga y Quito otro espantoso terremoto que destruyd totalmente
la primera ciudad, y ocasiond estragos inauditos. N se supo la
causa de csta horrible catdstrofe, porque ningtn voledn dié mues-
tras de haber hecho erupcidn; mas parcce iududable que el terre-
moto provino de un hundimiento del Tungurahua, como lo com-
pruchan la diferencia de elevacion antes y después de este suceso,
*la rebentazon de la Moya o Ciénega de Pelileo, las  colinas que
descendieron desde su base y el aumento de temperatura por haber
subido el lmite inferior de la nicve.

Otros muchos tembloves parciales se sintieron en este siglo
con tanta frecuencia que serfa interminable la relacion minuciosa
que de eltos se hiciera,

L.a erupcion de Cotopaxi en 1768 fué referida por varios ecle-
sidsticos de conocida literatura; pues ¢l corregidor de [atacunga,
en aquel ano, Don Isidro Yanguez, mando a los parrocos del can-
ton que cscribicsen tna relacion minuciosa de los efectos que pro-
dujo en sus respectivas parroquias.

Jara que se pueda formar concepto de la notable diferencia

*Antes de 1797 1a elevacion del Tungurahua, segdn las observa-
ciones de Mr. de La Condamine, era en 5.106 metros, y después del
terremoto de este aiio s6lo era de 4.958 metros, segiin las observacio-
nes de Caldas. :
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entre estos literatos y el historiador del terremoto en 1660, copia--
remos Ja relacion de un cclesidstico secular y otra de un regular,
a saber, del doctor don Joaquin de Avila, cura de Toacaso, y del
padre fray Dionisio Fnriquez, religioso franciscano, cura de Ta-
nicuchi. Il primero dice: “1il 4 de abril, segundo dia de pascua
que por Ja circunstancia de su celebridad, parece que debia amane-
cer mas festiva la aurora; en ver de risuefias luces, envid a este
ptichlo por medio del volean, un temblor @ las cuatro y media, o
poco mas, de fa mafiana, precursor infausto de tantos  infortunios
cuantos siguicron desde las cinco de aquella triste madrugada en
que se desatd este monstruo en aguas por las quebradas que tie-
ne hacia ¢l Vallevicioso, Pedregal y Latacunga, y en diluvios de
arena intentd acabar con los vivientes a esfuerzos de ambos cle-
mentos, y oacampaiando a esta fuerza la de las  rayos y centellas
en la atmésfera que, chocando con las materias sulliireas que mi-
nistrd este nuevo tna, parecia que en continuo combate se embes-
tian dos ejéreitos contrarios disparando su artilleria con tan suce-
sivos tiros, que el segundo apenas daba tiempo a los estallidos del
primero; y sirvidndole a su furia de municion las piedras, las dis-
paré como en Havia, ya grandes, ya pequefias a proporcion de la
distancia, porque en ol pueblo y distrito de Mualahald fueron ma-
yores; en Tanicuchl y en este pueblo menores.

“Pero todo esto debia quedar en silencio a vista del terror que
cansod aquella artificial noche; pues privandole al dia su jurisdic-
cién y al sol sus hermosas luces, se extendid por todos los puchlos.
en sombras de tan prodigiosa oscuridad que apostar podia con las
del mas funesto y oculto calabozo, con efectos tan desusados que;
para antorizar sus iras, se desenfrend en globos que desde ¢l vol-
¢in corrian por todo ¢l aire, cayendo uno de ellos en la puerta de
la iglesia donde [enccio sus tarbulentas luces con notable horror
de.mis fehpgreces”. _

[.a relacion del padre Fariquer tiene menos afectacion y mas
claridad, dice ast: "Il dia 4 de este abril, hacia las tres o cuatro de
la manana, sentimos tan fucrtes bromidos del voledan que nos vi-
mos obligados a dejar el reposo de Ta cama, vy salir a ver lo que su-
cedia.  Reparamos todos los de este pueblo una formidable co-
lumna de fuego y el densisimo o que arvojaba el cerro por sus
bocas.  Ya claro el dia, entre cinco y seis, despidio las avenidas,
de agua por los caminos que siempre o hace, y al mismo tiempo,
empezo a venir wna oscuridad tal que, habiendo cmpezado a de-
¢ir las letanias mayores con los que estaban conmigo, no pudinos
proseguirlas sino con Tuz de vela; y ast como cerraba mas la os-
curidad, que no permitia ver la palma de la mano, sobrevino una
Huvia de piedras bastante gruesas que, haciendo un extraordina-
rio ruido, despedazd muchos tejados. A esta Huvia se siguid otra.
de materia niny gruesa parecida a la escoria de hierro, continudne
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dose luego fa de cascajo y después de arena muy gruesa en tanta
abundancia que al caer hacia el mismo ruido que un fuerte agua-
cero, y durando esto lo que la oscuridad, prosigio con un polvo tan
sutil, o mas que el tabaco, reconociéndose luego que era ceniza.

“Amas de las tres de la tarde empezd o rayar una tan escasa
luz que era menor que cuando amancee, y cerea de las cuatro se
dejaron ver las casas y campos tan cubiertos de tierra que pare-
cla estébamos en otra region muy difereute, no habiendo dejddo-
se ver ¢l sol ni los cerros hasta ¢l dia siguiente, y siempre ¢l tiem-
po con aspecto muy funesto--Cayeron muchas casas de paja con
¢l peso de la tierra que Tlovia, y la altura de esta pasod de una ter-
cia, dejando sepultadas las sementeras y los pastos”.

Iin el orden moral, la condicidn de los indios y de los blancos
en este siglo era Ta misma que en el anterior; pucs los primeros con-
tinuaban sufriendo los rigores de un tratamicnto barbaro y bru-
tal, y los dltimos no fueron sino desgraciadas victimas del desor-
den consiguiente al sistema colonial y a la distancia de la metrépoli,

fn el puehblo de Guano, por cjemplo, fué tal la opresion que
sufria la clase indigena, que se vid en la necesidad de abandonarlo
cast en su lotatidad; por manera que, segtin un informe del Corre-
gidor dado en 1706, quedd desierta la poblacién en sus dos terce-
ras partes.

Guano pertenceia en encomienda a los Duques de Uceda, y es-
tos lo dejaron en benelicio de unas monjas 1lerndndez de Madrid,
las cuales, informando al Rey sobre las causas del atraso y ruina
que experimentaba cesa poblacion importante, hicieron una patética
relacion de los sufrimientos y vejaciones que recibian de sus parro-
cos o curas doctrinarios, religiosos de San Ifrancisco.  Dicen que
estos exigian a los indios dos reales por cada solar de tierra que
poscian, bajo el pretexto de la lefia que dedebian suministrarles, y
cuatro reales por la primicia aunque nada sembrasen.  T.os mon-
tes y las calles estaban llenas de cruces, cuyo ntimero pasaba de
60, y a cada una celebraban los curas dos o tres misas desde el 3
de mayo por seis pesos gue debian pagar los indios.  Todas las
indias, sin distincion de cdad ni estado, debian llevar al cura un
huevo de gallina el dia de dectrina, bajo la pena de sufrir azotes
en ¢l cementerio.  Los testamentos se hacian por ¢l Maestro de
Capilla de acuerdo con el cura, a fin de ue en cllos se dejen lega-
dos, novenarios, o se imponga a-los herederos la obligacion de
mandar decir misas.  Si el difunto no dejaba bienes, sino algunos
hijos, ¢éstos pertenceian al cura, como cosas que se adquieren por
el primer ocupante. A cada indio exijian ademdas, uno y medio
reales para cera de jueves santo, y luego que salian de la doctrina
ihan a cuidar el ganado del cura sin salario ni jornal. Los aleal-
des y fiscales de doctrina hilaban en la casa parroquial sin remu-
neracion, y por ultimo los recibimientos de los comisarios, visita-
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dores, ete. se hacian a costa de los infelices indios, a quicnes arre-
bataban sus aves, sus carneros, y otros articulos necesarios.

l.as mitas y los repartimientos continuaban diczmando la po-
olacion indigena y haciendo intolerable un orden de cosas tan hu-
millante como opresor,

Los Presidentes y los Oidores europeos, casi todos, trataban
de estos pueblos desgraciados como a hordas de salvajes, y a nada
dirijian su atencion sino a los medios de adquirir caundales por ili-
sites depravados que fuesen.  Don Francisco Ldpez Dicastillo,
jue se posesiono de la presidencia de Quito en agosto de 1703, fué
tan arbitrario en su administracion que por saciar su codicia alte-
10 1a paz doméstica y puso al cabildo en la necesidad de informar
al Rey contra la conducta  imprudente de este magistrado.  Se
quejaron sus miembros de la exclusiva decision que manifestaba
por los curopeos con mengua de su propio decoro y con oprohio
de la moral y de la justicia.

Un Obispo, Don Luis Francisco Roniero, no se mostrd menos
codicioso que los gobernantes civiles, y se propuso también opri-
mir a su modo, a los pueblos.  Tmpuso a los moribundos la obli-
gacion de que le dejasen algGn legado para misas, y consiguio-del
Rey una Cédula para que un colector cobrase los devechos de entie-
rros, misas, funerales, &a. 1 barrio de San Roque se alarmo. con
semejante novedad, y en 5§ de febrevo de 1726 se amoting en la pla-
za a lin de que la municipalidad no permitiese practicas desusadas
y se suspendicra el cumplimiento de una Cédula inconsulta y gra-
vOosa,

Otro Obispo, don Juan Gomez IPrias, quiso que a nadic se en-
terrase micentras no se vea el testamento y se cumplan las misas gue
eu ¢l se dejaren.  liste prelado trabajaba mas en aumentar sus
rentas y ocasionar disturbios que en cumplir con sus deberes pas-
Jtorales.

Por otra parte, las autoridades de Quito prohibicron la des-
tilacion de aguardiente de caia y ordenaron que en su lugar se <la-
horase azticar ya por la carestia absoluta de este articulo, cono por
las espantosas epidemias que se habian desarrollado a causa del
inmoderado uso del agnardiente.  Mas ¢l Virrey de Santafé, que
solo atendia al aumento de las rentas fiscales aunque fuese a cos-
ta de la moral y de la salubridad, dispuso, al contravio, la produc-
cion del aguardiente para estancarfo, y monopolizar ta venta. Con
tal objeto envio a Quito, en 1764, a don Juna de Dios  Hervera,
oficial real honorario de Santafé, con ¢l cargo de director de los
ramos de alcabalas y estanco de los agnardientes de cafia.

I8l cabildo, las corporaciones mondsticas y la ciudad entera,
se alarmaron al contemplar una comision tan inesperada.  Los
trapicheros no debian producir mas que micles para venderlas al
comisionado exclusivamente; v este las convertia en aguardiente
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para el consnino general . De aqui resultaba que siendo él un pro-
ductor {nico vendia el aguardiente al precio que se le antojaba.
Lo mas torpe y escandaloso era que ¢l antorizaba la embriagues
amenazando con la autoridad real a los que predicasen y hablasen
contra ¢l uso del aguardiente v la beodex.

. La municipalidad dirijio al Virrey una representaciéon mani-
festando la injusticia y los grandes perjuicios que sobrevenian a
la poblacion del estanco del aguardiente y de su elaboracién por
un comisionado; pero el Virrey did, en 7 de mayo del mismo afio
de 1764, una contestacion insolente ultrajando y deprimiendo a la
ciudad de Quito.  Decia que no se oponian al estanco de aguar-
dientes sino por su natural repugnancia a todo lo justo, porque ja-
mas aspiraban a la correccion de los abusos y porque todos sus
actos se dirijian a defrandar las rentas reales.

Irritado el pueblo de Quito por la terquedad de un Gobierno
violento y arbitrario, y hostilizado por cl Director de los estancos
reales, se sublevd ¢l 22 de mayo del mismo afio, ¢ invadié con fu-
ror la Casa real de la aduana y {ibrica de aguardientes situada en
Santa Barbara y destruyd en su totalidad las maquinas y demas
clementos de elaboracion.

14 Gobierno, queriendo reprimir este movimiento popular, au-
mento la guardia y armoé a todos los espafioles europeos para que,’
diseminados por la ciudad en patrullas conservasen el drden pui-
blico. Una de esta partidas de gente armada acometié el 24 de
junio a unos pocos individuos que se divertian en una de las ca-
lles del Mezén y los maltrataron cruelmente y con especialidad a
las mujeres.  Una conducta tan imprudente indignd a la pobla-
cién entera, se propagdéd ¢l suceso con rapidez y a pocos momentos
descendieron los habitantes de todos los barrios armados de sa-
bles, lanzas, arcabuces, palos y piedras gritando mueran los cha-
petones. Acometieron el palacio presidencial, que de antemano
lo habian fortificado los agentes del Gobicrno, y s¢ trabd un com-
bate refiido. Il entusiasmo popular llegd a su colmo y lanzando-
se sobre los cafiones de guerra y sobre los soldados, sc apoderaron
de unos y otros igualmente que del palacio, el 25 de junio a las on-
ce del dia, quedando en ¢l campo mas de 30 muertos, por ambas
partes. l.os oidores, el comisionado y todos los funcioharios pi-
blicos se ocultaron o fugaron llenos de espanto y de consternacion.
Dieron una amnistia y por el influjo del clero secular y regular
volvid la ciudad a someterse al antiguo oOrden de cosas.

El Virrey de Nueva Granada mand6 a Quito a don Juan An-
tonio Zelaya, en abril de 1766, con un cuerpo de tropa regular-
mente disciplinada y cuyo namero pasaba de mil hombres; pero
ellos llegaron a esta ciudad en el mes de setiembre cuando nada .

habia que pacificar. _ )
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K1 padre Pedro José Milaniesio, de la Compaiiia de Jesis, pres
dicd con motivo de este movimiento popular, sicte sermones o dis-
cursos contra la hidra de siete cabezas o los siete pecados capita-
les, atribuyendo a su malético influjo Ja sublevacion del pueblo.
Viste jesulta italiano gozd de grande celebridad por su vasta ins-
truceion y sus felices disposiciones para Ja oratoria. Dicto al-
gunos cursos de filosoflin y teologia v formd aradores distingui-
dos y excelentes literatos.

Iin 17 de jutio de 1767 se posesiond de la Presidencia de Qui-
to don Jos¢ Diguja, y el suceso mas notable de este afio {fué la ex-
pulsion de los jesuitas cuyo poderoso ascendiente en la sociedad
les habia atraido dmulos tan injustos como apasionados.  [éeil
es concebir Ja profunda conmocion que este acontecimicnto pro-
dujo en la sociedad de Quito; pues aquellos religiosos dominaban
todas las clases por su instruccion, por su viqueza, por su benefi-
cencia, por ¢l ministerio de la predicacion y por su consagracion
asidua al desempefio de las sagradas funciones sacerdotales.,

f.os indios turbaron en cste siglo muchas veces el orden pu-
blico con movimientos sediciosos y tumultuarios, sin duda por la
fuerte presion que se les habia hecho sufrir, y especialmente con-
tra el establecimiento de la alcabala, la aduana terrestre y ef estan-
co de aguardientes.

Hacia el afio de 1770 se sublevaron los indios de Cotacachi y
Guano, y devorados por el furor y la venganza, sc cntregaron a
actos de crueldad inaudita; pero tambido la reprension fué seve-
ra y sangricnta.

Don Auntonio Solano de la Sala, Visitador subdelegado, {fud
a Ambato cn diciembre de 1779 a haccr promulgar, y cumplir ¢l
establecimicnto de alcabalas y estanco de dg,uzu(hmtg. 121 10 de
enero de 1780 publicé el bando en la parroquia de PPelileo, pero en
el mismo acto de la publicacion sc irritd el pueblo, se armaron,
especialmente las mujeres, con palos y piedras y lanzindose sobre
¢l eseribano se apoderaron del decreto y lo hicieron pedazos.

10 del mismo mes remitio a Qnisapincha wna considerable
cantidad de aguardiente para venderlo de cuenta del Rey; y los
indios sc sublevaron en el instante, derrotaron la guardia que cus-
todiaba aquel articulo, se convocaron todos fos de la circunferen-
cia por medio de gritos, bocinas y churos, y se colocaron en la
frontera de Ambato desde las cinco de la tarde de este dia hasta-
¢l 13 inclusive, tcmon(lo en consternacion y movimiento a todo cl
vecindario,

18 Visitador Don Antonio de la Sala, reunid la fuerza que
las circunstancias lo permitian y dividiécndola en cuatro columnas
se prepard a atacar a los indios de Quisipincha, mas cestos se reti-
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raron a la quebrada de Tasa, donde se hicieron fuertes y batieron
un piquete de doce hombres que se dirijio a impedir que los suble-
vados sc reuniesen con los indios de Santa Rosa.

IEl Visitador Subdelegado mandd dos colunmas, una al mando
de don Baltazar Carriedo, y otra al de Den Pedro Cevallos, para
que fuesen a batir a los amotinados; los indios hicieron obstina-
da resistencia defendiéndose con piedras que Tanzaban por medig
de sus hondas, hasta que después de cineo horas de combate fue-
ron dispersos quedando en el campo dos indios muertos y tres
prisioneros que fucron inmediatamente ahorcados.

1 12 de enero se amotind el pueblo de Pillaro, mataron al
receptor de alcabalas y cortaron ¢l puente, colocandose mas de 400
hombres en actitud de defensa. Bl Visitador mandd con alguna
gente a don Francisco de Lalama y a don [francisco Martinez de
Ripalda para veprimir cse movimiento: mas los vecinos de Dilla-
ro les opusicron vigorosa resistencia sin mas armas que piedras,
dejando estropeados y heridos un gran ntimero de soldados.  Don
Antonio de la Sala mandd entonces un refuerzo bajo las ordenes
del Capitan Carriedo y Don Dicgo de Melo, y después de un refii-
da combate que durd desde Tas once del dia hasta las seis de la tar-
de, se dispersaron los sublevados, dejando michos muertos, heri-
dos y prisioneros. Iistos ltimos fueron ahorcados, descuarti-
zados y sceuestrados sus hienes.

la sublevacion se extendid a Baifios, Tatate, Tsamba, Pasa y
Santa Rosa; pero después de ligeras resistencias désaparecieron es-
tos movimientos y volvicron las cosas a su cstado regular, princi-
palmente por ¢l bando que hizo publicar don Antonio de la Sala,
declarando que To indios se hallaban esentos de toda contribucion
fucra del tributo. A cuatro mujeres del puehlo de Baiios que to-
maron parte cen la rebelion, se las condend a recibir avotes en las
calles pablicas y a ser rapadas el cabello y las cejas; tal era el sis-
tema penal de aquel tiempo. A los que calificaron de culpables
en el movimiento de Pelileo los condenaron igualmente a ser ahor-
cados unos y azotados ptblicaunente ofros.

TFuera de estas conmociones populares no hubo en Quito otros
acontecimientos que Hamen la atencion pablica, sino los capitulos
de los regulares, como ¢l de San Francisco, tenido en. tiempo del
Presidente don Fernando Sanchez de Orellana, que produjo un
sangriento combate cntre los partidarios de los candidatos para
Provincial, los padres Alcano, y Morron.

I.a Compaiiia de Jestis ofreciod tambicn, en 1736, un grande
motivo de alarma piblica poniéndose en peligro de ser vejada e
insultada por ¢l pueble, que nada respeta en los movimientos de
indignacion y furor.

Habia llegado un visitador dc} orden Ilamado padre Andrés
Zarate, y procediendo con esa conducta inquisitorial y misteriosa
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que tantas sospechas ha producido conira el institito, estrajo scis
religiosos del convento de Quito por causas ocultas y totalmente
desconocidas y los mandd desterrados por el Norte sin designar
el lugar de su conlinamiento ni ¢l destino que les esperaba.  Aque-
llos individuos gozaban de reputacién literaria, y principalmente
el Padre liscorza, natural de Quito, que habla dado grandes prue-
bas de su vasta instruccion y de su solida piedad.

EI pueblo conmovido puso en accion todos los medios posi-
bles a fin de apasiguar la implacable severidad del visitador y obli-
garle, al menos, a que manilestase a los jesuitas la causa de su
estrafiamicnto y castigo para que puedan defenderse y vindicarse;
pero todo fué intiil. Tl padre Zarate, y el rector, padre Ignacio
Urmegui, europeos, recibieron con destemplanza a los alcaldes or-
dinarios y a los prelados de las otras érdenes mondsticas, que ha-
bian ido a interponer su valimento y ¢l de la municipalidad y de
los conventos regulares, y lo que es atin mas notable, no satisfe-
chos con repeler hruscamente toda mediacion, lanzaron invectivas
contra ¢l Ayuntamiento, le ofendieron con inmicrecidos informes
dirigidos al Rey, y ostentaron un-profundo desprecio de las demas
ordencs regulares,

L) pueblo irritado iha a tomar venganza de la Compaiia de
Jestis, y libertar por la fuerza a los seis jesuitas, americanos todos
y distinguidos por sus luces y por su posicion social; mas, ¢stos
fueron trasladados a la ciudad de Popayan antes de que nadie lo
supiese ni entendiese, y no teniendo ya objcto, se contentd el pue-
blo con desahogar su rabia contra la Compaiita lanzando deres in-
veetivas.,

In Popayan escapd el padre Iscorza y se refugio en el con-
vento de San Francisco.  lLos jesuitas acometicron en grupo esta
casa rel'giosa para asaltarla y arrebatar al asildo, mas los religio-
sos [rnetseanos les opusieron  resistencia  no  menos  enérgica.
Aquelios padres hablan estado antes en Popayan y alll merccieron
el aprecio pablico por su instruccion y su constante aplicacion al
servicio del eulto y al descmpefio de Tas funciones  sacerdotales.
Ast es que el Obispo de esta ciudad se declard en favor de los je-
suitas perseguidos, y el pueblo se ammé ¢ impidié la extraceion del
padre Fscorza y de sus companeros.

Don Antonto de Ulloa y Jorge Juan, celebran y justifican, en
sus Noticias secretas, la conducta del visitador padre Zarate, asi
como alaban su capacidad y sus virtudes; pero nunca se supo ¢
delito de los jesuitas expulsados, y aguellos viajeros creian, o apa-
rentaban creer, con Ja mayor simplhicidad, que ¢l americano era
corrompido, y que las bucenas costumbres solo se encontraban en’
tos europeos de naciimiento.

Los religiosos betlemitas ofrecieron también al piblico un es-
candalo inaudito; pues por una ofensa particular recibida de don
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Claudio Garcia de la Torre, se armaron ¢ imvadicron su casa, se
colocaron en unas ventanas vecinas y se mantuvicron cuatro dias
haciendo fuego; por manera que nadic se atrevid a pasar por esa
calle, y Tu¢ menester un grande esfuerzo de la ciudad para repri-
mir ese motin.  Asi, un pufiado de hombres inermes por su ins-
tituto pudo alterar facilmente ¢l orden piblico y amenazar grave-
mente las garantias individuales y los derechos sociales.

Por 1o demds, las ficstas y los regocijos publicos fueron tan
solemnes y pomposos como en el siglo anterior, ¥ la entrada de
un obispo, la posesion de un Presidente, la jura de un nuevo rey,
daban lugar a corridas de toros, iluminaciones, fuegos artificia-
les, cte.  lintre estas fiestas tiene funesta celebridad la del mes
de febrero de 1781, por haberse caldo, a causa de las Huvias, los
tablados que se habtan formado al pi¢ del petril de la catedral oca-
sionando una mortandad espantosa, annque después de algunos
dias de suspension continuaron las fiestas como si nada hubiese
sucedido. '

Il sistema de instruccion piiblica en este siglo habla mejorado
notablemente respecto del que rigid en ol anterior, ya por los sa-
bios jesuitas y distinguidos profesores que vinicron de IFrancia e
Ttalia a dirigir la Universidad de San Gregorio y el Colegio Semi-
nario de San Luis, ya por la noble emulacion que se entabld en-
tre los catedraticos y alummnos de los otros colegios y de los demis
conventos regulares. Asi es que en la Compafia de Jests, en el
clero sccular y regular y entre muchos ciudadanos que no pertenc-
ctau al estado eclesidstico, hubo sabios de primer drden que mere-
cieron cl aprecio de los mds ilustres viajeros de Kuropa, como
Bouguer, La Condamine y [Humboldt. lste altimo ercia gue en
Quito y Lima habia mas gusto por las letras y por todo lo que
puede lisonjear una imaginacion ardiente y viva; y el Coronel
Camba dice: “De esta poblacion (Quito) salieron un Arzobispo,
ocho Obispos y muchos literatos célebres, entre ellos don Pedro
Maldonado Sotomayor, matematico profundo, que vino a enseflar
ciencias en Parls y {ué¢ miembro de la Sociedad de Tondres don-
de murio”.

Pero si se diera crédito a Ulloa y Jorge Juan, debio estar Qui-
to scpultada, en aquel ticmpo, en el seno de la mas profunda igno-
rancia y barbarie, puesto que todos, y especialmente los regulares
se habian entregado a la licencia y la beodez, y la disolucion habia
llegado al mas alto punto a donde puede Hegar la imaginacién: por.
mancra que cn Quito, como cu ¢l Pert, se escandalizaban de la con-
tinencia y castidad de don Jorge Juan y don Antonio de Ulloa, se-
gun ellos lo dicen.

Mas el testimonio de estos viajeros, y especialmente el de las
Noticias Secretas mcrece poca fe; pues no solamente l.a Conda-
mine y Bouguer, sino el ilustrado Mr. Gaudé y el italiano Coletti,
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hablaron en aquellos tienipos de las costumbres y de la literatura
de Quito de una manera honrosa y muy diferente de la que acos-
tumibran Jos autores de esas Noticias,

Por otra parte, no tuvicron Jorge Juan y Ulloa la imparciali-
dad necesaria para que se les contemple como ¢l drgano de la ver-
dad; pues por su caracter insolente y altivo, atrajeron sobre st ino
pequeiios disgustos y el odio de muchas personas notables de Qui-
to y del Pertt.. El mismo Presidente, don José de Araujo y Rio,
dié contra cllos, en 1737, un auto de prision y los mandd poner en
causa. l.os acadénicos espailoles opusicron al orden superior una
criminal resistencia, hicieron al ¢jecutor y se ocultaron donde ¢l
P, Zarate, de la Compailia de Jests, y no debieron su libertad si-
no a los buenos oficios que ¢n favor de ellos interpuso Mr. Godin;
pero no se fibraron de vn sangriento informe del Presidente de fa
Real Audiencia en el que les acusa de hacer trifico con mercan-
cias de comercio prohibido.  Esta imputacion se desvanecid; mas
han quedado en tos archivos de Ta Real Audiencia algunos monu-
mentos del espivitu litigioso de estos escritores.

La cousa mas ruidosa fud fa gue promovicron contra fos académi-
cos franceses, Mr. de La Condamine y sus cotaboradores, por ha-
ber puesto co fas pirdnides de Oyambaro y Caraburo las armas
de Ja monarquia francesa y los nombres desus actuales Ministros.
Ulloa y don Jorge Juan, olvidaron que la flor de lis existia en San
IFyancisea, sin atentar por esto a los derechos de L corona de Cas-
tilla, y calificando de ofensa grave la inseeipeidn y la flov de lis de
lus piramides, pidieron a o Real Audiencia Ty demaolicion de aguel
monumento cientifico.  La Audiencia dispuso que se perinitiese
a los acaddémicos {ranceses la construecion de las pirdmides con Ja
calidad de obtencr fa confirmacion del Consejo de Iadias, de que
sobre las flores de lis se pusicse Ta corona de Castilla y de que en
la inscripeion se incorporen tos nombres de Ulloa y Jorge Juan;
mas el Conscjo de Indias mando, en 1748, que fuese demolidas las
piramides y que s¢ colocase e st lugar otro monumento con ins-
cripeion diversa. A hin de canmipliv Tiehuente esta disposicion, re-
movicron hasta las muclas de molino cuyos cettros marcaban los
dos términos de la base.  De aqui resulta, que ¢l restablecimiento
de las pirdmides hecho por Rocafuerte en noviembre de 1836, ser-
vird vnicamente para perpetuar la memoria de v viaje célebre por
su importancia cientifica; mas no para determimar sobre el terre-
1o la longitud real de ta base, mientras no se verifique una nueva
operacion, .

Los académicos franceses vinieron al Fcuador cen ¢l objeto
principal de determinar la figura y magnitud de la tierra, y sus oh-
servaciones correspondicron a la destreza ¢ nfatigable aplicacion
de tan habiles matematicas. Mr, Bouguer [ué indudablemente
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superior-en ciencia a Mr. de La Condamine, pero tamhién este con-
tribuyé mucho a la exactitud de los trabajos astrondmicos.

Segun las obscrvaciones de estos sabios, la longitud del gra-
do terrestre bajo el Ecuador es de 5107770 toesas, la refraceién
astronomica horizontal en el mar 27', en la nieve del Chimborazo
197, 517, y en Quita 227 507 Ta oblicuidad de la ccliptica, en 1737
cerca del equinoccio de marzo, 23v, 28, 287, Obscrvaron, ademas,
que en 1736 la declinacion de la aguja era oriental y de 8 45, y de
8 200 en 1742, 1a clevacion del mercurio en ¢l bardémetro, era en
Quito de 20 pulgadas y un cuarto de linca y en Pichincha, en la
nieve, de 16 pulgadas: la velocidad del sonido 175 toesas en un se-
gundo:

~

¢l movimiento del péndulo simple de 5,079 sobre 10,000 de toesa,
0 3 pies, 6 lineas y 83 sobre 100 en un segundo.
Midieron la clevacion de algunas montafas y dedujeron ¢l re-
sultado siguicente:
Cotacachi v viiiiiiin it i iii e, 2.507 tocsas
Cayambe vt i 003,028
Antisana ...... Ceereee.....3.018
Cotopaxi ... i e .2.952
Tunguralits oo 2.623

SHNEAY ettt e e e S 2,678

Chimborazo oo i R 3.220
TSI e et e e e e e e e .2.717
Pichincha oo e ce e 2432

Ia observacion mas creible de don Antonio de Ulloa, con res-
pecto a la instruccion de Quito, es que hubo en aquel tiempo absolu-
ta falta de conocimicntos en las ciencias pablicas; pero esta falta
{ué coman a Espafia y América como lo atestignd en 1791 el ilus-
trado Obispo de Quito, don José¢ Pérez Calama. Iiste sabio espa-
fiol, que se mostrd tan solicito por el progreso de las ciencias y que
tomé tanto interés por el establecimiento de la Sociedad de Amigos
del Pais, y por la mejora de la instruccion pablica; se propuso en
aquel afio fomentar el estudio de la Politica, de Ja Legislacion y de
la liconomia, y en un Edicto exortatorio, dijo hablando de fa obser-
vacion de don Antonio de Ulloa: “fo que ¢l Sr. Ulloa dijo de los
jovenes quitefios, lo mismo pudo y debio decir de todos los.j(')vcnes
espafioles europeos y americanos. Yo por mi parte confieso que
ya me aclamaban (injustamente) doctor y Macestro de crédito y no
entendia por politica otra cosa, que las caravanas de sombrero, be-
samanos, inclinaciones de cabeza y cncorvaduras de piernas con
otras zarandajas de los petimetres de estrado.  También oi decir
y llamar entonces, Grandes politicos a los que con doblez de corazon
sabian engafiar al projimo, sacando de su trato toda la utilidad po-
sible.  Por Economia no cntendia yo entonces otra cosa que  la
ciencia de los rofiosos, quienes por gastar dinero, se daban muy mal
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trato en sty en sus eriados”™ y concluye diciendo: “Por lamentable
experiencia propia, y de los muchisimos que con Nos han seguido
la carrera literaria, decimos loranda: que en nuestras Universida-
des y Colegios académicos de Espafia y de Indias (en el siglo pasa-
do y en ¢l presente) se ha estudiado mucho imitil y inuy poco de lo
util,.  Todo ha sido disputar y ergotizar sobre puntos de mera ima-
ginacion; y cntre tanto los franceses ¢ ingleses han puesto en gran-
de elevacion su comercio, su agricultura su industria y manufac-
turas”.

Fste eélebre Obispo [ué el primero que introdujo en Quito la
lectura de la Ciencia de la legislacidn por IFilangieri, a quien cali-
ficaba de antorcha de politicos y juriscensultos, y de cuya obra, ira-
ducida al castellano por don Jaime Rubio en 1787, habia traido mu-
clos cjemplares para regalarlos o la juventud quitefia.

El doctor don Francisco ugenio de Santacruz y lSspejo, fue
¢l literato del Reino de Quito que mas conocimientos poseyd sobre
el derccho piblico y la ciencia social.  Descendiente de la raza in-
digena, debid a la excelencia de su talento y a los esfuerzos de su
aplicacion, el conocimiento de esos importantes ramos, y la supe-
vioridad sobre la mayor parte de sus contemporaneos.

Iin 1785 escribio, a mas det Nuevo Luciano de Quito, una sati-
ra intitulada la Golilla, contra ¢l régimen colonial y especialimente
contra el Marqués de la Sonora.

Don Juan Jos¢ Villalengua, Pesidente de Quito, calificd esta
satira de sangrienta y sediciosa, y después de haberle tenido a su
autor preso ¢l espacio de un afio, lo remitié a Bogotd, doude ¢l Vi-
rrey don Francisco Gil'y Lemos, Al se extendio Ta reputacion de
Tispejo y sus conferencias con Narifio prepararon la revolucion de
1809.

Segtn ¢l informe del Presidente de Quito, no solamente her-
vian las ideas liberales ca la cabeza de Yspejo, sino en las de mu-
chos literatos v personas de grande influencia en la sociedad, y por
esto dijo, “que al doctor Espejo lo remitia a Bogotd  sin formar
causa alguna, pues temia que resultasen complicados los sujetos mas
principales y distinguidos”; y desde entonces hasta 1800 se enenen-
tran en ¢l archivo de la Presidencia drdenes dei Virvey de Santafé,
para que no se pierda de vista la marcha del pueblo flc Quito y de
sus principales ciudadanos, a fin de precaver un movimiento de in-
sutrreceion.

1 Vitrey Gil y Temos, que conocio el mérito distinguido de
Lspejo, v que talvez queria afianzar la fidelidad al Soberano de Cas-
tilla por un acto de notable gencrosidad, mandd  en noviembre de
1789, que Iispejo regresase a (Juito y se cortase cualquiera juicio que
contra ¢l s¢ hubicre inmciado. y .

Antes de la expulsion de los Jesuitas se establecio en Quito la
Academia Pichinchense con ¢l objeto de cultivar la astronomia y la
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fisica; pero este importante establecimiento desaparecid con la ex-
tincion de aquel instituto.  El sefior Conde de Casa Jijon, que ad-
quirio una bien mercecida celebridad por sus raros conocimientos,
por el estudio que habja hecho de la industria nacional, por su dis-
tinguido patriotismio y por su espiritu de filantropia; promovid,
durante la permanencia de Espejo en Bogotd, el establecimiento de
una sociedad ccondémica dencminada Escuela de la Concordia, cuyv
fin cra el de adquirir y propagar los principios y los clementos de
la agricultura, de la manufacturas, de las artes y de la civilizacion.
La sociedad no se organizd sino despuds, hajo el Gobierno de don
Luis Mufioz de Guzmdn. Espejo dirijid desde Bogotd un discurso al
Cabildo de Quito y a los miembros que debian componer la socie-
dad, estimuldndoles a que se apresurasen en fundarla, y este discur-
s0 es la mejor produccion de la literatura quitefia en el siglo pasa-
do, como puede juzgarse por el siguiente trozo.

“Vivimos en la mas grosera ignoraucia y la miseria mas deplo-

vables. Ya lo he dicho a pesar mio; pero Scfiores, vosotros lo co-
nocéis ya de mas a mas, sin que yo repita tenaz y frecuentethente
proposiciones  tan  desagradabfes.  Mas, joh! qué  ignomi-
nia serda la vuestra, st conocida  la enfermedad,  dejais
que a  sn rigor pierda Jas  fuerzas, se enerve v perez-
ca la  triste patria!l ;Qué importa que  vosotros  seais  su-
periores en racionalidad a una multitud monumerable de gentes y de
puchlos, si solo pode’s representar en el gran teatro del universo ¢l
papel del idiotismo y de la pobreza? Tantos siglos que han pasado
desde que ¢l Dios eterno formé el planeta que habitamos, han ido
a sumergirse en nuevo caos de confusion y de oscuridad,  Las éda-
des de los Incas, que algunos Taman politicas, cultas ¢ ilustradas,
sc absorvicron en un mar de sangre y se han vuelto problematicas;
pero aunque hubiesen siemipre y sucesivamente mantenido en su
mano la balanza de la felicidad, ya pasaron y no nos toca de ningu-
na sucrte sus dichas.  Los dias de la Razon v del Jvangelio han
venido a rayar en este horizonte desde que un atrevido genovés ex-
tendié su curiosidad, su ambicion y sus deseos al conocimicento e
tierras virgenes y cerradas a la profanacion de otras naciones; pero
toda su fuz fué y es aun crepuscular: bastante para ver y adorar a
la sola deidad de todos los tiempos, a quicn se da culto y rendimicn-
to en el santuario : bastante para venerar v obedecer al soberano Auw-
ousto a quicn se dobla la rodilla en el trono; pero defectuosa, ti-
mida y muy débil para Hegar a ver y gozar del suave sudor de la
agricultura, del vivifico esfucrzo de la industria, de la amable fa-
tign del comercio, de la interesante labor de las minas, y de los {ru-
tas deliciosos de tantos inexhaustos tesoros que nos cercan, y que
cit cierto modo nos oprimen con su abundancia, y con los que la tie-
rra misma nos exhorta a’ su poserién, con su clamor perenne y ele-
vado, gritindongs de esta manera: Quitefios, sed felices.... qui-
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tefios, sed los dispensadores del buen gusta, de las artes y de las
cxencxas”

La sociedad se instald en 1791 fué su Presidente el Conde de
Casa—-Jijon; Director, ¢l Conde de Sclva Florida; Seeretario, don
Eatjenio Espejo, v socios las personas mas distinguidas de 1:1 ciu-

dad, entre las que snlm“:'ll fan ¢l eminente jurisconsulto, doctor don
Francisco Javier Salazar: el profundo Tedlogo, Tir. Francisco de
T.a Grana: los sabios literatos, don Sancho de 1iscobar, don Ramén
Yépez, don Juan José Boniche, don Juan de Larrca, hombre dotado
de excelentes disposiciones para las ciencias naturales, y economista
no vulgar segin el iui(io del P. Velasco.  Fl doctor Fspejo se
encargd de la redaceion del periddico que comenzd a publicar la so-
ciedad desde encra de 1792 con ¢l titulo de Primicias de 1a cultura de
Quito; mas las persecuciones de que fué victima este sabio ameri-
cano, destruyeron después de poco tiempo  la sociedad y el perid-
dico.

Tin 21 de octubre de 1794, aparecicron al amanccer, fijadas
en algunas cruces de esta cimlad de Quito, unas pequeiias han-
deras de tafetan colorado, doude  se  hallaban, sobre papel
blanco, cstas insm\p(,mn(.s Lu.nus. Liber esto, Felicitatem et
Gloriam consequto, y pot ¢l reverso de la bandera, sobre una
cruz de papel blanco de brazo a brazo, Salva Cruce.

191 Presidente de Quito contempld estas inscripeiones co-
mo la provocacion papular mas alarmante y sediciosa, v em-
pled Ta astucia y la opresion para descubriv a su antor.  Pren-
did 2 un maestro de escuela Hamado Maveelino Pérez, y segan
informo el mismo Presidente al Vivrey de Santa ¢, nada pudo
descubriv sia cmbavgo de  las prisiones y de la opresién que
por remotas sospechas le¢ hizo sufrir,

Ultimamente juzgd quc no podia ser otro ¢l autor de aque-
fas inscripeiones que ol doctor don Hugenia spejo, y lo se-
ptltd en un catabozo, donde fallecid hacia el afio de 1790,

1 Virrey Yozpeleta, dijo en su contestacion al Presidente
de Quito, que el estilo de estas inscripciones era semejante al
de las Doce tablas v que no sc perdonara  ninguna diligencia
para evitar una cotumocion popular; pues tas ideas que sc re-
velaban en Quito se difundian en Bogota.

Al siguiente afio, el 27 de marzo de 1793, se encontraron
en ef Carmen v otros fugares de la ciudad de Cuenca, pzmqui~
tes (|| i pl()vov:llmn una sedieion contra el Gobicrno m(m(nqm—
to. 0 Segtin ol expediente  que  sobre esta materia se siguio
aara pu&quis‘n a los autores, y que existe cn el archivo de la
Presidencia de Quito, mna de Lstas inscripciones dccn
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“A morir 6 vivir sin Rei
Prevengamonos, valeroso vecindario:
Libertad queremos

Y no tantos pechos y opresidn”

Tl 4 de febrero de 1797, sufrievon las provincias Quito y
Riobamba, hasta Alausi, ¢l mas espantoso terremoto de’ que
haya memoria, pues numerosos pueblos quedaron  sepultados
bajo sus propias ruinas, o fueron arrchatados por los torrentes
como lo fue el de Patate. Hemos hecho niencidén de cste lo-
rrible suceso; pero no scrd inoportuno referiy, algimas circuns-
tancias que posteriormente hemos encontrado en cl archivo-de
la anln,ua Presidencia de ()mto v que pucden ser utiles para
la ciencia.

Once afios antes de esle espantoso terremoto, sufrio Rio-
bamba temblores tan frecuentes y violemtos que, segin el in-
forme de la Municipalidad, desde el 18 de ahril de 1786, hasta-
el 13 de junio del mismo afio, se coutaron 110 movimientos
fuertes de tierra, que dejaron despedazados los edificios.

Taego que tlegd a Madrid la noticia  del  terremoto de
1797, pidié6 Dn. Melchor Gaspar de Jovellanos, Ministro de
Gracia y Justicia, que por lo que pueda conducir a los progre-
sos de las ciencias naturales, se remitan por principal y dupli-
cado al Ministerio de su cargo algunas muestras de los lodos,
lavas y demas materiales arrojados por los volcanes.

Tas autoridades de Riobamba, Alausi, Guaranda y lata-
cunga dicron razdon de que no habian encontrado vestigio algu-
no de erupeion voleanica, y s6lo Dn. Bernardo Darquea, Corpe-
gidor de AmBato, remitio una cantidad suficiente de aquellos
materiales tomados de Pillaro, Patate, Pelileo, Quero y otros
lugares vecinos al Tungurahua, con una relacion  minuciosa
de los clectos del terremoto.

“I.as tierras o lava del rotulo ntumero 1, dice, es del cerro
denominado Tgualata, que es colateral o covdillera del volein
Tungurahua. Ixpelio lgualata tanta copia de tierra con mez-
cla de agua hacia la parte o costado inverso, camino a Riobam-
ha, como a esta banda de Quero, que cubrid (ﬂtﬂpllms enteras y
Iend quebradas de una anchura y profundidad inmensa  por
donde tomd su curso.  Tapd haciendas con sus habitantes y se
Hevo cuanto encontrd en su direccion,

“Ia del rotulo numero 2% es de la reventazon del cerro a-
mado Mulmul, que habieudo bajado a las Januras mezclada de
agta y lodo, produjo iguales daiios a los antecedentes.  'l'am-
bién este cerro cs colateral o falda del T'ungurahua,
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“Ta picdra del nimero 4°, es de la reventazdn del cerro
Hlamado Conchuina: en partes expelid su material seco, y en
otras, con mezela de agua, y causd mucho dafio en haciendas,
genfe v eanado.

“T.os materiales arvoiados por la reventazdn de los tres
covrilloc de Pelileo. a cuvo pie estd situada Ta hacienda de San
Tldefonco, v Tos del niimero 3° de ta reventazén de la ciénega o
notrervitlo, aue dista ocho o diez cuadras de las casas de esta
hacienda, descendicron sobre dichas casas y sepultaron al Ad-
ministrador, su mujer ¢ hijos.

“Ohservé que en la inmediacién de este potrerillo se habia
levantado la ticrra formando varios forreones de ocho a diez
varas de alto aue remataban en punta, en figura de pan de azd-
car, y como si por debajo los hubiesen soplado a fucelle.

“los materiales de los ntimeros 7° v 8 son de la reventa-
zon de Ta memorable Mova  de  Pelileo, que debe entenderse
Ciénega o potrero cn gue pastaban v engordaban ganade, cuyos
sitios respecto de la planicie de Yataqui y San Ildefonso, se
halla en una altura inmen<a, v a nivel o c¢n linea del mismo
pueblo de Pelileo a la distancia de cualro o seis cuadras del
centro de este puchlo, cuyo descenso corre a dar  hasta el rio
de Patate.

“Tista Moya o potrero se halla en figura ochavada, sin otra
abra are la que hace frente al pucblo; tiene de cireunferencia
de veinticineo a treinta cuadras en plano, v al pic del cerrito
que hace frente al abra ge ven dos o tres nacimientos de agua,
y otros dos a sus costados, con que se proveen todos aquellos
moradores.,

“Iil material rojo del ntimero 79, ¢s de la reventazdn de los
cerritos gque civenndan la Moya: v el negro, ntimero &, ¢s de
la  rveventazon de fa planicie de la misma Moya, el cual es tan
ligero como si fuese de corcho; si se pone a la tuz de la vela o
al fuego, expele ehispas como «i tuviesen polvora u otros ma-
teriales combustibles.

“lLo mas notable es que toda la planicic de este potrero
s¢ levantd dividida en grandes trozos de dos o tres varas de
alto v en un cuerpo, como un navio que navega, fud con tanta
rapidez a sentarse sobre ¢l pueblo de Pelifeo, que los que ha-
bian escapado de perecer bajo tas ruinas  de  sus cedificios, no
pudicron cvitar la muerte al impulso y grave peso de la Moya,
que los cubrid a centenares”. '

Tin el siglo 18" no solamente existian en Quito las dos
Universidades de San Gregorio Magna vy Santo ‘lomas de
Aquino, sino otra de San Ildefonso dirigida poy, los padres de
San Agustin; pero fué suprimida por haber llegado a abusar
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de la facultad de conferir el grado de Doctor en I'eologia, de
tal manera que para obtenerlo ya no habia necesidad de estu-
dios preparatorios, sino de desembolzar cierta suma de dinerp.
Ast es que un sastre, paje del Dr. Do, José Ribera, fué gra-
duado doctor en ‘I'cologia, como lo fucron otras muchas perso-
nas que apenas sabian leer y escribir,

Y Filosofia, no habia, generalmente hablando, otro siste-
ma que el peripatético, y en ol que desplegaban los profesores
y discipulos grandes recursos de ingenio, pero sin ninguna uti-
lidad. l.wos crioflos o cspafioles americanos, estaban casi siem-
pre refiidos con los chapetones, o cspailoles europeos en cuan-
1o a las cuestiones filosoficas, pues los primeros cran virtualis-
tas, segun ¢l lenguaje de las escuclas, y formalistas los (ltimos.

En 1736, dictéd ¢l 1P, Magnin, de la Compaiia de Jesus,
un curso de Filosofita en el que desenvolvia el sistema de Des-
cartes, pero fué olvidado poco tiempo después y se volvid al
estudio de Aristoteles.

15l PP Aguilar, de la misma Compafia, se apartd algin tan-
to del sendero de sus predecesores y contemporaneos y ensefid
una filosolia que nclinaba al esceptisisma, 1l P, Juan Bautis-
ta Aguirre ntrodujo algunas doctrinas nuevas tomadas de
Leibnitz y Descartes, y el v, Flospital, aunque no dié un curso
completo de fiosofia moderna, tratd las cuestiones filosolicas
con mcjor método y enseiid la fisica combinando los principios
de Bacon y Descartes.

Listas fueron novedades que escandalizaron y llenaron de
asombro a los doctos aristotericos de los otros conventos y a
muchos de la misma Compafita de Jests; y  después del P
Hospital, ¢l 1. Mufioz, natural de Riobampa, voivid a tratar
la logiea y la fisica por el mismo método que los peripatéticos
mas vulgares.

A hines del siglo 18, volvid a introducirse la filosofia mo-
derna por el I’. r'r. Sebastian Solano, del  orden de Santo
Domingo, segun aparcee de un mtorme det Cabildo y de una
representacton de muchos padres de tanutia, liceha ¢f ano de
Irsi, donde cdicen: il k. Lector holano, como ha venido de
las Universidades de Kuropa, ha dictado sistemas modernos;
al paso que hasta aqui sofo se ha dictado y ensenado la doctri-
na de Aristoteles”; pero esta enscnanza la¢ pasajcra y uno tar-
do mucho ticmpo cn que ¢l hlosolo de Lystagira recobrase su
nperio; tan profundas raices habia cchado en este suelo el
sistema peripatético,

Flecha esta ligera resefia sobre el estado de la instruccion
plblica en el antiguo Reino de Quito durante cl siglo 18, indi-
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carenios los sabios y literatos mas notables que en csta cpoc
“se distinguicron.

Il P, Jacinto Mordan de Butron, de fa Compaiiia de Jess,
“nacio en Guayaquil, hacia ¢l aio de 1680: fué profesor de filo-
sofia en la Universidad de Quito desde 1706 hasta 1709, - s~
cribio la Vida de Mariana de Jesiis, 1 tomo 8, dividida en cin-
co libros unmsp()n(hcme a las cinco hojas de la Azucena.
Fsta obra se reimpriniid en Madrid ef afio de 1854, corregido
el estifo y lenguaje; pues, como lo observa el cditor espafiol,
abunda en conceptos alambicados, vivlentas transposiciones, in-
finitos retruécanos, atrevidas metdforas, alusiones y aplicacio-
nes mitoldgicas. :

seribio tambidn el P, Mordn un compendio histdrico de
Ia previncia y puerto de Guayaquil, que se imprimiéo en Ma-
drid ¢l afio de 1745, y que ¢l TP, Velasco lo califica de exacto
y perfecto.  Fxiste ademds, un curso completo de  filosofia
M SS. 3 tomo 47

11 P Maestro Ifray Diontsio Mejia, natwal de Riobamba,
y religioso de San Agustin, fud sabio tedlogo y elocucnte ora-
dor sagrado. Ta tradicidn ha conservado su memoria como la
de un genio sobresaliente, pero no existe monmmento alguno
“de su literatura.  EI autor de las Memorias para la impugna-
cion del Nuevo Luciano de Quito, 1o califica al . Mejia  de
doctisimio.  “Iil solo bastaba, dice, a ilustrar no solo esta pro-
vincia agustiniana, pero a toda  su brillantisima religion”. Kl
1’. Mcjia {undo la Recoleta de San juan Bautista, doudc mu-
110 con opinidn de santidad.

Don José Maldonado, natuval de Riobamba, fué cura de la
Catedral de Quito, ¥ después Candnigo. Kl padre Velasco,
que lo conocio, dice que fué gedmetra y astréonomo no valgar,
Il senor. de La Condamine le elogia repetidas veees (hcmndo
‘que cra recomendable por las virtudes propias de su estado,
como por la extension de sus conocimientos y la dulzura de su
trato. i

Don Pedro Vicente Maldonado, hermano del auterior, na-
¢l en Ri()bzunln hacia el afio de 1710 ¢ hizo sus estudios en el
Colegio de San Laus; pcro seglin ¢ mismo lo confesaba, no
“debio sino a su hermano don José Maldonado sus conoctmien-
tos matematicos.

Descando la Audiencia de Quito establecer un puerto en
Atacames ofrecid conferir por una vida el gobierno de csta
provincia al que lo abriese; pero transcurrid mis de un siglo
sin que se lograra tan importante cmpresa.  Don l’cdro' Mal-
donado, clccto Gobernador de Atacames en 1735, vencio los
obstaculos que se le opusicron y abrié ¢l camino recto y carre-
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tero como se descaba para fomentar la indusiria de  Quito.
feste feliz suceso, gue lo obtuvo el aflo de 1741, le puso en la ne-
cesidad de pasar a la Corte-de Madrid para pedir la confirmacion
del gobierno, en virtud de las estipulaciones celebradas con la Real
Audiencia, y verificd su viaje por el Maraitdon en compaiiia del se-
fior de La Condamine,

Felipe V e did, por céduta de 1746, ¢l gobierno de Atacames
y Esmeraldas por dos vidas, le adjudicd, ademas; el confinante go-
bicruo de Cara que se hallaba en total abandono, vy le conlivid el
titulo de Gentil TTombre de Camara de Su Majestad.

Para realizar sus importantes proyectos, trabajé Maldonado
un mapa cxacto de Fsmeraldas, v otro de todo ¢l Reino de Quito.
—El Sefior de La Condamine aprovecht de los trabajos de Maldo-
nado para la formacion de su carta geogrifica de Quito, y ¢l hardn
de Humbolt formd un alto concepto  de este  mapa, pues en su
Ensayo politico sobre la Nueva Espaiia, dice: “a excepeion de los
mapas de Ejipto y de algunas partes de las grandes Indias, la obra
mas cabal que se conoce sobre ninguna posicion continental de los
curopeos, fucra de }‘m'opa es sin duda ¢l mapa del Reino de Quito
levantado por Maldonado”

L0 plan que coneibio Don Pedro Maldonado fué el de estable-
cer nuevas poblaciones a cada cinco leguas de aquel camino, tanto
para conservarlo, como para ofrecer seguridad y comodidad a los
traficantes.—Su principal idea fué construir la capital del gobierno
en San Matco de Fsmeraldas sobre el desembocadero del rio  del
mismo nombre.  Tuvo igualmente el designio de establecer un as-
tillero, y a este {in hizo trabajar en Londres y trasladar a Guaya-
quil los nstrumentos necesarios.

in 1746, pas6é Maldonado a IFrancia, donde asistié muchas ve-
ces a la Academia de Ciencias, y en 1747 se hallo en la campaiia de
Flandes con el Duque de Huéscar, presenciando por consiguiente
la batalla de Lawfcld y el sitio Berg-op-zoom. Recorrid la Holan-
da y volvié a Paris a fin de pasar allt ¢l invierno.  La suspension
de armas le facilito los medios de 1 a Londres en agosto de 1748,
Alll fué nombrado individuo de Ia Sociedad Real; pero a poco
tiempo le acometicron una fiebre ardiente y una afeccion del pecho
tan violentas, que ni la fuerza de su temperamento ni ¢l arte del
célebre Doctor Mead pudieron salvarle, y murio el 17 de noviembre
del pusmo aflo. M. Folkes Presidente de la Sociedad Real, M.
Watson, quintico de grande reputacion, M. Colebroocke, nombrado
Consul de Inglaterra en Cadiz, y M. Montaudoin, francés, todos
miembros de este ilustre Cucrpo, hicieron las mds tiernas manifes-
taciones de aprecio y del interés que por él tomahan.

El Sefior de La Condamine dice, que la pasion de Don Pedro
Maldonado por instruirse abrazaba todo género de ciencias, y que
su facilidad en concebir suplia Ja .lll]pOSlblllddd en que habia es-
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tado de cultivarlas todas desde su primera infancia.  “Su fisono-
mia, aitade, era agradable: su cardcter insinnante, amable y urbano,
le conciliaban Ja benevolencia,  Tuvo por amigos en Francia, Ho-
landa ¢ Tuglaterra a todas las personas de mérito que conocio.  Ta
Academia [ué sensible a su pérdida, y ¢l historiador de Ta Compa-
hia se creyo obligado a pagar un tributo a su memoria®, (%)

Las memorias eseritas por Maldonado, v sus  apuntamientos
sobre la historia natural, fucron recogidas y Hevadas a Madrid por
el Embajador de Ispafa en Vrancia.

tel Senor Caldas, dice, hablando de Maldonado: “Este ilastre
quitefio, después de abrirse un paso por los Andes al Océano, des-
pués de haber puesto los fundamentos al Gobicrno de Fswneraldas,
de haber recorrido los Canelos, Bombonaza, Pastaza y Marafion,
levantd la carta de la provineia de Quito, y <l mas bello monumen-
to de su ilustracién v patriotismo.  La muerte le detuvo en la mi-
tad de su carrera.  Ah! jamas Horaremos dignamente la pérdida
de este hombre grande (ue proyectaba nuestra fclicidad.  Si co-
nocemos una parte de sus acciones, lo debemos a una pluma ex-
tranjera (de l.a Condamine) ;Ingratos, casi hemos olvidado su
memoria! las mds cllebres academias de Furopa han pronuncia-
do sus elogios, y sus compatriofas apenas le conocen. Il quitefio
se afana por pasar a la posteridad el nombre de un juez que le com-
puso una calle, v ha olvidado erigiv un monunicnto al hombre mas
grande que ha producido ese suclo. Kl clogio historico  de este
geografo debia muy bien ocupar los talentos de sus conciudada-
nos”. (*)

Juan Ullawsi, de la Compaiiia de Jesus, nacio en l.oja en 1722,
y se dedied especialmente a trabajar en la mision de Tamas. “Nin-
guno como ¢l padre Villauri, dice el padre Velasco, investigd con
tanta solicitud los misterios de la naturaleza, y todos los puntos
concernientes a la historia, no sélo de aquel pats, sino también de
los del Maraiion, donde sc internd por algtn tiempo, Yo conficso
ser uno de aguellos a quicnes debo mas luces y el haber salido con
sus informes de no pocos errores e ignorancias”, (¥

Don Pedvo Guerrero, alias gallinazo, natural de Quito, posey6
notables conocimientos en Botanica, y sobre todo hizo un estudio
particular de las plantas del antiguo Reino de Quito.  Iseribio un
tratado intitulado Observaciones de los simples que se hallan en el
Distrito de Guayaquil. Segin ¢l padre Velasco, esta obra contiene
las observaciones y expericncias sobre mds de cuatro mil simples o
yerbas con grande utilidad de la ciencia.

*y  Introduccion llistérique ete,
) Semanario de la Nueva Granada,
%y IHistorin de Quito, tom, 39,
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~ Don Tomas de Jijén y L.edn, natural de Quito fué graduado
Doctor en Teologia cu la Universidad de Santo Tomas de Aquino y
tuvo una de las prebendas de la iglesia Catedral.  In 1751, fué
clecto Diputado a las Curias Regia y Pontificia para consignar los
procesos de las virtudes de la V. Virgen Mariana de Jests y obte-
ner su canonizacién,  Con cste motivo publicd en Madrid el afio
de 1754 un Comipendio histérico de la prodigiosa vida, virtudes y
milagros de la V. Sierva de Dios Mariana de Jesus Flores y Pa-
redes. ISsta obra llena de frias moralidades ¢ insulsas reflexiones,
no cs mas que un compendio de la vida de Mariana de Jesis escrita
por el Capitin José Guerrero de Salazar, sobrino de esta V., Virgen.

Don Ignacio Chiriboga y Daza, natural de Quito, tuvo la re-
putacion de excelente poceta, y el padre Velasco lo califica de orador
clocuente.  Desenipeiio las funciones pastorales de la cura de al-
mas en la parroquia de San Blas y después llegd a ser Candnigo de
la lglesia Catedral de Quito.  En 1739 hizo imprimir en Madrid
una coleccion de sus sermones predicados en diversas festividades
del affo.  Ton ninguno de ellos hay elocuencia ni huen gusto; el
estilo es afectado, los pensamientos son mas sutiles que verdaderos,
los epitetos impropios v ¢l orador invoca en su auxilio frecuente-
mente las doctrinas de la lglesia y las ficciones de la fabula.  Asi
es que estin mezeladas y confundidas Pandora y la Virgen Madre
de Dios, las Parcas, Vesta y Minerva con los Santos Justo y Pés-
tor ctc.  Por lo demdis, demuestra erudicion y no poco ingenio;
su hiblioteca era tan nwmerosa, U2 segim el testimonio del Seftor
de La Condamine, tenia seis o siete mil voli menes de hellas Jetras.

Los defectos que tanto menguan el mér o del Doctor Chiribo-
.wa fueron comunes a casi todas las intcligence as de Fspaiia y Amé-
rica, en aquella época, excepto poquisimos genios  sobresalientes
que se hicieron superiores al mal gusto cue viciaba v perdia  las
mejores capacidaces,

La Compaiita de Jests, donde mas se cultivaban las ciencias, y
que tenia en st seno jesuitas de Too prises mas ilustrados de Ruro-
pa, i estuvo exenta en esta provir ¢, de esa corrupeion del bhuen
gusto.  Los oradores y los poctas 1peferian a Séncea y Tucano, a
Quevedo, Gracian y otros escritor s alambicados.  Algunos pre-
dicadores imitaban a los italianos v particularmente al Padre Mila-
nesio, pero tenian la desgracia de combinar las <lcscri1}(ti<_mcs nmo-
notonas y pesadas de los italianos ¢on las hipérboles, relumbrones
y falsos conceptos de los espanoles ¢2 mal gusto.  Asi es que ape-
nas se preservaron de ese contagio el padre Tomas Tarrain, natural
de Chile, hijo del Presidente d¢ Quito Don Santiago Larrain, el
padre Pedro Garrido, Francisco Aguilar y Joagquin Aillon, que lue-
ron predicadores mas juiclosos y poctas mds racionales.

El padre fuan Bautista Aguirre, que nacio en Guayaquil el
aio de 1725, gozd-de grande reputacion como orador y poeta; mas
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si es verdad que compuso algunos versos regulares, sus discursos
s¢ hallan desprovistos de verdadera elocuencia. Iixiste impresa
una oracién fanebre que predicd en la muerte del Hustrisimo Juan
Polo Ohispo de Quito; y aur Jue ¢s sup¢ lor a los sermones de Fer-
nandez, tienc mas afectacion que naturalidad, mas adorno que so-
lidez, mas altisonancia gque verdad.  Se propuso trabajar un poema
de la vida de San Tgnacio de Loyola ¢ hizo una an])o%imi(’)n CONO
el Demofonte de Tlamosas o de Antonio de las Llagas, segin puede
verse por este fragmento de Ta deseripeion de Monserratc.

Ieste de rocas promontorio acusto
T'reno es al aire y a los cielos sucto;
Mas que de Jiges los ribazos {ieras
Organizado terror a los luceros,

Cuya cscelsa cimera

Taladrando la esfera

Nevado escollo en su cerviz incauta
Del Celeste Argonauta

Teme cacallar gozoso al Bucentoro,
Que luces surca en tempestades de oro;
Al erigiv su cucllo hacia los astros
Cubierto erial de nieve y alabastros,
Apolo en sus reflejos

De marfil conjelado, ofrece espejos
Reinando con sosiego

Monstruos de nieve en la region del fuego, cte.

PPero este misiuo padre Aguirre, con los padres Vega, Moscoso,
Viescas y Andrade, ostentaban una imaginacién viva y pintoresca -
en algunas apologias y compasiciones suclias que ticnen gracia y
helleza.

151 Doctor Don Antonio Viteri y Orozco, Penitenciario de  la
Catedral de Quito, tivo tambidn, segtin ¢l testimonio del padre Ve-
lasco, la reputacién de excelente poeta.  Algunas de sus compo-
siciones eroticas no estaban desprovistas de dulzura; pero Viteri te-
nia I()% mismos defectos que Aguirre y los oradores de su tiempo.

También recomienda ¢l padee Velasco a Murillo, que eseribio
en verso la vida de Mar jana de Jests, con el titulo de La Breve vida
de la mejor azucena de Quito, v la dedicd al Sefior Monlafat Presi-
dente de la Real Audiencia en 1734 (%) ; mas el Doctor Fujenio Fis-
pejo, mejor voto e el padre Velasco en Dellas Tetras, lo califica
de un pedante <‘str:t[alzlrir)

La religion de San Francisco, tenia en ¢l padre  Salazar un
hombre de felices disposiciones para la poesia y oratoria: pero el

(*) Apéndice a la Historia de Quito, ined.
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mal gusto que reinaba did una mala direccion a su talento, y fué
injenioso, y a veces clocuente, pintoresco y generalmente afectado,
y abundante en pensamientos mas estidiados  que solidos y natu-
rales. )

il Mero. Tv. Jos¢ Alava, de la orden de Mercenarios, fué
contemplado, principalmente por sns hermanos, como un dechado
de clocuencia, y fué por mucho tiempo ¢l modelo que procuraban
imitar. Sin embargo no [ué superior, ni de mejor gusto que el
jesuita Aguirre, ni ¢l franciscano Salazar.  Murio en 1772 y los
religiosos de su orden conservan el retrato.

Don Miguel de Uriarte y TTerrera, natural de Quito, fué de sin-
gular capacidad y laborioso en especulaciones ttiles al progreso del
pals.  Tin 1757 escribio una “Representacion sobre adelantamientos
de Quito y la opulencia de Espafia”.  Queria aue se formase noa
compafiia destinada a promaover ¢l comercio de Quito, el cultivo de
la canala y la explotacion de minerales de oro y plata.

Despuds de hacer una deseripeion topogrdfica  del Reino de
Quito, enumera los grandes elementos de riqueza  que  encierra,
tanto cn vegetales como en minerales, ofreciendo de esta suerte
curiosas noticias para la historia natural y para hy industria ™ del
pais.

Don José Tavier de Aranz, natural de Quito, se cducd e instru-
y6 en el colegio Seminario de San T.uis; fué¢ Comisario del Santo
Oficio, Cura de la iglesia Catedral vy despuds canonigo.  Por sus
relevantes méritos v vasta instruccion obtuvo el ()])ISpd(l() de Santa
Marta, en 1749, y dltimamente fué¢ promovido al arzobispado  de
Santa [Fe, donde murio el aiio de 1764,

Don Dicgo Rodriguez Rivas de Velasco. natural de Riohamba,
Doctor en ambos derechos de Tn Universidad de Aleald; desempeidy
los cargos de Arcediano titwlar de Guatemala y de Diputado  del
Cabildo de esta iglesia a la corte de Madrid.,  Alli di6 a conocer
su talento y sus raros conocimientos en la teologia y la literatura, y
fué electo obispo de Comayagna el afio de 1750; pero en 1762 [ué
promovida al obispado  de  Guadalajara, donde wmuarid el aio
de 1772.

Don Juan Romualdo Navarro y Monteserin, natural de Quito.
1in 1755 {ué Oidor de su Real Audiencia, y habiendo sido promovi-
do a las de Santa FFé y Guadalaiara, murio en el camino regresando
jubilado a su patria.  FEscribid. de orden del Rey una Descripeién
geografica, politica y civil del obispado-de Quito, que s¢ imprimio
en Furopa traducida al tescano: pero llena de notables errares, co-
mo puede verse en 11 GaLetlcl Americain impreso en Liorna, tres
tomos folio.

Frai Francisco Javier de Santa Maria, religioso franciscano de
la recoleccion de San Dicgo de Quito, cultivd las letras con éxito
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brillante, y esceribio la Vida de la Venerable Juana de Jesis, 1 tom.
8 mayor impreso en lima, que mas bien es un tratado de mistica
cristiana,

Don Joaquin Mateo Rubio de Arévalo, nacido en Quito hacia cl
aflo de 1720, he hizo sus estudios con grande lucimiento en la Uni-
versidad de San Gregorio Magno, (ué electo Obispo de Cebtl en Fi-
lipinas, y después promovido a la iglesia de Topayan en 1787 ; pero
murid antes de tener aun la noticia de su cleccidon. Il padre Ve-

lasco hace mencion de este literato, asi como Don Antonio de
Aleedo.

Il padre Javier Crespo, de la Compaiiia de Jesis, fué cura de
Archidona y curioso investigador de la naturaleza y especialmente
de las provincias orientales del reino de Quito, cuyas misiones sir-
vio con inteligencia y ardiente celo.  Murid en Italia a fines det
siglo pasado, de edad muy avanzada.

IE1 padre Juan de Velasco, de la Compaiia de Jests, nacid en
julio de 1727 ¢ ingresd a esta orden en julio de 1747, segiin aparece
del Catdlogo de los jesuitas del Colegio-de Quito formado el afio
de 1765.

Dicto varias catedras en sn religion y se dedicd especialmente
a las misiones, al estudio de las antigiiedades y a la observacion de
fa naturaleza. Tl 'mismo nos reficre que se ocupd mas de un afio
en observar diariamente la naturaleza y propiedades de mil espe-
cies de orugas y gue  desgraciadamente se perdicron sus apuntes
que habrian servido de  complemento v correccion a la obra de
Pluche.

La obra mis curiosa ¢ intercsante del padre Velasco es la
Historia del Reino de Quito, 3 tom,, cscrita o concluida en Faenza
el aflo de 1789 a instancias del Excelentisimo Sefior Conde de Por-
lier, a quien la dedicd.  Después de la muerte de Velasco, a prin-
cipios de este siglo, se conservd el manuserito ca poder de  otro
jesulta pariente suyo, ¢l padre Davalos, el cnal lo entregd al Sciior
Madesto Larrca en uno de sus viajes a Kuropa, encargandole (ue
se hiciera ta publicacion después de corregirlo y adaptarlo al gusto
moderno.

Iin 1837 se propuso ¢l Seiior Larrea dar a luz esta importante
historia, por medio de Don Abel Victor Brandin, y felizmente no
se publicd mas que un pequeiio fragmento, porque  este  {rancés,
traspasando los limites de un simple editor, destrozo la obra v qui-
so formar de sus diversas piczas un conjunto, talvez mas filosélico,
pero enteramente distinto del original.

Iin 1840 Mr. Ternaux-Compans dié a luz en idioma frances
solo fa "Historia antigua”, omitiendo la “Listoria natural” por ser
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la parte mas defectuosa de la obra, y refundiendo la “Historia mo-
derna” en los “Viajes y deseripeiones geogrificas” que se propuso
publicar. '

Ultimamente se encargd cn Quito de la edicion ¢l Doctor
Agustin Yerovi y empezéd a publicarse ta obra el afio de 1841 co-
menzando por el tomo 2¢ y concluyendo en ¢l 19, el afto de 1844, sin
que se hubtese hecho mejora alguna, ni ann las mas indispensables
correceiones del lenguaje. Al contrario, se han  suprimido los
Apéndices y ¢l mapa del Reino de Quito formado por ¢f padre Ve-
lasco sobre los trabajos de Maldonado y del padre Iritz.

Ll juicio que formd de la “Histaria de Quito” ¢l autor del
Prefacio puesto al frente del fragmento que publico Mr. Brandin,
es exacto y concienzudo.  “La division que adoptd para su obra
nuestro autor, dice, descubre el embarazo en que se vid. Il ma-
nuscrito original de que nos hemos servido para esta publicacion,
forma tres volamenes., “Urata el primero de ellos de la historia
natural; el segundo contienc la historia antigua, y el tercero  estd
consagrado a la rclacion de la historia moderna. La omision y la
redundancta son sin duda, con la raita de gusio hieraro, detectos de-
que sc¢ podria reconvenir al autor.  Difuso en pormenores de nin-
guna cuaniia, trastorna eventos tan importantes, como la expedi-
cion de Ampudia y Belalcazar para la conquista de Popayan, la de
Gonzalez IM1zarro contra la parte oriental del Reino de Quito, y
otros casi de igual trascendencia.

“A pesar de cstos lunares, contiene tantas y tan curiosas noti-
cias este manuscrito, reune en medio del desorden  y de la confu-
ston tantos datos, s tan sincero y persuativo su lenguaje desali-
nado, es un hibro tan interesante, gue serta tenieridaa tentar re-
fundir ta obra del padre Velasco, para componer de nuevo la his-
toria que le falta a Quito”.

Sobre todo, son numerosos y Irccuentes los errores cronold-
gicos en que incurre ¢l padie Velasco v que no ha podido rectificar-
los ¢l editor por falta de aplicacion al estudio de las antigiiedades
nacionales.

Dice, por cjemplo, el padre Velasco, que Almagro y Alvara-
do salicron de Riobamba a San Miguel a lues de [enrero de 1534,
y en ¢l libro de actas del Cabildo de Quito de este afo, aparece que
¢l Mariscal Don Dicego de Almagre fundd la ciudad de Santiago de
Quito cn Riohamba el 15 de agosto de aquel aho y que el 19 del
mismo mes convocd a los Regidores para que deliberasen si se de-
bia oponer o no resistencia a Jon Pedro de Alvarado que habia apa-
recido con el designio de conquistar y poblar estas tierras, reduci-
das ya y pacificadas por él.  Sicl 19 de agosto se trataba, pucs,
de ver si convenia combatir a Alvarado, claro es que no pudo salir
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con este para San Miguel en el mes de [ehrero, sino a fines de agos-
to o a principios de setiembre (*). :

Afirma cl padre Velasco que Gonzalo Pizarro salio a la con-
quista de la Canela en diciembre de 1539; mas las Actas de la Mu-
nicipalidad de Quito demuestran que en 12 de diciembre de 1340,
presentd Gonzalo Pizarro al Cabildo de esta ciudad sus titulos de
Gobernador de estas provineias, que el 4 del mismo mes did ¢l nom-
bramiento de Algaacil a su hijo natural Francisco Pizarro, que &l
10.de enero de 1541 confirmd en Quito ¢l nombramiento de Alcal-
des ordinarios, gue en 18 de febrero nombrd a Pedro Puclles te-
niente de Gobernador, y que ol 21 dispuso ¢l Cabildo que el Pro-
curador de la ciudad requiriese a Gonzalo Plzarro para que quita-
se las prisiones y cadenas con que llevaba a los indios. cargando
armas para la conquista de la Cancla: por mnera que esta espe-
dicion tuvo lugar en febrero o marzo  de 1541, y no en  diciembye
de 1539.

Iistos errores y otros muchos del mismo género son disculpa-
Bles, pues, como lo conficsa ¢l mismo padre Velasco, se hallaba des-
provisto-de-las {uentes originales mas puras v eseribia su historia
e muy distante y diverse munde; mas no por esto ha de creerse
que estuviera destruido de conocitientos suficientes para escribir
Ta historia de sw patria; al contrario, concurrian cu ¢l numerosas
causas para estar mejor impuesto gque otros escritores sobre la tra-
dicion iy las costumbres de Quito, a saber, ¢l nacimiento y su per-
manencia en este Reino durante el tiempo de 40 afios, o como lo
dice en el prefacio de la Historia Natural, haber andado la mayor
parte de sus pmvmuas en diversos viajes, haber examinado per-
sonalmente sus antiguos monumentos, haber hecho algunas obser-
vaciones :_mogmﬁms y de historia vatural en varios puntos, o du-
dosos o del todo ignorados, haber poseido la lengua natural del
Reino en grado de ensefarla y de predicar en élla el evaungelio, y
hallarse impuesto 1o so6lo en las historias que han salido a luz, sino
también en varios manuscritos, y en las constantes tradiciones de
los indianos con quienes tratd por largo tiempo. Ademds, se aplicod
cerea de 20 afos al trabajo de recoger nnprcsm y MANUSCritos para
formar estractos, y empleo el espacio de seis afos en viajes, for-
micion de cartas y de apuntes; pero hallandose con poca salud
$epultd su obra en ol olvido durante el tiempo de nueve afios has-
ta 1789 cn que le dio la dltima mano. :

Uno de los defectos que mas se han tachado al padree Velasco es
st excesiva credulidad y el tenaz empefio con que deliende la legi-
timidad - de Atahualpa y la existencia de las amazonas y de los gi-

(*) Bl lustre poeta dJon Ahmmel Josd (mlt(nm, que ha visto la es-
critura de composicion entre Almagro y Alvarado, dice que esta se hizo
en Santiago de Quito en 26 de agosto de 1634
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gantes, como si se tratara del suceso historico mejor averiguado 'y
mas importatite a los intereses de la humanidad., L

W. Prescott acusa al padree Velasco de que a veees aventura
observaciones y hechos  con una confianza no muy o proposito
para conseguir la de sus aulores, y que sus testimionios, cuando
consienfe en presentar algunos, raras veees vienen en apoyo de sus
dichos. .

Una de las aseveraciones mas notables del padre Velasco, y
que con razon Mr. de Hombolt ta califica de conjetura imprevista
y reciente, c¢s la de que ¢l idioma de fos habitantes de Quito, antes
de ser conquistados por los incas del Pertt, no fué mas que un dia-
lecto del quichna o peruano; que los nombres de los montes, rios,
personas y muchisimos otros cran idénticos o solo variados en al-
guna vocal, y que ovendo aqguellas palabras el Inca Huaynacapac,
en su primer entrada al Reino de Quito, quedd sorprendido y desa-
tinado (a). 1is probable que el padre Velasco hubiese formado
este concepto por no haber encontrado la lengua de los antiguos
Quitus o Sciris sino ¢l uso del quichua corrompido o alterado; pues
no existe monumento alguuo que justifique una tan avanzada aser-
cion.  Pudo tambicn dar origen a este juicio Ja ascveracidu del
Inca Gareilazo de la Vega, de que luego que cayd el Imperio de los
Incas, los pucblos conquistados por estos, entre 1os que cuenta
a Quito, olvidaron la lengua genceral y volvieron al vso de su idio-
ma particular (Garcitazo, Comentarios reales, 1ib. 7, cap. 4;) nues
st los indios de Quito olvidaron el quichua y hablaron su lengua
prmitiva después de la conquista de los espaiioles, podia haberse
cretdo que esta no era mas que un dialecto  de la peruana; pero
tampoco Garcilazo ha fundado su testimonio, ¥y no es ereihble que
on st tiempo se ignorase ya en Quito la lengua de los incas, como
¢l lo afirma; pues ella habia reemplazado a la nacional desde el
tltimo cuarto del siglo XV en que ¢l Emperador Huainacapae sub-
yugd ¢l Reino de Quito, y en cincuenta afios de uso, pudo el idio-
ma extranjero convertirse en vulgar o suflrir alguna adulteracion,
pero no desaparecer obsolutamente comwo pretende Gareilazo de la
Vega.

IEn geologia también aventura su opinion el padre Velaséo, su-
poniendo que el diluvio formd las cordilleras de América y princi-
palmente las altas montaiias de Quito, al tienpo de irse disminuyen-
do las aguas, con los embates que hicieron de polo a polo; y de
esta suerte pretende explicar los depositos de conchas y de otros
restos marinos que se encuentran en las cordilleras mas elevadas.
Pero no observa que st en tal hipdtesis puede aparentemente expli-
carse la formacion de algunas colinas, no podria concebirse la es-
tructura de estas columnas ¢ inmensas moles que desafian a los

U SL Y [ ——

(u) Historia natural, lib., 4 pavdgrato 11,
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tlempos y cuyd aspecto, asi como el hundimiento gradual que en
la mayor parte se nota, anuncian una modificacion muy profunda
del globo terrestre que hizo surgir y levantd terrenos que primiti-
vamente estuvieron bajo la corteza de la tierra o sirviendo de le-
cho al mar. .

o0 cconomia politica guiso igualmente el padre Velasco emi-
tir sus coneeptos a fin de restablecer la antigua riqueza de Quito.
Creia, pues. que debla introducirse una moneda provincial que no
tenga valor alguno en otras partes, o limitar el excesivo comercio
de Europa. [deas tan absurdas no pucden disculparse en un je-
suita, y en un jesuita que escribio la Historia de Quito en Ttalia,
donde se desarrollaron a fines del siglo pasado, Iwninosos princi-
pios econdmicos.  No puede suberse de que serviria una moueda
sin valor, una woneda inntl para los cambios y que por lo mis-
mo de ninguna manera contribuiria a la produccion ni al aumen-
to de la riqueza nacional. ;Y cual fué ni pudo ser la condicion
de la América sin ¢l libre comercio con la Kuropa? ;s acaso un
nmedio de aumentar la riqueza el impediv v entrabar la circulaciéon
de lTa misma riqueza.

Aununciaba, pues, ¢l padre Velasco Ta total ruina de Quito, por-
que, convertidos tados sus habitantes en ociosos y ladrones, se con-
sumirian los unos a los otros con los vicios que de alli se originan.
Lo mas gracioso es que ¢l editor ccuatoriano creyo que se habia
cumplido la profesia de Velasco y dijo; ojald que el tiempo hubiese
desmentido estas palabras fatidicas del autor, sin embargo de que
a continuacion afade, que entre nosotros no han padecido las cos-
tumbres. L. antigua riqueza de (nito consistia Gnicamente en la
mayor cantidad de oro y plata que existia en dinero acumulado ¢n
pocas manos, o en piezas y athajas de diversu especie; mas no habia
una mayor suma de articulos necesarios para la conservacion y los
goces de la vida. St la cantidad de dinero circulante era doble o
triple de la que hoy existe, tambicn era doble o triple ¢l valor de las
mercancias, resultando de esta suerte una compensacion verdadera,
Is verdad que no hay ahora las malas fabricas de aquellos tiempos ;
pero la libertad de comercio ha abierto una fuente de riqueza mas
fecunda e inagotable,

Pero dejando o un lado cuestiones ajenas, talvez, de nuestro
proposito, concluiremos esta pequefa noticia del padre  Velasco,
observando que a pesar del poco eriterio que manifiesta, y de algu-
nos otros pequenos defectos en su obra  tan curiosa ¢ interesante
que cn Jo general ha merccido el aprecio de los literatos mas dis-
tinguidos de ambos mundos.

Don Ignacio Flores, nacio en Latacunga hicia ¢l primer cnar-
to del siglo pasado, pnes por la inseripeion de su retrato colocado
en la sala de la Universidad de Quito, s sabe que se gradud  de
Maestro en [ilosofia el afto de 1748, 17u¢ catedritico de lenguas y
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de matemdticas en ¢l Colegio de nobles de Madrid, y se dice  que
entonces escribié la ingeniosa novela intitulada, Viajes de Enrique
Wanton a las tierras incégnitas australes y al pais de las monas,
que contience una delicada sdtira contra las costumbres y nolicia de
Inglaterra, Francia y Fspafia. No  cexiste es verdad un compro-
bante que acredite que Flores hubiese sido el autor de aquella com-
posicion; pero esta ha sido la creencia de nuestros literatos desde
que ella se publicd, esto es, desde fines del siglo pasado.

Don Ignacio Flores no sélo cultivd las letras sino que profesd
con fucimiento la carrera militar. Fué Capitin del regimiento de
Aragdn y después obtuvo el grado de Coronel. Nombrado Go-
hernador de Mojos, desempefié sus importantes funciones con celo y
actividad, y dltimamente fué¢ creado Presidente de Charcas en 1782,

L.a ciudad de la Paz se hallaba afligida por las rebeliones de
los indios cuando Tlores se encargd de su gobicrno y administra-
cion.  Iste habil americano cred recursos gue parccian superiores
a toda concepeion humana, y despuds de una sangrienta victoria
libertd al pueblo de las calamidades que le amenazaban; pero no
fué esta la (nica lucha que dehid sostener.

Un granadero del regimiento de Estremadura matd a un pai-
sano ¢ harid gravemenic a otros americanos, solo porque reproba-
ban su conducta brutal.  T.a plebe, que 1o contempld en este acto
sino un testimonio irrecusable del orgulio de muchos europeos, se
agitd enfurecida, corrid a las armas v se entregd al furor mas de-
senfrenado. Mas Don lgnacio Flores, a pesar de los agudos do-
Jores de gota que padecia, empled todo ¢l poder de su ok alabra y de
su genio para restablecer o trancquilidad y 1o consiguio de una ma-
nera satisfactoria.

Sin embargo de un suceso tan espléndido y favorable a los eu-
ropeos, fué salumniado y difamado por los mismos que le debicran
la existencia y la conservacion de sus bienes.  Iin Chuquisaca cran
notables tres perversos Oidores, Torenzo Blanco Cicerdn, Domingo
Arnaiz y Irancisco Cano que, atormentados por la alta dignidad a
que habia subido un americano, se propusieron acusarle y mancillar
su gloria, su reputacion v su concucta.  Jil Virrey del Pertt entro
ent los planes de esos miserables impostores, y con ellos informd al
Ministro Gilvez, que Flores en vez de ser un pacificador, habia sido
cl primer movil de los descontentos. ~151 Gabinete de Madrid, tan
crédulo como despotico, no vacild en satisfacer 1a odiosidad de en-
vidiosos calunmiantes v depuso a-Flores de la Presidencia ordendn-
dole que se presentara en Buenos Adres a responder los cargos ue
contenia el proceso que se habia formulado. oo esta cindad fud
clilustrado y virtuoso Ilores tratado con desdén y dureza por To-
reto; allt esperimentd la croeldad de un Gobierno gue no reconoce
en Jos hombres devechos \sino deberes: pus e opusieron los mayo-
res obstaculos a su defensa, hasta que atormentado de la enferme-
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dad que padecia y angustiado por las dilaciones con que intencio-
nalmente se prolongd el fenccimiento de la causa, fallecid en 1786.

“Véase aqui, dice funes ¢n su Ensayo de fa historia civil de
Charcas y Buenos Airss, el grande hombre que, domando millares
de indios, habia aiianzado veinte provincias en la obediencia  del
Rey; que salvo con su valor y disposiciones la ciudad de la Paz,
con su politica la de Oruro y con uno y otro dos veees la de la Pla-
{a, tratado como un vil criminal por aquellos mismos que debian
rodearle de gloria”.

Flores, segin el testimonio de este historiador, fue franco y
generoso, de trato fino, de una alma bien cultivada y de una elo-

ctiencia punzante y varonil.

Don Pedra (:omu Medina, 11'1tunl de Quito, y candnigo de la
iglesia catedral, en 1789 ; fue, segtin el testimonio del pa(hc Velas-
co, iterato de gran nombradia; pero no ha quedado  monumento.
alguno de su saber.  Parece que sc distinguié especialmente como
poeta de regular gusto y como tedlogo bastante instruido.

121 doctor Sancho de Escobar, fué uno de los oradores qune
gozaron de grande celebridad en el siglo pasado.  Nacid en Quito
hacia el afio de 1720 0 1725, y después de haber concluido con Tuci-
nento su carrera literaria bajo la direceion de los padres de  Ta
Compaiiia de Jests y de haber recibido la investidura de abogado,
abraz6 cl estado cclesidstico y desempeiid dignamente las funciones
pastorales de la cura de almas en varias parroquias de Quito.

Iin 1755 predicd en la iglesia catedral un sermdn de ceniza
que le acarred ¢l odio y 1a persceucion de fa Audiencia; pues cre-
yéndose los Ministros directamente ofendidos, mandaron que fuesce
horrado de Ta matricula de abegados, prohibicron que predicase en
las funciones religiosas a que debia asistiv la Real Audiencia y or-
denaron que se le pusicss en causa criminal.

Fste sermon demuestra que el doctor Escobar se hallaba ador-
nado de felices disposiciones para la oratoria y que poseia realmen-
te una clocuencia brillante y deslumbradora aunque a veces  era
afectado ¢ mncorrecto.

Después de un exordio estudiado y Heno de antitesis vy concep-
tos ingenisos, se propone el doctor lscobar desarrollar el pensa-
miento de que Quito estaba muerto en lo moral y lo civil. :

Para probar la primera parte de su proposicion disefia con pin-
celadas enérgicas ¢l estado  de Quito en ¢l orden moral, y dice:
“Quito es aguella copa de Ja ramera Babilonia, Uena de culpas y
abominaciones.  Si buscais la detraceion, Ta calummnia, la murpnge-
yacion y la mentiva, en Quito encoitraréis a millaves esas malditas
lenguas que covuelven Ta universalidad del crimen: lenguas de
wrpicntg que arrojan veneno letal: lenguas que tienen por expre-
sion dardos, v cuchillas por palabras: lenguas, en fin, cuyos cor-
tantes’ filos Iicren implamente a la domdla recatada, a pesar de
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sut compostura, a la casada honesta, a pesar de su recogimiento, al
joven virtuoso, no obstante su modestia, a la viuda honrada  sin
cembargo de su pundonor”,

Desenvolviendo la sepunda parte de su proposicion, sostiene
que la vida civil de los pucehlos consiste en la observancia de la ley
y la justicia, y Ja mmerte civil en la transgresion del derccho de
igaaldad; porque “la justicia, dice, se halla donde la fraternidad
reina, donde no hay clases preponderantes, donde no puedo ¢l po-
deroso trinnfar con el poder, donde no pueda el rico abativ al pobre,
donde no pueda el grande oprimiv al desvalido”.

In seguida hace una horrible pintura de los procedimicentos ju-
diciales que convertian la Justicia en instrumento de iniquidad,

~ “gComete homicidio wn desvalido?  Guien  no admira la
prontitud con que los jucces proceden a la prueba, la cficacia con
que se pronuncia senlencia condenatoria? Pero siincurre un pode-
roso et una o muchas muertes, aungue para ¢l secuestro de bienes
scan exactos los jueces por ser esta la feria donde aseguran sus ga-
nancias j cuanta es la lentitud con que proceden en la causa! Se ad-
miten al reo las excepeiones, se dan por tachados los testigos, y (i
nalmente, rompiendo todas Jas cadenas de la Iy, queda b delin-
cuente, no s6lo absuelto del delito, sino tambidn lteno de estineion
con los mismos jucces.

“sTLa necesidad le obliga al miserable a que cjecute un robo?
Al punto se ve preso, le oprimen Jas cadenas, se le duplican los gri-
lletes, apenas se juzga con bastante seguridad un calabozo hasta
que el verduga corte con un dagal el hilo de su vida y de sus nece-
sidades.  Mas por otra parte, ;cuantos robos antorizados no  se
ven? robos que aunque pretendan disfrazar los que ejercen  la
justicia, los descubre su propia insolencia, robos que tienen contra
st todos los rayos de las leyes: pero que gozando sus autores del
favor y la benevolencia de los jucces, quedan disimulados y hon-
raclos si es posible”.

1in seguida tomando un texto de Tsaias, se dirije a Quito y ex-
clama: “;Como te has hecho infame cindad afortunada?  Antes
tenia en 11 su reclinatorio la justicia, y hoy tus jueces se han trans-
formado en delincuentes; antes se castigaha como crimen el robao,
‘pero ahora tus magistrados se han confederado con los vindalos”.

Tuego se dirije a los jucces y les dice, empleando el lenguaje
ded mismo profeta: “Vuesiras manos las tenéis torpemente man-
chadas con la sangre de los inocentes, v vuestros dedos son las rai-
ces en que flovece la iniguidad®.

Ultimamente habla de otra especie de injusticias, a saber, la
minuciosa intervencion que habian tomado los jueces civiles y espe-
cialmente la Real Audiencia en las causas y negocios del clero se-
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cular y regular, y lamentando con Jeremias, prorrumpe en estas
sentidas qucjas. “Acordaos, Sefior, de tantas infelicidad que opri-
men nuestras vidas ; vednos constituidos en lairrision, el escarnio y
oprobio de los hombres, huérfanos, desvalidos, sin padre porque
los que debieran serlo se han convertido en nuestros encinigos, v
nuestras madres gimen en la viudez sin hallar consuelo.  Para no-
sotros ya no hay felicidad ni descanso; nuestras canciones son el
[lanto de la pena; nuestros instrumentos el dolor, y en las dolientes
citaras de la miseria no entonamos otra wasica que ¢l jemido y ¢l
sollozo”.

Estos pequefios fragtuentos demuestran la injusticia con que
Espejo se propuso menguar, en su Nueve Luciano, el mérito del
doctor 1iscobar atribuyéndole un gusto viciade en la escuela- jesui-
tica, sin embargo de sus felices disposiciones. s verdad que en
algunos dircursos, como en el que predicd sobre los Dolores de Ma-
ria se encuentran muchas amplificaciones, pensamientos mas hri-
llantes que solidos y un lenguaje que por ser demasiado florido,
degrenera en afectado; pero en lo general es claro, enérgico y vehe-
mente, y una gran parte de la energia y grandilocuencia de  sus
composiciones es debida al frecuente uso de las Escrituras. Tl exor-
dio del sermdn de Dolores, que did materia a la critica del doctor
Iispejo, y que {ué reputado generalmente como una obra ingeniosa
y hien desarrollada en ¢l discurso, tiene mas artificio que natura-
lidad; pero no es una composicion pésima, segin lo did a entender
¢l antor del Nuevo Luciano de Quito, comn puede verse en el si-
guiente trozo.  Empieza o dudando, de que Jesueristo Hombre-
Dios hubiese muerto en una cruz, sino admirandose de este acon-
tecimiento, contemplandolo como superior a los alcances de la in-
teligencia y a todas las obras de la naturaleza; y llama a juicio a
los sentidos, a las potencis, a la ciencia, ete: “Apareced sentidos,
dice, y decid si lo impasible puede sujetarse al dolor v al senti-
miento, hablad naturaleza y esforzando esa voz canora en tus scl-
vas y sublime e tus maves, decid, si el que {abricd seres tan nobles
y perfectos, siel artifice soberano de midquina tan hermosa, pucde
ser el objeto de los oprobios, ¢l blanco de la crueldad y el mercece-
dor de la cruz!  Ciencia humana, decid, si ¢l que tiene en la cter-
nidad y en su propia esencia su gloria, pudo hacerse en el ticmpo
delineuente y por eso menos ue hombre, abatimicuto, ignominia,
gusano; y {0 razon, escondrijo de soberbios discursos, decid, sies
consecuencia legitima que un Dios padezea como lacineroso sobre
tn patibulo! Venid justicia y verdis si hay leyes tiranas que de-
creten sangre y dolor y muerte contra la santidad misma y la mis-
ma inocencia. Yos también politica, decid si hay interés de sta-
do en dar mucrte al que puso y sostiene los fundamentos del Go-
bierno, al que inspira y conserva la seguridad de los pucehlos, al
que ha grabado en las naciones la indeleble marca del derecho de
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gentes, al que estableeio y mantiene la estabilidad de Jos derechos y
¢l comtin interés de las sociedades™.

Despucs de ponderar mas la grandeza incomprensible del sa-
crificio de la eruz, concluye: “Pero todo esto que repugna al comun
sentimiente,  se hace  practicable al conocimiento  del  eristiano
que estd alwmbrado con la antorcha de ta fe”. lista manera de dis-
currir parecio afectada y enigmaticn a algunos; mas los admirado-
res de lSscobar Ja celebraron como aquellos golpes de sorpresa que
exitan la atencién y producen en ¢l alma un movimiento tan ines-
perado como agradable.  Asi el impugnador del Nuevo Luciano
decia: “; No es este artificiosisimo modo de jugar las piczas de la
retorica tan hermoso como fundado, tan juicioso como nuevo, tan
seguro como clocuente y cristiano?  Si, nuestro famoso orador no
hizo sino cubrir por un momenta con el velo de la retorica al 1ijo
de Dios, para rasgarle despuds y hacerle ver en su mas propia re-
presentacion,y cn el retrato fiel del Calvario el trono de las miseri-
cordias”.

Segun ¢l testimonio del padre Velasco, el doctor don Sancho
de Iiscobar no solamente fué orador acreditado sino delicado puoe-
ta, puecs entre los hembres grandes en leiras que alcanzé a conocar,
cuenta el doctor don Sancho Escobar sutil pocta y orador insigne.

IEste sabio cclesidstico, tan profundo en jurisprudencia como
erudito en las ciencias sagradas, apenas pudo conseguir algin be-
neficio eclesidstico para sostener su vida laboriosa y no poca per-
seguida de los gobernantes curopeos.  Murio a {ines del siglo pa-
sado de edad avanzada, sin que hubiesen quedado otros monumen-
tos de su literatura que sus alegatos en las causas que defendia co-
mo abogado y algunos discursos manuseritos.

Don Manuel Mariano Ticheverria, natural de Quito, fué cléri-
go sccular y por su ilustracion y conocidas  aptitudes merecid el
aprecio de sus prelados,

Fen 1767 fué nombrado por ¢l Presidente de Quito, don José
Diguja, superior de las misiones de Mainas y riberas del Maraiion
con el caracter de vicario y visttador de dichas misiones, y dejando
¢l pingite curato que servia, marché ¢l 2 de encro de 1768 a fa ca-
heza de vintiocho clérigos a desempenar las elevadas funcignes de
la predicacion en las tribus salvajes de Mainas. )

Los talentos del doctor Echeverria y sus virtudes hicieron «que
reemplazase dignamente a los padres de fa Compaiiia de Jests, que
fueron expulsados de Quito los dias 31 de agosto y 4 de seticrubre
de 1767, en virtud del decreto de expatriacién dado por cl Rey y
confirmado por la cédula de 5 de abril del mismo afio.

Iil doctor Echeverria no solamente trabajd con ardor infati-
pable en la instruccion moral y religiosa de los indios de Mainas y
¢l Marafion, sino cn ¢l estudio y observacion de la naturaleza, y de
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las costumbres de estos pucblos.  Iin 1784 cseribid wna Descrip-
cién de Mainas, (ue se conserva inédita, .

Lsta obra curiosa cont’ens In descripeian de todos los pueblos
de ta provinga o Gobernacion de Mainas, inclusos Napo y Cane-
los, el ndmero de habitanies  que cada uno encicrra, st posicion
geografica, sus producciones naturales e industriales, sus usos y
costumbres, su estado moral, v religioso.

Algunas descripetones no solamente tienen interés sino mérito
literario, y ¢l esiilo pov lo general es elaro, natural y fluido.

Hablando de la Concepeion de Jeveros dice:

“EL pueblo de Jeveros se halla situado en una espaciosa vy
helia planicie, rodeada de hermosas campiilas de gamalote y corta-
da por arroyos de agua pura y cristalina. I aire que se respira
es saludable, ¥ sin aquella abundancia de mosquitos que tanto inco-
modan cn los otros pueblos.  tn el centro estd la poblacion bajo
una forma agradable; porque a una plaza de seis cuadras de longi-
tud y cuatro de latitud, rodean en cuadro las casas formadas  con
simetria v a distancia de tres varas una de otra.

“T.os indios de esta nacion prestaron importantes servicios a
los padres Gaspar de Cujia y Lucas de la Cucva, de la Compafiia
de Jests de Quito, acompaiindoles desde San Francisco de Borja
y ayudindoles a la reduceién de otros puchlos: son corteses, ge-
nerosos, agradables en su trato v aplicados al trabajo, principal-
mente al de la cacerfa y pesca.  Su industria consiste en la manu-
factura de corbatanas con que proveen a casi tudos Jos puchlos de
o mision.  “Tejen con particular alifio y hermosura ciertas arcas
de mimbres mny fuertes, grandes v pequenas, tan cdmaodas como
seguras” .

Después de hablar de Tos usos v costunmbres de cada pueblo en
particular, deseribe las costumbres genevales de todas o la mayor
parte de las tribus que puehlan Mainas y las riberas del Maranon,
Fos puittos de vista que ha adoptado v la importancia de los obje-
tos de investigacion hacen la relacion mas curiosa ¢ futeresante.

“Crian alos nffios, dice, sin envolverlos con mantiflas ni apri-
sionarlos con fajas y ataduras, sino que solo les proporcionan abri-
o cubriéndoies con un pequeno lienzo.  Acomodanlos en una ha-
maca o canoitla de madera ¥y a proporcion que crecen les constru-
yen otras de mayores dimensiones. T nacidn Omagua, la Coca-
wma y Cocamilla, después de bautizar la criatura, le  oprimen la
frente y nuea con  ciertas tablillas de madera para dar a la
cabeza una forma oblonga v semejante a la de una mitra, 1.0s ma-
yorunas mortitican a los hijos y se mortifican cilos niismos con el
foramen que les hacen en Ja parte  infcrior de las orcjas; en  cs-
te pequeiio agujero, formado en su principio por una aguja, intro-
ducen después espinas y palillos cada vez mas grandes, de manera
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que cuando ¢l cartilago ha crecido hasta tacar con el hombro, ad-
mite muy  bhien una rueda de madera Niviana de considerable did-
metro,

“lostos llli.ﬂlll()S anl)’Ul'llH:lS :L(‘()S{Uln‘)l'llll herir el rostro ({C los
nifios en forma de una criba, y curando L herida las dejan en esta-
do de recibir sin dolor, Tos delicados canicnes de plomas pequeiias
de diversos colores que les miroducen y hacen horroroso ¢l rostro
humano, todo con ¢l objeto de aparceer espantosos y {ormidables
a la vista de sus enemigos.

“l.as madres tienen ¢l cuidado de comprimir ¢l pecho de las
niflas y de impedir su completo desarrollo por la uncién de cierta
mantcea o Heor de unos inscetos.  Ast es que los conservan peque-
flas todas fas mujeres; pero no tienen por lo mismo Ia suficiente
cantidad de leche para el alinento de sus hijos.

“las nujeres de  los dcaguates y encabellados acostumbran
eriar a sus hijos con el particular cuidado de arrancarles hasta el
pelo mas ticrno de las cejas v pestaias; y cuando estos llegan a
edad de conceptuar como gala esta deformidad, cuidan de hacerlo
por si mediante unas hojas muy asperas que, aplicadas al pelo, sc
le adhieren tan fuertemente que al apartarlas lo arrancan de ralz,

“lLas personas de ambos sexos se unjen frecuentemente el ros-
tro, las manos y los pics con el jugo de una fruta Hamada Huity,
y reciben la impresion de un color negro que les dura dos y ires
meses, sin que sea bastante poderoso para limpiarlo ningan  otro
remedio que ¢l aceite de mani”,

Ia descripeion que hace Echeverria de los animales v vege-
tales de Mainas es muy semcjante a la det padre Velasco, v esti
desprovista de mérito, '

[uego que el doctor Echeverria regresd de las misiones fué
nombrado candnigo de la iglesia catedral de Quito y murid poco
tiempo después, hacia los Wtimos afios del siglo NVIIIL

Lin este siglo se hicieron también notables por su talento ¢ ins-
truccion algunos indigenag, cnyos nombres ha conservado el padre
Velasco.  Copiaremos lo que dice este historiador respecto de
Manuel Coronado, Jacinto Collahnaso, Blas Huatimpas y Manuel
Zaragozi.

“I'raté yo muchas veces con un Manuel Coronado, nativo de
Quito y barbero de profesion, cuyo trato seiloril, cuya cultura en
todo, y cuyas nohles operaciones, le hacian no solo admirar, sino
tambicn ver con respeto.  Habta aprendido a leer y escribir, sir-
viendo a un Caudnigo de cjemplar vida; y estudio después priva-
damente la cirnjia.  Iistando vacante la maestria mayor de  csa
facultad, pidié ser admitido al concurso de opositores de todas cla-
ses de personas, en virtud de las cédulas reales.  Fué admitido y
fué¢ premiado con el empleo, por el grande esceso que hizo a todos,
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las costumbres de estos pueblos.  Lin 1784 ¢seribio una Descrip-
cién de Mainas, que se conserva incedita. .

Lsta obra curiosa contiens o deseripeidn de todos los pueblos
de la provincia o Gobernacidon de Mainas, inclusos Napo y Cane-
los, ¢l ntuero de habitantes  que cada uno encierra, sw posicion
geografica, sus producciones naturales ¢ industriales, sus usos y
costumbres, su estado moral, v religioso.

Algunas descripeiones no solamente tienen interés sino mérito
literario, y ¢l estilo por lo general es claro, natural y fluido.

Hablando de la Concepeidn de Jeveros dice:

L pueblo de Jeveros se halla situado en una espaciosa y
hella planicie, rodeada de hermosas campinas de gamalote y corta-
da por arroyos de agua pura y cristalina. 11 aire que se respiva
es saludable, y st aquella abundancia de mosauitos que tanto inco-
modan en los otros puchlos.  1in ¢l centro esta Ta poblacidon hajo
una forma agradable; porque a una plaza de ses cundras de longi-
tud y cuatro de latitud, rodean en cuadro las casas formadas  con
simetria v a distancia de tres varas una de otra.

“l.os indios de esta nacion prestaron importantes servicios a
los padres Gaspar de Cujia y Tucas de a Cueva, de la Compailia
de Jests de Quito, acompanandoles desde San Prancisco de Dorja
y ayudindoles a la reducdeién de otros pueblos: son corteses, ge-
nerosos, agradables en su trato y aplicados al trabajo, principal-
mente al de la caceria y pesca.  Su industria cousiste en la manu-
factura de cerbatanas con que proveen a cast todos los pueblos e
la mision.  ‘Pejen con particular alifio y hermosura ciertas arcas
de mimbres muy fuertes, grandes vy pequefias, tan comodas como
seguras’.

Después de hablar de los usos v costumbres de cada pueblo en
particular, describe Jas costumbres generales de todas o la mayor
parte de Jas tribus que pueblan Mainas y Tas riberas del Maraiion.
f.os puntos de vista que ha adoptado v Ta importancia de los obje-
tos de investigacion hacen Ta relacion mds curiosa ¢ interesante.

“Crian a los nios, dices sin envolverlos con mantillas mi apri-
sionarlos con Tajas y ataduras, sino que solo les proporcionan abri-
go cubriéndoles con un pequeno lienzo.  Acomddanios en una ha-
maca o canotlln de madera ¥ a proporcion que crecen les constru-
yen otras de mayores dilmensiones.  La nacién Omagua, la Coca-
ma y Cocamilla, después de bautizar la criatura, le  oprimen la
frente y nuca  con ciertas tablillas  de madera para dar a la
cabeza una forma oblonga v semejante a ta de wna mitra.  Los ma-
yorunas mortifican a los hijos v se mortifican cllos mismos con el
foramen que les hacen en la parte inferior de las orejas; en  es-
te pequeiio agujero, formado en su principio por una aguja, intro-
ducen despuds espinas y palillos cada vez mas grandes, de manery
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que cnando ¢} cartilago ha crecido hasta tacar con ¢l hombro, ad-
mite muy  bien  una rueda de madera Jiviana de considerable did-
metro. .

“Tostos mismos mayvorunas acostumbran herir el rostro de los
ninos en forma de una criba, v curando la herida Jas dejan en esta-
do de veeibiv sin dolor, los delicados cafiones de plumas pequeiias
de diversos colores que les ingroducen y hacen horroroso el rostro
humano, todo con el objeto de apavecer espantosos y formidables
a la vista de sns enemigos.

“lLas madres tienen el cuidado de comprimir ¢l . pecho de las
nifias y de impedir su completo desarrollo por la uncidon de cierta
manteca o licor de unos insectos. Ast es que los conservan peque-
flas todas las mujeres; pero no tienen por lo mismo la suliciente
cantidad de leche para el alimento de sus hijos.

“Tas mujeres  de los iraguates y encabellados acostumbran
criar a sus hijos con el particular cuidado de arrancarles hasta el
pelo mas tierno de las cejas v pestaiias; y cuando estos llegan a
edad de conceptuar como gala esta deformidad, cuidan de hacerlo
por si mediante unas hojas muy asperas que, aplicadas al pelo, se
le adhieren tan fuertemente que al apartarlas lo arrancan de raiz.

“Las personas de ambos sexos se unjen {recuentemente ¢l ros-
tro, las manos y los pics con ¢l jugo de wna frata Hamada Huitu,
y reciben la impresion de un color negro que les dura dos y ires
meses, sin que sea bastante poderoso para Limpiarlo ningtn  otro
remedio que ¢l accite de mani?,

[a deseripeion que hace Foheverria de los animales v vege-
tales de Matnas es muy scucjante a la deb padre Velasco, v esta
desprovista de mérito. .

Tucgo que ¢l doctor Echeverria regresd de las misiones fué
nombrado candémgo de la iglesia catedral de Quito y murid poco
tiempo después, hacia los tltimos afios del siglo NVILLL,

Ion este siglo se hicieron también notables por su talento ¢ ins-
truceion algunos indigenas, cnyos nombres ha conservado ¢l padre
Velasco.  Copiaremos lo que dice este historiador respecto  de
Manuel Coronado, Jacinto Collahuaso, Blas Fluatimpas y Manuel
Zaragozi.

“Iraté yo muchas veees con un Manuel Coronade, nativo de
Quito y barbero de profesion, cuyo trato sefioril, cuya cultura en
todo, y cuyas nobles operaciones, le haclan no sdlo admirar, sino
tambien ver con respeto. Hlabia aprendido a lecer y escribir, sir-
viendo a un Candnigo de ejemplar vida; y estudid después priva-
damente la cirujia.  Iistando vacante la maestria mayor de esa
facultad, pidio ser admitido al concurso de opositores de todas cla-
ses de personas, en virtud de las cédulas reales.  Fué admitido y
fu¢ premiado con-el empleo, por el grande esceso que hizo a todos,
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como lo publicaron los examinadores, y ¢l protomédico de la cin-
dad, Sr. Bentboll, que auneue francees (lcspw(l wor de todos, 1o
aplaudid por uno de los mas raros mgenios’ .

“Conoci a Don Jacinte Collahuazo, Indiano Cacique en la ju-
risdiceion de Iharra. en la edad de 80 afos, de grande juicio y de
singulares talentos.  Habia  escerito cuando mozo, una bellisima
obra intitulada Las guerras civiles del Inca Atahualpa, ¢on su her-
mano Atoco, llamado comunmente- - Huascar Inca. ['u¢ delatado
por clla al Correjidor de acguella 1)1‘0\'in(‘in el cual por indiscreto
y arvchatado celo, no solo quemo aquells obra, y todos los papeles
del Cacique, sind que lo tuvo algin tiempo en la careel  publica,
para el cscarmiento de que los Indianos no  se atroviesen a iratar
csas materias.  Despuds de vicjo, reprodujo lo sustancial de  su
obra a peticion de un religioso dominicano su confesor, de cuya le-
tra la he leido, admirando la enltura y crudicion de aquel Cacique”

“Conoci alli mismo, en edad de 70 afios, a Don Blas Hualimpas,
quien rentunciando su empleo de Cacique, se retird a hacer vida pri-
vada, tan cjemplar que era tenido por santo.  Toda su ocupacion
después de servir a muchas misas, eran los libros; v aunque mmuy
capaz ¢ instruido en diversas materias, particularmente de medici-
na, en la mistica teologia podia Hamarse maestrn.  Un hijo suyo
de 15 anos Hamado Narciso, era el mas habil y aventajado en lati-
nidad y letras humanas, entre cuantos las estudiaban”

“Conoct en Quito a Manuel Zaragezi, hijo de un maestro har-
bero. IHabiendo éste aprendido a lcu cstn])n‘ v suliciente lati-
nicdad con un 1(‘1101050 agustiniano, pretencid estudiar filosofia en
la Universidad (lc an Gregorio de Quito, asistiendo no de colegial
sino solo de manteista. (,(mslgmo ¢l permiso del Rector de  la
Universidad, en atencion a ser noble de familia de Caciques.  Mas
no consiguio estudiar allt de ningtin modo, porque tumultuados los
escolares, sc ()])nslcl(m todos, desdefiando admitiv en su compaiiia
un Indiano.  Estudio por eso privadamente, bajo la direccion del
mismo religioso, proveyéndose de los antores de mayor fama en
fisica y filosolia moderna”. (*)

Don Francisco Javier Ilujenio de Santa Cruz y spejo. 1iste
sabio americano, como lo Hama Mr. Peignot en su Diccionario bio-
grafico portatil, fué de la clase indigena; pero dotado de un talento
universal, llegd a ser uno de los mas grandes literatos de su época
en la América det Sur.  Nacio en Quito, hacia el afio de 1740, y
habiéndose dedicado al estudio con una consagracion infatigable,
poseyd profundos conocimientos cn medicina, jurisprudencia y
teologia. Su vasta erudicién lo hizo demasiado notable en Nueva
Granada, Quito v el Pertt; pues a excepeion de un corio nimero

(#) Ilist, Natural, lib, 4°, parrdgrafo 9,
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de literatos y hombres eruditos, ningdn otro habla abrazade co-
nocimientos tan extensos como variados.

Tnstruido Ispejo en la historia antigua v versado en las doc-
trinas de algunos politicos que habia podide adquirir, concibio des-
de muy temprano fo idea de la independencia y el establecimiento
de un Gobierno popular.  Asi es gue desde 1770 eseribid algunos
opisculos sativicos contra Jos gobernantes v el régimen colonial,
especialmenie el folleto mtitulado Ya Gelilla que le azarred  una
persecucion obstinada.

Los Presidentes de Quito, y las autoridades inferiores califi-
aban a Espejo de hombre rencilloso, travieso, inguicto y subver-
sivo, y buscaban pretestos para deshacerse de &l y espulsarlo del
pais. :
La expedicion de limites al Marafion ofrecié al Gobierno de
Quito un plausible pretesto para desterrar a Don Lujenio Espejo;
pties debiendo marchar de QJuito la cuarta expedicion, bajo la di-
receion det primer comisario Don Francisco Requena, para demar-
sar las {ronteras de la Real Audiencia de Quito con el gran Para y
Marafion, segtm cl tratado preliminar de limites de 1777, se nom-
bro a Iispejo médico de la expedicion, y aunque procurd evadirse
por la fuga, fué tomado en Ambato y conducido a Quito como un
reo de grave atentado.

in 1770 escribio spejo ¢l Nuevo Luciano de Quito o desper-
tador de los ingenios, hajo el anagrama de don Trancisco Javier
Sia Apesteji y Perochena,  Ifsta obra esta dividida en nueve con-
versaciones y figuran como interlocutores dos personas verdaderas,
el docior don Tas de Mena, natnral de Ambato, cclesiastico  de
probidad y de luces. y don Miguel Murillo pocta de mal gusto. 191
objeto que se propuso spejo fué introducir en Quito el buen gusto
literario; v anncue 10 encierra sino una reproduccion de los escri-
tos de Verney, que eserihio sus obras sabre el método de estudiar
bajo ¢l nombre de Barbadisio, de los de Bohours, Muratori, etc., se
deseubren en ella, como se expresa el Coronel Joaquin Acosta, los
primeros destellos de la civilizacion moderna, (%)

n noviembre de 1787 Tué desterrado Fspejo a Bogotd por
el presidente de Quite don Juan José Vallalengua; alli fué justa-
mente admirado por so crudicion y conocimtientos  bibliograficos,
ast como por sy principios liberales; allf se puso de acuerdo con
Zea y Navifio para (rabajar en la grandiosa obra de la independen-
cia de Quito v Santa Fé, y alli adquirio mayor cauddl de luces y
un gusto mas fino-y esquisito en hiteratura,

Fn esos tiempos se trataba en Quite de fundar 1a sociedad pa-
triotica denominada Escuela de la Consordia, y a fin de estimular

(v Compendio histérico d-l dexcubrbuiento y  colonizacion de

Nueva Granada, apéndice, documoente niin. 62, manuascritos.
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a sus compatriotas a un establecimiento tan importante, les dirijid
[Espejo el siguiente discurso.

“Seftores.~ Al hablar de un establecimiento que tanto dignifica
a la razdn, no serd mi nguida voz la que se olga: serd aquella
majestuosa (la vuestra digo) articulada con los acentos de la hu-
maunidad.  Si ey ast. Senores, permitid que hoy hable ya: que sin
mmanifestar mi nombre, cologue el vuestro en los fastos de ta gloria

quitense, y le consagre a fa mmortalidad ; que sea vo el organo por,

donde fluyan al comin de nuestros patricios, las noticias preciosas
de su proxima felicidad.  $i Sehores, este misimo permiso hard
ver todo To que el resto del mundo, no sc atreve todavia a creer de
vosotros, ¢sto es, (ue haya sublimidad en vuestros genios, nobleza
en vuestros talentos, sentimientos en vuestro corazom y heroicidad
en vuestros-hechos.  Pero la paciencia, con que tolerdis, que un
hijo de Quito, destituido de los hicchizos de la elocuencia, tonie osa-
do la palabra, v guiera ser el intérprete de vusstros designios, aca-
bard no solo de persuadit, sno de afrentar a aquellas almas limi-
tadas que nos daban en parte la indolencia, y nos adseribian  por
caracter la barbarie.

“Vais, Sefiores, a formar, desde Tuego, una sociedad literaria y
economica.  Vais a reantr cn un solo punto las Juces y los talen-
tos.  Vais a conir:buir al bien de ia patria, con los socorvos del vs-
piritu y de corazon, en una palabra, vais a sacrificar a la grandeza
del Fstado, al servicio del Rey, a la utilidad pablica y vuestra, aque-
Has Tacultades, con que en todos sentidos os enriquecio la Providen-
cia. Vuestra cociedad admite vaitos objetos: quiero decir, Seflores,
que vosotros por diversos camines sois capaces de Henar aquellas
funciones a que os inclinare el gusto, u os arvastrase ¢l talento,
Las clencias, {as artes, la agricultura v <f comercio, i cconomia v
la politica, no han de estar 1¢jos de fa esfera de vaestros conocimien-
tos; al contrario, cada una, dirdlo asi, de estas provincias ha de ser
la que sirva de materia a vuestras indagaciones, vy cada una de cllas
exige stomejor constitucion del esmero  con que os aplicais a su
prosperidad y aumento. Il gento quitefio lo abraza todo, todo lo
pencira, a todo aleanza,  ; Veis, sefiores, aquellos infelices artesa-
nos,. que agobiados con ¢l peso de su miseria, se congregan las tar-
des en las cuatro esquinas (%) a vender los efecios de su industria
vost labor? Pues alli el pintor, ol {arolero, ¢f herrero, o sombrere-
ro. el frangero. ol escultor, ¢l latonero, ¢l zapatero, ¢ ominiscio v el
universal artista presenta a viaesiros ojos preciosidades, que Ta ire-
cuencia de verlas, nos induce o Ta injusticia de no admirarlas.

“Familiarizados con Ta hermosura y delicadeza de sus artefac-
tos, 10 nos dignamos siquicra a prestar un tibio clojio a la cnergia
de sus manos, al nimen de hivone on que presioe en sus espiriins,

(*) Lugar de mercado priblico.
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a la abundancia de genio que enciende y anima su {antasfa.  To-
dos, y cada uno de cllos, sin 1aniz, ni buril, sin compas, en una pa-
labra, sin sus respectivos instrumentos, iguala, sin saberlo, v a ve-
ces aventaja al curopeo industrioso de Roma, Milan, Rruselas, Du-
blin, Amsterdan, Venecia, Parls y Londres.  Lejos det aparato, en
su lnea maguifico. de un taller bien equipado. de wra olicina bien
proveida, de un obrador ostentoso, que mantience el {lamenco, el
{rancés y ¢l italiano; ¢l quitefio en el dngulo estrecho. v casi nega-
do ala luz de una mala tienda, periecciona sus obras en ¢l silencio,
y como ¢l formarlas ha costado poco a la valentia de su imagina-~
cion y a la docilidad y destreza de sus manos, no hace vanidad de
haberlas hecho; concibiendo alguna de producirse con ingenio y
con ¢l influjo de las musas: a cuya cuenta, vosotros, Scitores, les
ois ¢l dicho agudo, la palabra picante, ¢l apodo irénico, la senteneia
grave, ¢l adagio festivo, todas Tas bellezas, en fin, de un hermoso
y fecundo espiritu.  Este es el quitefio nacido  en la  oscuridad,
cducado cn la desdicha, v destinado a vivir de st trabajo.  ;Qué
serd ¢l quitefio de nacimiento, de comodidad, de educacion, de cos-
tumbres y letras?  Aqui me paro; porque a la verdad, la sorpresa
posce ¢n este punto mi imaginacion.  La copia de luz, que parece
veo despedir de st el entendimicnto de un quitefio que lo cultivé,
me deslumbra; porque el quitefio de luces, para definirle bien, cs
el verdadero talento universal.  Iin este momento, me parcee, se-
flores, que tengo dentro de mis manes a todo el globo: yo le exa-
mino, yo le revuclvo por todas partes, yo obscrvo sus innumera-
bles posiciones, v en todo ¢ no encuentro horizonte mds risueflo,
clima mds henigno, campos mas verdes y fecundos, cielo mas claro
y sercno que el de Quito. A la igualdad de su delicioso tempe-
ramento jolt y ¢como deben corresponder las producciones felices
y animadas de sus ingenios!  Ton cfecto, st la diversa situacion de
la tierra; si el aspecto de plancta Rector del universo; si la influen-
cia de Jos astros, ticnen parte en la formacion organica  de  esos
cuerpos bien dispucstos para donmicilios de almas ilustres; acor-
daos, sefiores, de que en Quito su suclo es el mas eminente, y que
descollando sobre la elevacion famosa del Pico de Tenerife. do-
mina y tiene a sus pies esas eélebres cludades, esos reinos civiliza-
dog, esas regiones sabias, y jactanciosas a un tiempo que hacen va-
nidad de despreciarnos, v que a fuerza de degradar nuestra razon,
sOlo ostentan fa limitacion del entendimiento humano.  Iistas, y
quizd vosctros mismoes juzgaréis, que el entusiasmo poclico se scfio=
rea ya de mi plama; mucho nds cuando os inculque, sefiores, y os
haga notar muchas veces. que vosolros en cada paso qace dais, co-
rréis una linca desde el extremo austral al opuesto término horeal,
dividis en dos mitades iguales todo el globo, haciéndoos, en cierto
modo, arbitros de poner a la diestia o la siniestra algunos de los
dos hemisferios que recortdis.  espués de eslo, vosotros mis-
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mos llegiis a ver que sobre las faldas del inmenso Pichincha, entre
Nono y San Antonio, forma un crticero con la meridiana la Hnea
del euador; pero todo esto que parece ficeidn alegdrica ¢s una
verdad innegable, y cuando os la recuerdo, haceos la constderacion
de que todos los pueblos de la Iluropa culta fijan en vosotros la
vista, para conocer y confesar que el sol os envia directos sus ra-
yos: que los luminosos laurcles de Apolo cayendo verticales sobre
viesiras cabezas, coronan y cifien de trofcos sus sicnes @ que sn vo-
raz ardor, al contacto de la eterna nieve de las grandes cordilleras,
desciende amigable ¥ reducido al suavisimo grado de una dulee y
perpetua primavera, a fomentar vuestros campos, a vivificar vues-
tras plantas, a fecundar y hacer reiv vuestras dehesas: que la cla-
ridad del dia exactamente partida por el Autor de la naturaleza con
las tinieblas de la noche no meugua, ni crece, alenta a alternar in-
variablemente con ¢l imperio de las sombras.  Con tan raras y be-
nélicas disposiciones fisicas, que concurren a la delicadisima es-
tructura de un quiteno, pueds concebir cualquicra, cudl sea la no-
bleza de sus talentos, v cudl la vasta extension de sus conocimien-
tos, si los dedica al cultivo de las ciencias.  Pero este es el que
falta, por desgracia, en nuestra patria: y este es ¢l objeto esencial
en que pondra todas sus miras la sociedad.

“DPara decir verdad, senores, nosotros estamos destituidos de
educacion; nos faltan los medios de prosperar; no nos mueven los
cstimulos del honor, y el buen gusto anda wuy lejos de nosctros:
molestas y humillantes verdades por cierto; pero dignas de que
filosofo las descubra y Tas haga escuchar, porque su oficio os de-
i con senctllez y gencerosidad Tag males que Hevan afos umbrales
de Ta muerte la I\(.lml)lica. SiEovo hubsiese de proferiv palabras de
uit traidor agrado, me Ias ministraria copiosamente esa venenosa
destructora deb universo- Ta adulacidn, y esta misma me inspiraria

el sednetor lenguaje de Hamaros albiora mismo, con vil hsonjd. -
trados, sabios, ricos y felices. No o sois: hablemos con el idio-
ma de la Bseritura Santa: vivimos en la mas grosera i‘)’lll)l'illl(‘iil, y
la miseria mas (l('plm'ul)l(' Yia lo he dicho a pesir mio; pero, Se
flores, vosolros lo conocéis ya demis a mias. sin que yo os l(,])ll(L
mas (enaz y frecuentemente proposiciones tan desagradables. Mas,
joh qué iguominia sera Ja voestra, s conocida la enfermedad, de-
jais, que a su rigor, pierda Jas fuerzas, se enerve y perezca la
triste patrial  ;Qué fmporta que vosotros scdis superiores ¢n ra-
cionalidad a wna moltitud innumerable de gentes v de pueblos., si
s0lo poddis representar en el gran featro del wniverso el papel del
idiotisino y la pobreza?  Tantos siglos que pasan desde que el
Dios cterno formo el |)mell que habitamos, han ido a smnans“
en nuevo caos de confusion v oscuridad. Las edades de los ineas,
que algunos Naman politicas, cultas ¢ ilustradas se absorvieron en
un mar de sangre y se han vaelto problemiticas: pero aungue hu-
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hiesen siempre y sucesivamente manienido en su mano fa balanza
de la felicidad, va pasaron y no nos tocan de alguna suerte sus di-
chas.  Los dias de la razom, de la monarquia v del Evangelio, han
venido a rayar en este horizonte desde que un atrevido genovés ex-
tendid su curiosidad, su ambicion y sus descos al conocimiento de
tierras virgenes y cerradas a la profanacion de otras  naciones;
pero toda su luz fué y es aun crepuscular: hastante parva ver y ado-
rar a la sola deidad de todos los tiempos, a quien se da cultos y ren-
dimientos en el Santuario: bastante para ver, venerar y obedecer
al Soberano Augusto a quien se dobla la rodilla en el trono; pero
deflectuosa, timida y muy débil para llegar a ver y gozar del suave
sudor de la agricultura, del vivifico estuerzo de la industria, de la
amable fatiga del comercio, de la interesante labor de las minas, y
de los frutos deliciosos de tantos inexhaustos tesoros que nos cer-
cann y que, en cierto moda, nos oprimen con su abundancia, y con
los que la tierra misma no exhorta a su posesion con un clamor pe-
renne como clevado, gritindonos de esta manera: quitefios sed fe-
lices: quitefios lograd vuestira suerie a vuestre turno: quitefios sed
los dispensadores del buen gusto, de las artes y de las ciencias.
“Por lo que a mi toca, creo, sciores, con evidencia, ¢ue voso-
tros escuchais muy distintamente estas palabras; porque en la pre-
seitte coyuutura de vaestro abatimiento y vuestra ruina, ellas sou
las voces de la naturaleza.  Tla llegado ¢l momento en (ue estiis
tocando con la mano la rehaja de vuestras mieses, la esterilidad de
vuestras tierras, v la consuncion de la moneda.  Awn no os atre-
véis a adivinar por cual género comenzardis a hacer los canjes; y si
el maiz o la papa serd la que, en cierto modo, reemplace con mis
generalidad Ta representacion del dinevo, que ya echiais menos.  Iin
los anos de 36, 37 y 40 de este siglo, os halldbais opulentos. Vues-
tras fabricas de Riobamba, Tatacunga y las inteviores de Quito os
acarrearon desde Lima ¢l oro v la plata.  Desde ¢l tiempo de  la
conquista, los fondos que sirvieron a su cstablecimiento, sin duda
fucron muy pingtics; pues que las casas de campo de Chillo, Po-
masqui, Cotocollao, Alftaquito, Puembo, Pifo, Twubaco y todos los
alrededores : los edificios de Ja capital, sus templos ptblicas, sus
porticos, sus plazas, sus calles, sus fuentes estin respirando magni-
{icencia y denotando que la riqueza de aquellos tiempos habia traido
y puesio en cjercicio ¢l gusto de la arquitectura, v la inteligencia del
artifice perito: las ricas prescas que hasta hoy se conservan en las
arcas de algunas casas ilustres, muestran fa pasada opulencia:  {i-
nalmente, la estraccion de dineros por la via de Guayaquil, Lima y
Cartagena tan continuada, y verificada sin ingreso seguro, ni co-
nocido, hace ver que Quito era un manantial oculto y casi inagota-
ble de los preciosos metales.  Pero el conducto va a segarse: ¢l
guilo 0 sangre que alimenta a los pueblos va se estanca: jfalta la
plata! §Qué enorme diferencia de tiempos a tiempos! Pero qué!
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¢ Pensiis, sefiores, que ¢l tltimo despecho, ¢l caimiento v la de-
bilidad de eutregarse a la muerte serd el medio de no seaticla? Oh!
: Qué solo este medio os obliga a escojer Ta necesidad calamitosa de
vuéstra suerte?  No, sefiores, esta necesidad ha sido en otros si-
glos, en otras regiones, en otros climas y pueblos ya cultos y ya
barbaros, ¢l instante cn que por una feliz revolucion ha hecho eri-
sis L maquina y obtenido gloriosa victoria sebre ¢l mal que Ta opri-
mia.  Contemplaos ya, senores, en este caso, en que la necesidad
os debe volver inevitablemente industrioso.  Por un momento
juzgad que sois quitefios a quicnes en el mds violento apuro, stem-
1)1’L se le ofrecen recursos, y arbitrios poderosos.  No desmayéis:
la primera fuente de vuestra salud sca la concordin, ta paz domés-
tica, la reunion de personas y de dictiunenes.  Cuando se trata de
una socicdad, no ha de haber diferencia entre ¢l europeo y el es-
paitol amertcano.  Deben proseribirse y estar fuera de vosotros
aquellos celos scegetos, aquella preocupacion, aquel capricho e
nacionalidad, que cnajenan mfelizmente las voluntades.  La so-
ciedad sea al ¢poca de la veconciliacion, si caso se oyd lguna vez
el eco de la discordia on nuestros animos.  Un Dios, que de una
masa formoé nuestra naturaleza, nos ostenta su unidad y la esta-
blece. Una religion, que prohibe que el cristiano se ltame de Ce-
{as, ni de Apolo, Barbaro o Griego, nos predica su inalterable uni-
formidad, y nos la recomicenda.  Un Soberano que atiende a todos
sus vasallos como a hijos: que con su real manto abraza dos he-
misferios y los felicita: ue con su augusta mano sosticne dos vas-
tos mundos, y los reuue, nos manifiesta su mdividua soberania, su
clemencia uniforme, su amor inparcial, y nos obliga a profesarle.
Fialmente un Dios, una Religion, wie Soberano hacen los vinculos
m:'m estrechos en vuestras almas, y on vuestra sociedad @ sobre fo-
do, la felicidad conmiim sea ¢l blanco a donde se encaminen vuestros
descos.

Yo sé que cierta emulacion, como  caracteristica de nuestro
pueblo, podrd intentar esparcir, o ¢f veneno de la discordia, o cl
mal olor del desprecio sobre los que, sensibles a sa mejor estable-
cimiiento, tratasen del de Ia sociedad patridtica; pero clla cederd a
la generosidad del mayor ntunero de individuos que quicran aho-
QAT COM SUS acciones los conatos de acuella hidra,

“Aun puede ser mayor y més funesto otro escollo, que puede
sobrevenir. Los genios prontos, los vspn itus de fuego, Ll% almas
nobles suclen rchusar smct(nsc a opiniones y proyectos que  ha
dictado otro individuo. las felices ocurrencias, que no vinieron a
su mente, por mids meritorias que sean, no s¢lo pierden  alguna
parte de su valor, sino de positivo arrastran tras si, la desgracia
de no ponerse en planta. Si esta suele ser la comin desdicha re-
sulta del orgullo, yo querria, seflores (no admirdis), que ¢l orgu-
o nacional fuese la segunda fuente de la piblica {clicidad, S, se-
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fores, el orgullo cs una virtud social, ella nace de aquella llama vi-
tal nobilisima, que distingue al indolente del hombre sensible, al
generoso del abatido, al lustre del plebeyo: es ella un efecto  de
brio racional, que Quintiliano, gran retocico vy gran conocedor del
corazon humano, halld que era la pasion de las almas de mejor tem-
ple.  Sipor clla, no quisiéramos que otros nos-aventajascen en co-
nocimicntos: por clla querriamos ser los primeros que corriésemos
abrir nuestros compatriotas nuevas  sendas a su fchadad.  Ved
aqui, senores, veneida la dificultad, deshecho el encanto, y con-
vertido a influjo de aquella prodigiosa metamorfosis, que obra el
amor de los semejantes, un vicio en virtud @ y ved aqui, que ya todo
quiteilo supone, 110 como un pensamiento nuevo el proyecto de so-
ciedad ; sino como una idea mil veces imaginada, y otras  tantas
abrazada pricticamente en la Iluropa; pero como una idea til,
necesaria y digna de seguirse en Quito.

“A la verdad, en la misia uropa, no fué Espaiia la primera que
en este siglo la renovase.  lLos cantones suizos la resucitaron; y
Iispafia atenta a su bien, mds que a la pueril vanidad de no  ser
imitadora, la adoptd; reconociendo cada dia mas y mds las ventajas
de este sistema politico.  ; Pues qué falta entre nosotros para se-
guir su cjemplo? ¢ O qué sobra para impedir entre nosotros su es-
cuela y cjecucion?  Nada; y lo que miporta es aprovechar las
consecuencias Gtiles de esta noble pasion, digo: del quitefio orgu-
Ho. Hacerle imaginar a cada uno, que en la lista de los socios,
por un error de la pluma, ocupa el Gltimo lugar; pero al mismo
tiempo representarle seriamente, que ¢l animo de quien la manejo,
no fué ni es deprimir al uno y distinguir al otro, anteponer a aquel
y posponer a ese otro.  No quicra ¢l cielo que el orgullo insensa-
to posea ¢l quiteilo gencroso, hasta obligarle a que repare con celo,
o con desagrado si se le guardd en la monenclatura el puesto de
preferencia. La escrupulosa intencion de que la dirigio ¢s, no sdlo
hacer ver sino suplicar reverentemente a cada uno, que entienda,
que es ¢l primero en los méritos del gusto, del talento y del patrio-
tisimo: que una mano manca y cdefectuosa, no pudo acertar, ni de-
terminar debidamente la colocacidn de los sujetos, por haberse su-
jetado al rapido desorden  con que la atropellaba la tumultuaria
memoria; pero que cada uno de los socios, con sus luces, con sus
estimulos, con sus producciones, con sus esmeros al adelantamien-
to de la sociedad, y sus dignos objetos, serd el que pregone su im-
portante habilidad y el que con sus actos heroicos sefale el lugar
que le corresponde; y sin envilecerse ni abochornarse, diga, con el
modesto silencio que guarde: este es el puesto que yo merzco. De
otra mancra incurririais, sefiores. .. .. pero callo.  Vosotros sabéis
mejor que yo, el juicio que formaria de vosotros el mundo litera-
rio; y yo, que vengo a admirar vuestras cualidades honorificas a
la dignidad del howmbre: a pronunciar en alta voz vuestro caracter
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sensibilisimo de hamanidad: s6lo puedo deciros, que desde tres si-
¢los ha, no se contenta la FEaropa de Hamarnos rasticos y feroces.
montaraces ¢ indolentes, estipidos v negados a la cultura. 5 Qué
os parece, sefiores, de este concepto?  Centenares de esos hombres
cultos no dudan repetirlo, y estamparlo en sus escritos. S1un as-
tronomo sabio, como Mr. de la Condamine alabu los imgenios de
viestra nobleza criolla, como testigo instrumental de vaestras pren-
das mentales: no falta dignm temerario extranjero, ue publigue,
que se (I]Q.lll(). y que juzgd preocupado de pasion el ilustre acadé-
mico. Y Mr. Paw se atreve a decir, que son los americanos inea-
paces (1(: las ciencias, aduciendo por prucba, que desde dos siglos
aca, ta Universidad de San Marcos de Lima, la mas célebre de io-
das las americanas, 1o ha producido hasta ahora un hombre sabio.
i Crets, senores, que estos Robertson, Raynal y Paw, digan lo que
sienten? ¢ Qud hablen de buena fe? 3 Qud sea afadiendo a los ma-
numentos de la historia fas luces de su filosofia? AR que esta
suya caracteristica, les obliga a adelantar especies con que quieren
justificar su irracionalidad!  Su filosofia los conduce a querer es-
parcir sobre la {az del universo el espiritu de impiedad, y con esta
dura porfia, quicren hallar bajo el civculo polar del equinoccio y de
las regiones australes, salvajes a quicnes no sc hace perceptible la
idea (lc que existe un Ser Supremo.  El objeto de otros que nos
humillan es diverso, y dejando de ser implo, no se excusa de ser
cruel.  Pero todos afectan olvidar en las regiones del Pertt la fun-
dada sabiduria de Peralta, la universal erudicion de Figueroa, la
elocuencia y hello espirita de, o0,

“Pero vengamos, senores, mas inmediatamente a vuestro sue-
lo.  Agui se presenta una alma de csas raras y sublimes, que ticne
en fa una mano el compas, y en la otra mano ¢l pincel, guiero de-
cir: un sabio profundamente mteligente en Ia Geografia y Geome-
tria, y diestro escritor de la historia.  Un sabio ignorado en  la
Peninsula, no bien conncido en Quito, olvidado en las Américas,
y aplaudido con clogios sublimes en aquellas dos cortes rivales ¢n
donde por opuestos extremos, la una tiene en parte la severidad del
juicio, y la otra por patrimonio ¢l resplandor del ingenio.  Londres
y Parts celebran a competencia al insigne Don Pedio Maldonads, y
su mérito singular le conceilio ¢l aplauso y admiracion de las na
ciones extranjeras : sus obras de gran precio, que contiencn las me-
jores ohservaciones sobre la historia natural y la geografia, lns
reserva Irancia, como fondos preciosos, de que Quito ha querido,
teniendo el patronato, hacerla Ia justicia de que goce ¢l usulructn,
La sociedad a su ticiipo debera destinar un socio que pronunciz
un dia el elogio fanebre del setor don Pedro Maldonado, Gentil
Hombre de cimara de S. M. C., y a cuya no bien Norada pérdida,
el famoso sciior Martin Folxes Presidente de la sociedad real  de
Londres, tributd las gencrosay lagrimas de su dolor,  Habiendo
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liecho yo memoria de un tan raro genio quiteiio, que vale por mil,
escuso nombrar los Davalos, Chml)oons, Argandofias, Villarroeles,
Zuritas y Anagoitias. Moy mismo cl intrépido don Mariano Vi-
Halobos descubre la canela, la beneficia, la acopia, la hace conocer
y oestimar,  Penctra las montanas de Canelos, y sin los aplausos
de un Fontenelle logra scr en su linea superior a Tournefort; por-
que st invencion mids yventajosa al Istado, hard su memoria sem-
piterna.

“Sepin la condicidn vy temperamento (si se puede decir as?) de
las almas quiteiias, mucho ha stdo, scitores, que en ¢l seno de vues-
tra patria, no saliesen los Homeros, los Demdstenes, los Socrates,
los Patones, los Sophooles, Apeles y Praxiteles; porque Quito ha
ministrado la proporeidn feliz para que sus hijos, no solamente ade-
fantasen «n Lis leio s hutsiaras, la moral, Ta volitica, las cioncas Gli-
les, v las artes de puro agrado; sino aun para que fucsen s inven-
tores,  Recorred, sefiores, por un momento los dias alegres, serenos
y pacifico del siglo pasado, v observaréis, que cuando staba nega-
do todo comercio con la Furopa, y que apenas despuces de muchos
afios, sc recibia con repiques de campanas el anuncio interesante de
la salud de nuestros Soberanos, en o que barbaramente se llamaba
cajén de Espafia: entonces estampaba las Tuces y las sombras, los
colores y las lineas (lc pmspcunu, en sus primeros cnadros ¢t dies-
tro tino de Miguel de Santiago, pintor selebérrimo.  Entonces mis-
mo el padre (,fulo.s con el cincel y ¢l martillo, ltevado de su espiritu
y de su noble emulacion, queria superar en los froncos las vivas
expresiones del pincel de Miguel de Santiago: vy en efecto puede
concebirse a gue grado habian Hegado las dos hernmanas, la escul-
tura y la pinlnm en la mano de estos dos artistas, por sola la nega-
cton de San Pedro, la oracion del huerto y ¢l Seiior de la columna
del padre Carlos.  jBuen Dios!  Fnesa Era y en esa region a don-
de no s tenfa siquiera Jaidea de To que era la anatomia, el discfio
las propovciones, y en una palabra, los elementos del arte: mirdis,
Seftores, jeon qué asombro! que musculacion ! qué pasiones ! qué
propicdad! qué accion! v finalmente. qué semejanza o identidad
del entusiasmo creador de la mano, con el impulso e mnvisible me-
canismo de la naturaleza!  Bsto es, Sefores, mostraros superfi-
cialmente ¢l genio inventor de vuestros paisanos en los dias mas
remotos y tenebrosos de nuestra patria.  Podamos decir, que
hoy no se han conocido tampoco los principios y las reglas; pero
hoy mismo veis cuanto aling, pule v se acerea a la perfeeta imita-
cion ¢l Tamoso Caspicara sobre ¢l marmol y la madera, como Cor-
tez sobre la tabla y of lienzo.  Estos son acreedores a vueslra ce-
tebridad, @ vuestros premios, a vuestro clogio vy proieccion.  Di-
remes mejor: nosotros todos estamos interesados en su alivio, Pros-
peridad ¥ conservacion.  Nuestra utilidad va a decir en la vida
de estos artistas; porque decidie, Sciores, ¢cual en este tiempo
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calamitoso es el tinico mas conocido recurso que ha tenido nues-
tra capital para atraerse los dineros de las otras provincias veci-
nas?  Sin duda que no oiro que ¢l ramo de las felices produccio-
nes de las dos artes mas expresivas v elocuentes, la cscultura y la
pintura. ;Oh cudnta necesidad entonces de gue al momento cle-
vandoles a Macstros directores a Cortez v Capiscara, los cmpefie
la sociedad al conacimiento mas intimo de su arte, al amor noble
de querer ispivarle a sus discipulos, y al de ta perpetuidad de su
nombre!  Parédceme que la sociedad debia pensar que, acabados
estos dos macstros tan heneméritos, no dejaban discipulos de igual
destreza, y que en ellos perdia la patria muchisima utilidad: por
tanto, su principal mira debia ser destinar algunos socios de Dhas-
tante gusto, que estableciesen una academia respectiva de Tas dos
artes. lste solo pensamicento puesto en prictica, pronostico, Se-
flores, que serd el principio v ¢l progreso conocido de nuestras ven-
tajas en todas lincas. [l quitehio, cunalquicra que sca, es amigo de
gloria (;cudl alma noble no es sensible a esta reluciente corona del
mérito?) A si se elevard sobre sus {uerzas naturales:  descard
aventajarse a los demds: inflamard el snave fucgo de la verdadera
emulacion: engrandeceri su espiriti y todo serd aspirar a la per-
feceidn, correr a la fatiga meritoria, v morir ¢n medio de las tareas :
esto es, en ¢l lecho del honor,  Pero ya coando una chispa elée-
trica, difundida en todos los corazones de mis patricios, esparcida
en stosangre, y puesta en accion en toda su maquina, encendiese
sus espiritus animales, agitase sus musculos, y violentase a las
ejecuciones hien concertadas, y nada convulsivas a todos sus miem-
bros; ya me Tiguro, Seflores, v ¢reo que vosolros ya os represen-
tais vivamente, que ¢l agricultor toma el arado, abre mas profun-
dos los sulcos. beneficia de mejor manera ¢l terreno, siembra mas
dilatadas campinas, aumenta sus desvelos, coge un millon mas de
aaieses v de [rutos: que ¢l artista toma con ardor todos los instru-
mentos de su labor, se inicia en los principios de su oficio, obra
por reglas en sus trabajos, levanta el precio a sus efectos, y hace
estimar con el aplauso y el premio la hechura de su sudor y de
su habilidad : que ¢l joven destinado a las letras recorre las lenguas,
aprende a hablar cientificamente, toma el gusto a las antigticda-
des, busca y conoce los verdaderos elementos de tas ciencias, las
sondea, y se hace ducfio de su foudo, de sus misterios y de su ex-
tension muy vasta; retratindonos después en s modestia y amor
a’la humanidad, al 19losglo y al hombre sabio @ que el hombre. pii-
blico y el hombre privado ¢l rico de hacienda y ¢l rico de talentos
que todo quiteiio, eu una palabra,  corve al diseflo, prepara los
arrcos, arbitra los medios, vence las dificultades, facilita lTos ira-
bajos, cconomiza los gasios, v calenando con ¢l awior patridtico ol
buen éxito, emprende Ta apertara e los caminos, y en especial ha-
cia al norte para facilitarse desde muy poca distancia navegar cn
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el mar del sur, y si quicre internarse al puerto de Cartagena en
muy pocos dias! ;O qué espectdculo tan brillante y feliz! T.o de
menos es lograr ¢l vino v aceite en abundancia, tener el pescado
fresco, vario v delicado, todos los frutos del Per(, y aun de Fu-
ropa con comadidad: Jo mds es, sefiores ((y ya lo estoy viendo),
resucitar Tharra, poblarse Cotacachi, formarse colonias en Malbu-
cho, aprestarse embarcaciones en San Juan, llenarse, en fin, todo
un continente de innumerables brazos para ¢l Iistado, de corazones
para la humanidad, de cabezas para las ciencias utiles, de almas
para Dios. (Ol [Jijon! oh generoso y humanisimo Jijon! cuando
digo estas dulees palabras me enternezceo y lloro de gusto, al ver
hasta qué raya de heroismo hiciste llegar tu amor patriotico.  De-
jas a Paris, abandonas a Madrid, olvidas la [Luropa toda, y todo
cl globo, para que todo el globo reciba su fclicida(l de la fc-licidnd
de Quito,  Eres un héroe v para serlo te basta ser quitefio.  No
digo otra cosa; porque ¢l que conozea un poco ¢l mundo, y ¢l que
haya penetrado un poco tu mérito, dird que hablo con moderacion.
las manufacturas Hevadas hasta su mayor delicadeza, fomentando
el algoddn hasta sus Gltimas operaciones, refinada, en fin, [a in-
dustria  hasta el Gltimo  dpice: ved aqui sefiores, los  fon-
dos para mantener un mundo entero, y para que  este mun-
do con reciproca reaceion, reanime la universalidad de Tos trabajos
publicos.  T.a sociedad es la que en la Escuela de la Concordia
hard estos milagros: venovard cefectivamente la faz de toda la tie-
rrzl y hard florecer los matrimonios y la poblacion, la economia y
la abundancia, los conocimicntos y la libertad, las ciencias y la re-
ligion, la paz, la obedicucia y la subordinacion fidelisima a Carlos
IV. Verd entonces la Furopa, pues, que hasta ahora no lo ha vis-
to, que la mas copiosa ilustracion  de  los  espiritus,  que
el mas ascendrado  cultivo  de  los  entendimientos, que la
entera  proseripeion  de la barbaric de estos pueblos, - ¢s la
mdas  segura  cadena  del  vasallaje. l)csmcntna a los [To-
bhes, Grecios y Montesquies, y  harda ver que una nacién  pu-
lida y culla, siendo americana, csto es dulee, suave, manejable y
ddcil, amiga de ser conducida por la mansedumbre, la justicia y la
hondad, es el seno del rendimiento y de la sujecion mas fiel, esto es,
de aquella obediencia nacida del conocimiento y la cordiatidad”.

La ilustre sociedad de literatos que publicaba en Lima el céle-
hre periddico intitulado “Mercurio Peruano” hizo en el ntimero 103
un concepto favorable de este dascurso.  “lis una pieza delicada,
dice, fina, sublime, que por si sola basta para dar a conozer ¢l buen
gusto de la (’loumnua académica que reina cn estos paises; por lo
que 1o s6lo hace honor a Quito  sino también a toda la América.
Su estilo es noble, majestnoso, lleno de entusiasmo @ sus pensamicen-
tos solidos: st objeto poner a la vista el estado infeliz de la patria,
y persuadir las ventajas que esta debe esperar del establecimiento
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de un cuerpo ccondmico, atendido ¢l genio de sus habitantes, su
natural disposicion para las artes mas delicadas, las proporciones
del suelo ete”.

‘ Planteada la sociedad econdmica, se encargd el doctor spejo
de la redaccion del primer peridodico de Quito”. “las  Primi-
cias  de Ja cultura  de Quito”.  Ista obra fud¢ desempe-
fiada con juicio, tino y madurcz, como lo observaron los mis-
mos escritores de “IT1 Mercurio peruano”; pero no se sostuvo largo
tiempo, porque Espejo fué victima de nuevas persecuciones. l.as
inscripciones de las banderitas que aparecieron en varios lugares
publicos de esta ciudad, como se dijo antes, sc le atribuycron a ¢él,
y habiendo stdo reducido a una dura prision, fallecid en los Glti-
mos afios del siglo pasado.

En la pesquisa que ordend el Gobierno de Quito se hicicra de
IEspejo el afio de 1783 para que marchase al Marafion a la comision
de limites, se encuentra la filiacién por la cual pucde formarse con-
cepto de su aspecto fisico. “JS1 enunciado Espejo, dice, tiene una
“estatura regular, largo de cara, nariz larga, color moreno, y en ¢l
“lado izquicrdo del rostro un hovo bien visible”,

2l coronel don Antonto de Alcedo, capitin de las reales guar-
dias espafiolas, fué¢ también uno de los mas notables escritores ame-
ricanos del siglo pasado.  Nacid en Quito hacia el aflo de 1725, fué
hijo de don Dionisio de Alcedo Presidente de la Real Audiencia, y
habiéndose dedicado al ¢studio de la literatura, de la historia y del
comercio de América ecte., escribio la curtosa ¢ interesante obra in-
titulada Diccionario geografico, histérico de las Indias occidentales
o América, seis tonios, impresa en Madrid ¢l afio de 1786. ‘l'ienc
el mérito de ser el primer ensayo sobre cstos diccionarios histéricos
del Nuevo Mundo; pues aungue se publicaron un poco antes ¢l
diccionario de Coletti v “I¢l Gacetero americano”, Alcedo  habia
casi concluido sus trabajos que comenzaron desde 1760, y éstos ha-
bian llegado a conocerse por muchos sabios de lispafia y América.

En este siglo se hicieron notables algunos quitefios por el pre-

coz desarrollo de su inteligencia y la admirable claridad de su ta-
lento; tales fueron el doctor don José Matheu y Aranda, que en la
edad de Ta adolescencia hizo una brillante oposicion a la Doctoral :
por manera que la Municipalidad deé Quito dijo en un informe diri-
gido al Rey en 29 de diciembre de 1768 “En las oposiciones a la
canonjia Doctoral que se han hecho en esta [glesia Catedral, ha si-
do uno de Jos opositores el doctor don Josep Matheu Aranda, cn
cuyos actos ha merecido la admiracion universal, pues, sin haber
exedido los limites de la adolescencia, ha manifestado perfecto co-
nocimiento de ambos derechos, particularizindose en el hispano y
municipal de estos Reinos”. il doctor don José Javier de Asca-
subi, concluyo igualmente en una edad muy temprana sus cursos,

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo"



123 —

de filosofia, cdnones y leves en el Colegio de San T.uis, v adquirid
en matemdticas conocimientos poco comunes.  [IEl doctor don José
Antonio Lequerica, a la edad de once afins, no solo concluyd sus
cursos escolares, sino que recibido el grado de doctor en ambos de-
rechos y en teologia, y a Ta edad de trece afios, en 1780, hizo una
lucida oposicion a la penitenciaria de Quito en concurrencia el
doctor don José Cuero y Caicedo, don Bernardo | agos cura rector
del Sagrario y de don José Jijon, apenas mayor de catorce afios.
lLequerica y Jijon fueron aprobados v reprobados los  otros dos
(‘ompctidm'ev mas por la falta de edad no pudieron obtener aque-
Ha coiocacion en el coro de la lglesia Catedral.

Tl doctor don Gabricl Alvarez del Corro manifestéd aun desde
muy temprano un talento muy distinguido con felices disposiciones
para la jurisprudencia. TFFué catedritico de cinones en la Univer-
sidad y aleanzd en el foro una reputacion distinguida.  1in sus ale-
gatos y defensas descubre un ingenio raro, pues trata las materias
mis comunes y trilladas con una novedad y originalidad sorpren-
dentes.

121 doctor don Mariano Ingas Venegas de Cordoba, hijo del Ca-
pitan don Antonio de Padua l;( as Venegas de Cordoba, se distin-
guo por sus vastos conocimientos  en  filosofia y jurisprudencia.
IFué catedratico de filosofia en ¢l colegio Seminario de San T.uis
el aflo de 1780, y recibid de la Real Audiencia el encargo de com-
pilar los ltimos tomos del Cedulario que hoy pertenece a la Corte
Suprema de Justicia.  Murid a principio del presente siglo. Po-
seyd, ademas, conocimicentos sobre ecenomia politica, muy raros en
aquel tiempo, ast como su tio materno don José de Olais y Clerque.
Don Antonio de Padua Iigas Venegas de Cordoba, de [a antigua
familia de los condes de Luque, transmitié  sin duda a sus hijos
aqucllos conocimientos; pues en los informes que daba a la muni-
cipalidad durante ¢l tiempo que fué Procurador general, en los afios
de 1730 hasta 1737, se encuentran curiosas ¢ interesantes observa-
ciones ccondmicas sobre la cirenlacion de la moneda, ¢l valor de
las mercancias, las permutas v explotaciones de minas. 13 Capi-
tan don Manuel de Herrera, yerno de este espaiiol, adquirid iguales
nociones sobre la misma materia, asi como su hijo don foaquin de
Herrera y Venegas de Cordoba.

Iuho en este siglo otros muchos literatos profundos en varios
ramos de los conocimientos humanos, tales {ucron los padres 1igas,
Andrade, Chiriboga, Bustamante, Teon, Villasis, Lopez, Gmnd.t,
Cepedilla, Couto, etc., de San Agusting fray Bernardo Iigas, Rector
que fué de San Fernando, y los padres Barba, Avilés, Garela, Celis,
Galindo, Castro, Roman, ctc., de Santo Domingo; los padres Y-
pez, Rios, Davila, Rojas, Auz, Arauz, Saldafia y otros de la Mer-
ced.  Los padres fray Irancisco L.Opez, a quien lfamaban pozo de

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



— 124 —

ciencia, Blanco del Valle, Guerrero, Rojas Ponce de Ledn, Fernan-
dez Salvador, Ubidia, ete. de San Irancisco, y muchisimos jesuitas
que dieron en Ttalia relevantes pruebas de su ilustracion.  Iintre
los seculares v clérigos seculares se distinguicron igualmente Jos
schores Argandofia, Maximiliano Coronel, Figueroa, Viteri, don
Antonio de Paz, don Martin Sanchez, don Tluis Santa Coloma y
Portocarrero, don Francisco Cortazar cte.
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El descontento y la promesa;

en busca de nuestra expresion

Por Pedro Henriquez Urefia

Haré gran-ies cosas:
lo que son, no lo sé.

Las palabras del rey loco son el mote que inscribimos,
desde hace cien afios, en nuestras handeras de revolucion espi-
vitual. i Vencercmos al descontento que inspira tantas rebe-
Hones sucesivas? 3 Cumpliremos la ambiciosa promesa?

Apenas salimos de la cspesa nube colonial al sol quemante
de la independencia, sacudimos el espiritu de timidez y decla-
ramos sciiorio sobre ¢l futaro. Mundo virgen, libertad recién
nacida, repablicas en fermento, avdorosamente consagradas a
la inmortal utopia: aqui hablan de crearse nucvas artes, poe-
sia nueva. Nuestras tierras, nuestra vida libre, pedian su ex-
presion.

La independencia literaria

Tn 1823, antes de las jornadas de Junin y Ayacucho, in-
conclusa todavia la independencia politica, Andrés Bello pro-
clamaba la independencia espirvitual: la primera de sus Silvas
americanas, con la que simbdolicamente habia de encabezar Juan
Maria Gutiérrez nuestra primera grande antologia, la América
poética, de 1846, es la alocucion a la poesia, “maestra de los
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puehlos y los reyes”, para que abandone a luropa, que cs luz
y miscria, y busque en esta orilla del Atlantico el aire salubre
de que gusta su nativa rustiquez. la forma es cldsica; la in-
tencion es revolucionaria.  La segunda de las Silvas, tres afios
posterior, al cantar la agricultura de la zona torrida, mientras
cescuda tras las pacificas sombras imperiales de Horacio y d=»
Virgilio el “retorno a la naturaleza”, arma de los revoluciona-
rios del siglo XVILI, esboza todo el programa “siglo XIX" del
engrandecimiento material, con la cultura como cjercicio y co-
rona. Y no e¢s aquel patriarca, creador de civilizacion, el Gni-
co que se enciende en espiritu de’iniciacion 'y profecia: la ho-
guera anunciadora salta, como la de Agamenodn, de cumbre en
cumbre, y aide en el canto de victoria de Olmedo, en los gri-
tos 1nsurrectos de Heredia, en las noyvelas y las campaias hu-
manitarias y democraticas de Fernandez de lizardi, hasta ¢n
los cielitos y los didlogos gauchescos de Bartomé Hidalgo.

A los pocos aflos surge otra nueva generacion, olvidadiza y
descontenta, B Furdpa, olamos decir, o en persona lo veia-
mos, el romanticisino despertaba las voces de los pueblos. Nos
parccicron absurdos nuestros padres al cantar ¢n odas clasicas
la romdntica aventura de nuestra independencia. 11 roman-
ticismo nos abriria ¢l camino de la verdad, nos enseifiaria a cotn-
pletarnos. - Asi lo pensaba Isteban Hcheverria, escaso artista,
salvo en uno que otro paisaje de lincas rectas y masas cscuetas,
pero claro teorizante. “I1 espiritu del siglo-—decia--- lleva
hoy a las naciones a cmanciparse, a gozar de judependencia, no
solo politica, sino filoséfica y literaria”. Y centre los jovenes
a quienes arrastrd consigo, en aquella generacion argentina que
fuc voz continental, se hablaba siempre de “ciudadania ¢n arte
como ¢n politica” y de “hiteratura que Ilevara los colores na-
cionales”. = : A

Nuestra literatura absorbio dvidamente agua de todos los
rios nativos: la naturaleza; la vida del campo, sedentaria o nd-
made; la tradicidén indigena; los recuerdos de la época colo:
mal; Jas hazafias de los libertadores; la agitacidn politica del
momento..... la mundacion romantica durd mucho, dema-
siado; como bajo pretexto de inspiracion y de espontancidad
protegid ta pereza, ahogd muchos gérmenes que esperaba nu-
trir. . ... Cuando las aguas comenzaron a bajar, no a los cua-
renta dias biblicos, sino a los afios, dejaron tras si tremendos
lerbazales, raros arbustos y dos copudos arboles, resistentes
como ombues: el Facundo y ¢l Martin Fierro,

I descontento provoca al fin la insurreccion necesaria: 1
generacion que escandalizo al vulgo, bajo el modesto nombre
de modernista, se alza contra la pereza romantica y se impoune
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severas y dclicadas disciplinas. ‘l'oma sus ejemplos en Fu
ropa, pero piensa en América. “Iis como una familia.....
- decta uno de ella, ¢l fascinador, ¢l deslumbrante Marti—-
J.’rincipi(> por ¢l rebusco imitado y estd ya en la clegancia sucl-
ta y concisa y en la cxpresion artistica y sincera, breve y talla-
da, del sentimiento personal y del juicio criollo y directo”
,Il juicio criollo! O bicen: “A esa literatura sec ha de ir- a
la que ensancha y revela, a la que saca de la corteza ensangren-
tada cl almendro sano y jugoso, a la que robustece y levanta el
corazon de América”, Rubén Dario, que ¢n las palabras li-
minares de Prosas profanas detestaba “la vida y el tiempo en
que le tocO nacer”, paralelamente fundaba la Revista de Amé-
rica, cuyo nombre es programa, y con el tiempo se convertia en
¢l autor del yambo contra Roosevelt, del Canto g la Argentina,
y del Viaje a Nicaragua. Y Rodo, el comentador entusists de
Prosas profanas, es quien luego declara, estudiando a Montal-
vo, quc “sélo han sido grandes, en América, aquetlos que han
desenvuelto por fa palabra o por la accion un sentimiento anie-
ricano”,

Ahora, treinta afios después, hay de nuevo en toda la Amé-
rica espaifiola juventudes ilquliLt"l‘i que se¢ irritan contra  sus
nnyorcs v ofrecen trabajar seriamente cn busca de nuestry ox-
presion genuina,

Traicién y rebelion

L.os inquictos de ahora se quejan de que los  antepasados
hayan vivido atentos a Furopa, nutriéndose de imitacion,  sin
())os para el mundo que los rodeaba; olvidan que en cada gere-
racion se renuevan, desde hace cien aflos, ¢l descontesto y i
promesa. Ilxisticron, si, existen todavia, los ecuropcizaites,
eseribiendo en nuestro propio idioma ajustan a moldes france-
ses su estilo y hasta piden a Francia sus ideas y sus asuntus.
O los hispanizanfes, enfenmos de locura gramatical ¢ite no ha-
ya sido transplantada a estos suelos.

Pero atrevamonos a dudar de todo. ;Iistos crimencs son
realmente insélitos e imperdonables? X[ criollismo cerrado,
el alan pacionalista, ¢l multiforme delirio en que coinciden
hombres y mujeres hasta de bandos cnemigos, es la fnica sa-
lud? Nuestra preocupacion es de especic nueva.  Rara vez la
conocicron, por ¢jemplo, los romanos: para cllos, las artes, las
letras, la filosofia de los griegos eran la norma; a la norma sa-
crificaron, sin temblor ni queja, cualquier tradicion nativa.  E)
‘carmen saturnium”, su “versada criolla”; tuvo que ceder ¢l
puesto al verso de pies cuantitativos; los brotes autdctonos de

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



e 108 =

diversion teatral quedaban aplastados bajo las ruedas det ca-
rro que traila de casa ajena la carga de argumentos y formas;
hasta la leyenda nacional se retocaba, en la epopeya aristocra-
tica, para enlazarla con 11ion; y si pocos escritores se atrevian
a cambiar de idioma (a pesar del ejemplo imperial de Marco
Aurelio, cuya prosa griega no cs mejor que la francesa de nues-
tros amigos de hoy), el viaje a Atenas, a la desmedrada Ate-
nas de los ticmipos de Augusto, tuvo el cardcter vitual de nues-
tros viajes a Paris, y el acontecimiento se celebraba, como aho-
ra con cl obligado banguete, con odas de despedida como la de
Horacio a la nave en que se embared Virgtlio. T alma ro-
mana hallo expresion en la literatura, pero bajo preceptos ex-
trafios, en muedio de la imitacion erigida en método de apren-
dizaje.

Ni tampoco fa Jidad Media vio con  vergtienza las imita-
ciones; al contrario, todos los pucblos, a pesar de sus caracte-
risticas imborrables, aspiraban a aprender y aplicar las nor-
mas que daba la Irancia del Norte para la  cancion de gesta,
las leyes del trovar que dictaba Provenza para la poesia lirica:
¥ unos cuantos temas iban y venian de reino en reino, de gente
en gente: proczas carolingias, historias célticas de amor y de
encantaicento, fantasticas tevgiversaciones de la guerra de
Troya y las conquistas de Alejandro, cuentos del zorro, dan-
zas macabras, misterios de Navidad y de ’asion, farsas carna-
valescas. ... Aun el idioma ajeno se acogia con la moda lite-
ravia: ¢l gallego, en Castilla, con la poesia de amor; el fran-
ey, con la épich, en lalia; ¢l provenzal, en regiones varias.
Se peleaba, s1, en favor del idioma propio, pero contra ¢l latin
raovthundo, atrincherado en la Universidad y en la Tglesia, sin
sangre de vida real, sin ¢l prestigio de las Cortes o de las fies-
tas populares.  Como excepeion, la Inglaterra del siglo XIV
decide cechar abajo el frondoso arbol francés plantado alli por
¢l conquistador,

;Y el Renacimiento? )1 esfuerzo renacentista se consa-
era a buscar, no la expresion cavacteristica nacional ni regio-
nal, sino la expresion arquetipica, la norma  universal y per-
fecta.  Lin descubrivla y definirla concentran sus empeios Ita-
lia y I'rancia, apoyandose en el estudio de Greeia y Roma, cla-
ve de todos los sceretos.  Ifrancia tHevd a su desarrollo ma-
xihio este imperialismo de los paradigmas espirvituales; asi,
Inglaterra y Kspaila poseyeron sistemas propios de arte dra-
matico, ¢l de shakespeare, ¢l de Lope (improvisador genial,
pero débil de conciencia artistica, hasta pedir excusas por es-
cribir a gusto de sus compatriotas); pero en el siglo XVIII
iban plegandose a las imposiciones de Paris. La expresion
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del espiritu nacional sélo podia aleanzarvse a través de {6rmu-
las internacionales.

Sobrevino al fin la rebelidn que  asaltd v echd a tierra el
imperio clasico, culminando cn batalla de las naciones, que sc
peled en todos los frentes, dudc Rusia hasta Trlanda y desde
I\‘omcoa hasta Catalufia. .1 problema de la expresida genui-
na de cada pueblo esta, puu en la escucia de la 1cv<)[uu<m ro-
mantica, junto con la negacion de los fundamentales de  toda
doctrina retorica. Y, de generacion en generacion, cada pue-
blo afila y aguza sus teoriss nacionalistas, )uslamcnlg en  la
niedida en que la cicicia y la maquina multiplican las unifor-
midades del mundo. A cada concesion priactica va unida una
rebelidn ideal,

El problema del idioma

Nuestra inquictud sc explica.  Contagiados, espoleados,
padecemos aqui en América urgencia  romiantica de expresio-
nes; nos sobrecogen temores stbitos: queremos decir nuestra
palabra antes de que nos sepulte no sabemos qué inminente di-
Juvio.

lin todas las artes se plantea ¢l problema. Pero en lite-
ratura cs doblemente complejo. I8 masico  podria, en rigor
sumo, s1ocree encontrar en eso la gavantia de originalidad, re-
nunciar al lenguaje tonal de Buropa. Al hijo de pueblos don-
de subsiste ¢l indiv--como ¢n el Pertt y Bolivia - -se le ofrece
el arcaico pero inmarcesible sistema nativo, que ya  desde su
escala pentatonica se aparta del curopeo. Y el hombre de pai-
ses donde prevalece el espiritu criollo ¢s ducfio de preciosos
materiales, aunque no estricltammente autdetonos: misica traida
de Furopa o de Africa, pero impregnada del sabor de las nue-
vas tierras y la nucva vida, que se filtra en el ritmo y el dibu-
jo melddico.

Y oen artes plasticas cabe renunciar a Furopa, como en el
sistema mejicano de Adolfo Dest, construido sobre  los  siete
clementos lineales del dibujo azteca, con franca aceptacion de
sus limitaciones. O cuando menos, st sentimos excesiva tan-
ta renuncia, hay sugestiones de muy varia especie en la obra
del indigena, en la del criollo de tiempos coloniales que hizo
suya la téenica curopea (asi en la arquitectura) en la popular
de nuestros dias, hasta en-la piedra y la madera y la fibra y el
tinte que dan las tierras natales.

De todos modos, en masica y en artes plasticas es clara la

particion de caminos: o el europeo, o ¢l indigena, o cn todo
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caso ¢l conato de camino criollo, indeciso todavia y trabajoso.
El camino indigena representa quiza empobrecimiento y limi-
tacion, y para muchos, a cuyas ciudades nunca llega el antiguo
seflor del terrufio, resulta camino exdtico: paradoja tipicamen-
te nuestra.  Pero, extrafios o familiares, lejanos o cercanos,
el lenguaje tonal-y el lenguaje plistico de abolengo indigena
son inteligibles. '

In literatura el problema es complejo, es doble: ¢l pocta,
el escritor se expresan en tdioma recibido de Vispafia. Al hom-
bre de Cateluiia o de Galicia le basta escribir su lengua propia
para realizar la ilusion de sentirsc distinto del castellano.
Para nosotros csta ilusion cs [rato prohibido o inaccesible.
dVolver a las lenguas indigenas? K1 homibre de letras gene-
ralmente las i1gnora, y la dura tarea de estudiarlas y escribir
en ellas lo Hevaria a la consecuencia final de ser entendido dc
muy pocos: la inmediata limitacién del piblico. Tubho, des-
pués de la conquista, y atn se componen, versos y prosa en
lengua indigena, porque todavia existen cnormes y difusas po-
blaciones aborigenes que hablan cien-—si no mias— idiomas na-
tivos; pero raras veces sc¢ anima esa literatura con propositos
lacidos de pevsistencia y oposicion. ¢ Crear jdiomas  propios,
hijos y succsores del castellano?  Tixistio, hasta aflos atras,
grave ternor de unos y esperanza loca de otros, 1a idea de que
ibamos embarcados cn la alcatoria tentativa de crear idiomas
criollos.  T.a nube se ha disipado bajo la presion unificadora
de las relaciones constantes entre los pueblos hispanicos.  lLa
tentativa, suponi¢ndola posible, habria  demandado siglos de
cavar foso tras foso entre el idioma de Castilla y los germi-
natttes en Ameégica, resignandonos con herotsmo franciscano a
una rastrera, empebrecida existencia dialectal mientras no apa-
reciera el Dante creador de alas y de garras.  Observemos, de
paso, que el habla gauchesca del Rio de-la Plata, substancia
principal de aquella disipada nube, no lleva en si diversidad
suficiente para crigirla siquiera en dialecto como el de Ledn o
el de Aragom: su leve matiz Jo aleja demasiado poco de Cas-
tilla, v el Martin Ficrro o cl Fausto no son ramas que disten
del tronco lingiistico mas que las coplas murcianas o anda-
tuzas, )

No hemes renunciado a escribir en espaifiol, y asi nuestro
problema de la expresion original y propia es doble, comple
jo. Cada idioma e¢s una cristalizacion de modos de pensar y
e sentir, y cuanto en ¢l se escribe sc bafia en ¢l color de  su
cristal.  Nuestra expresion nceesitard, pues, doble vigor para
impruer su tonalidad sobre ¢ rojo y el gualda.
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Las férmulas del americanismo

Voy a_examinar las principales soluciones propuestas  y
snsayadas para el problema de nuestra expresion en literatura,
Y pido no s¢ me tache prematuramente de optimista o candido
porque vaya dandoles d])lO])d(l()n provisional a todas: al final
se verd ¢l porqué.

Ante todo, la naturaleza. Ta liter l[l.ll'(l. desceriptiva habra
de ser, pensamos durante largo h(‘mpo la voz del Nuevo Mun-
do. Ahora no goza de favor la idea: hemos abusado en la apli-
cacion: hay en nuestra pocsia romantica tantos paisajes como
en nuestra pintura impresionista. La tarea de deseribir, que
nacio del entusiasmo, degenerd en habito mecanico. Pero ella
ha cducado nuestros ojos: del cuadro convencional de los pri-
meros escritores coloniales, en quicnes solo de raro e’ raro
ssomaba Ja faz genuina de la tierra, como en las serranias pe-
ruanas del [11(‘[ Gareilaso, pasamos poco a poco, y finalmente
llegamos, con ayuda de Alexander von  Humboldt y de Cha-
teaubriand, a la dirceta vision de Ja naturaleza.  De mucha ol-
vidada literatura del siglo X1X seria justo entresacar una vi-
vaz antologia de paisajes y de miniaturas de fauna y flora. Bas-
ta detencrnos a recordarlos para descubrir, tal vez con sorpre-
sa, como hemos conquistado, trecho a  trecho, los celementos
pictéricos de nuestra pareja de Continentes y hasta ¢l tono es
piritual gue sc¢ exhala de cllos: Ta colosal montaia, las vastas
altiplanicies de aire fino y luz tranquila, donde todo perfil  se
recorta como con tijeras afiladas; las ticrras cilidas del tropi-
co, con sus maraflas de selvas, su mar que asorda y su luz que
emborracha: la pampa profunda; cl desierto “inexorable vy
hosco”. Nuestra atencion al paisaje engendra preferencias
(ue hallan palabras vehementes : tenemos, asi, partidarios de la
lNanura y partidasios de la montafa. Y mientras aquéllos,
acostumbrados a que los ojos no tropiccen con otro limite que
el horizonte, se sienten oprimidos por la vecindad de las  altu-
s, como Miguel Cané en Venezucla y Colombia, los otros sc
quejan del paisaje demasiado- llano, o bien, con voluntad de
amarlo, vencen la inicial impresion de monotonia y desampare
y ctientan como, después de largo rato de recorrer la  pampa,
ya no la vemos: vemos otra pampa que se nos ha hecho en el
espiritu (Gabricla Mistral). O acerquémonos al especticuln
de la zona torrida: para el nativo, es rico en luz, ¢alor y color,
pero languido y leno de molicie; todo se le deslie en largas
LOlll(’Illl)lchIOH(,b, en platicas sabrosas, en danzas lentas,
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X3

y en las ardientes noches det estio
ia bandola y el canto prolougado
que une su estrofa al murmurar del rio”,

Pero el hombre de climas templados ve ¢l trdpico bajo des-
lumbramiento agotador: asi lo vid Marmol en el Brasii, en
aquellos versos célebres, mitad ripto, mitad hallazgo de cosa
vivida; ast lo vid Sarmiento en aquel breve pero total apunie
de Rio de Janeivo:

“los insectos son carbunclos o rubies, las mariposas plu-
millas de oro flotantes, pintadas las aves, que engalanan ena-
chos y decoraciones fantisticas, verde esmeralda la vegetacion,
embalsamada y purpareas las flores, tangible la luz del erelo,
azul cobalto el aire, doradas a fucgo las nubes, roja la tierra y
las arenas entremezcladas de diamantes y de topacios”.

A la naturaleza agregamos el primitivo habitante. jIr
hacia el indio! Programa quc nace y renace bajo muchedum-
bre de formas en todas las artes.  IEn literatura, nuestra in-
terpretacion del indigena ha sido irregular y caprichosa. TPo-
co hemos agregado a aqucella {uerte vision de los conquistado-
res, como Hernan Cortés, Wreilla, Cieza de ledn y de los mi-
‘sioneros como fray Bartolomé de Las Casas.  ¥llos acertaron
a definir dos tipos cjemplares, que luropa acogio e incorpord
a st repertorio de figuras bumanas: ¢l Yindio habil y discre-
10”7, educado cn complejas y esquisitas civilizaciones propias,
singularmente dotado para las artes y las industrias, y el “sal-
vaje virtuoso”, que carcee de civilizacion mecinica, pero vive
en orden, justicia y bondad, personaje que tanto  sirvio a los
pensadores curopeos para crear la imagen del hipotético hom-
bre del “estado de naturaleza” anterior al contrato social. Iin
nuestros cien aitos de independencia, la romdantica pereza nos
ha impedido precisamente dedicar mucha atencion a aquellos
magnificos imperios cuya interpretacion literaria exigiria pre-
vios estudios arqueoldgicos, y la falta de stmpatia humana nos
ha estorbado para acercarnos al superviviente de hoy, antes de
los afios tltimos, excepto en casos como el memorable de los
Indios Rangqueles, y, al lin, aparte del libro impar y delicioso
de Mansilla, las mejores obras de asuntos mdigenas se han es-
crito en paises como Santo Domingo y el Uruguay, fl(nlde el
aborigen de raza pura persiste apenas en rincones lejanos y se
ha diluido en recuerdo sentimental.  “El espiritu de los hom-
bres flota sobre la tierra en que vivieron, y sc le respira”, decla
Marti,
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Tras el indio, el criollo.  [<1 movimiento criollista ha
Cxi§ti<lo en toda la América espafiola, con intermitencias, vy ha
aspirado a recoger las manifestaciones de la vida popular, ur-
b/nn{[ y campestre, con natural preferencia por ¢l campo. Sus
hm.rtcs son vagos: en la pampa argentina, ¢l criollo s¢ oponia
al indio, encmigo tradicional, mientras en Méjico, en la Amé-
rica Central, en toda la region de los Andes y su vertiente del
Facifico, no siempre existe frontera pereeptible entre las cos-
tumbres de cardcter criollo y las de caracter indigena.  Asi
mezcladas las reflejan en la literatura mejicana los  romances
de Guillermo Pricto y ¢l Periquillo de Lizardi, despertar de la
tovela en nuestra América, a la vez que despedida de la pica-
resca espafiola.  No hay pais donde la existencia criolla no
inspire cuadros de color peculiar.  Knire todas, la literatura
argentina, tanto en ¢l idioma culto como en el campesino, ha
sabido apoderarse de la vida del gaucho en vision honda como
la de Ta pampa. ¢ Necesitaré recordar, ante pablico argentino,
como Facundo, Martin Ifierro, Santos Vega, son figuras defi-
vitivamente plantadas en ¢l horizonte de todos nuestros  pue-
blos?  Solo dir¢ que, sea cierto o sea error, como de quicen ti-
ra de mis lejos, no creo en la realidad de la  querella entre
Martin lfierro y Iacundo Quiroga. Sarmicnto, como  civili-
zador, urgido de accion, atenaccado por la prisa, cscogio el
atajo curopeo y norteamericano en vez del sendero criollo, in-
forme todavia, largo, lento, interminable tal vez, o desembo-
cando en callejom sin salida; pero nadie sintié mejor que ¢l
los soberbios impetus, la acre oviginalidad de la barbarie que
aspiraba a destruir. I tales oposiciones y en tales decisiones
estd el Sarmiento aquilino: squién comprendid  wmejor que él
a Kspaiia, la Fspaia cuya herencia quiso arrojar al fuego, la que
visitd “con el santo propdsito de levantarle el proceso verbal”,
pero que a ratos le  hacla  agitarse en rafagas de  simpatia,
¢ Quién anotd mejor que ¢ las limitaciones de los Estados Uni-
dos, de esos Tistados Unidos cuya perseverancia constructora
exaltd a modelo ejemplar

ixiste otro americanismo, que evita al indigena, y evita el
criollismo pintoresco, y cvita el puente intermedio de la 2ra
colonial, Tugar de cita para muchos, antes y después de Ricar-
do Palma: su precepto Gnico es cefiirse siempre al Nuevo Mun-
do en los temas, asi cn la poesia como en la novela y ¢l drama,
asi en la critica como en la historia. Y para mi, dentro de es-
ta formula sencilla como dentro de las anteriores hemos alecan-
zado, en momentos fclices, la expresion vivida que persegui-
mos. En momentos felices, recordémoslo,
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El afdn europeizante

Volvamos ahora la mirada hacia los curopeizantes, hacia
los que, descontentos de todo americanismo con aspiraciones
de sabor autoctono. desconfentos hasta de nuestra naturaleza,
nos promeien la salud espiritual si mantenemos recio y firme
¢} Tazo que nos ata a la cultura europea. Creen que nuestra
funcién no serd crear, comenzando desde los principios, yendo
a la raiz de las cosas, siho continuar, proseguir, desarrollar, sin
romper tradiciones nt culaces.

Y conocentos los ejemplos gue invocarian, los ejemplos mis-
mos ue nos sirvicron para rastrear el orvigen de nuestra rehe-
lion nacionalista: Roma, la 1idad Media, et Renacimiento, la
hegemonia francesa del siglo XVIIT.... Detengdimonos nue-
vamente ante cllos.  ;No tendran razon los arquetipos clasi-
cos contra la libertad romantica de que usamos y abusamos?
¢No estari el ceereto tinico de la perfeccion en atenernos a1
lineca ideal que sigue desde sus remotos origeues la cultura de
Qccidente? Al eriollista gue s¢ defiende- acaso la tnica vez
en su vida-- con el ejemplo de Grecia, sera facil demostrarie
que ¢l milagro gricgo, si mas solitario, mas original, que Jas
creaciones de sus sucesores, recogia vetustas herencias: ni los
nitagros vienen de la nada; Grecia, madre de tantas invencio-
nes estupendas, aprovechd el trabajo ajeno, sin embargo, reto-
cando y perfeccionando, pero, cu su opinidn, tratando de acer-
carse a los canones, a los paradigmas, que otros pucbhlos, ante-
cesores suyos o contemporincos, buscaron con intuicién con-
fusa. '

Todo aislamiento es ilusorio. Ta historia de la organi-
zacion espiritual de nuestra Amdérica, despuds de la emancipa-
cidén politica, nos dird que nuestros propios orientadores fue-
ton, en momento oporiuno, curopeizantes: Andrds Bello, que
desde Tondres lanzd la declaracion de nuestra independencia
iteraria, fué m-icjado de curopeizante por los proseriptos ar-
gentinos, veinte afios después, cuando organizaba la  cultura
chilena; y los mas agudos censores de Bello, de regreso en su
patria, habian de emprender, a su turno, tarcas {lc curopeizan-
tes, para que ahora se lo afeen Tos devotos del criollismo puro.

Apresurémonos a conceder a los curopeizantes todo lo que
les pertencee, pero nada mas, y a la vez tranquilicemos al crio-
llista. No s6lo seria ilusorio el aislamiento— la red de  las
comunicaciones lo impide— sino que tenemos derecho a tomar
de Liuropa todo lo que se nos antoje, tenemos dercecho a todqs
los Deneficios de la.cultura occidental, . Y en literatura —ci-
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fi¢udonos a nuestro problema-- recordemos que urapa esluri
presente cuando menos en el arrastre historico del idiomn,

Aceptemos francamente, pues, coma inevitable, esta silua-
cidon compleia: al expresarnos habrd en nosotros, junto a la
porcion cola, nuestra, hija de nuestra vida, a veces con heren-
cia indigena. otra porcion substancial, atncue solo ¢ca ¢l mar-
co, que recibimos de Espafia. Voy mis lejos: no sola eseri-
himos el idioma de Castilla, sino que pertenccentos a fa Roma-
nia, a la familia romantica que constituye todavia una comuni-
dad. una unidad de culiura, descendiente de la que Roma or-
eanizd bajo su potestad; pertenccemos --segin la repetida fras
se de Sarmicnto-— al ITmperio Romano. [Literariamente, desde
aue adquieren plenitud de vida las lenguas romances, a la Ro-
mania nunca fe ha faltado centro, sucesor de la Ciudad Iiterna;
del siglo XT al XTV, fué Francia; con ¢l Renacimiento se des-
plaza a Ttalia; luego, dnrante breve tiempo, se sitiia en Fspa-
fia, v desde T,uis XIV vuelve a ¥rancia. Muchas veces la Ro-
mania ha extendido su influencia a zonas cxtrafias, y sabemos
cdHmo desde Paris gobernaba a toda Turopa, y de paso a las dos
Américas, en ¢l siglo XVTIT; pero desde comienzos del siglo
XIX se definen, en franca y perdurable oposicién, zonas riva-
les: la germinica, suscitadora de la rebeldia; la inglesa, que
abarca a Inglaterra con todo «u imperio colonial y a los Tista-
dos Unidos; la eslava.... TTasta politicamente hemos nacido
y crecido en fa Romania.  Antonio Caso sefiala con eficaz pre-
cision los tres acontecimentos europeos cuyo influjo es deeisi-
vo sobre nuestros pueblos: el Descubrimiento (acontecimiento
espafiol), et Renacimienta (italiano), la Revolucidon (francés).
¥l Renacimiento da forma - -en Lspafia s6lo a medias— a  la
cultura que iba a ser transplantada a naestro mundo; la Revo-
lucién es el anteccdente de nuestras guerras de independen-
cia. T.os tres acontecimientos son de puehblos romanicos.  No
tencmos relacion directa con la evolucion constitucional de Tn-
elaterra y hasta la independencia y la Constitucion de los Ts-
tados Unidos alcanzan prestigio entre nosotros. mereed a la
propaganda que de cllas hizo Francia.

La energia nativa

Pero concedido todo eso, que es toda lo que en buen derecho
puede reclamar el curopeizante, tranquilicemos al criollo ficl
recordandole que la existencia de la Romania como uaidad, como
entidad colectiva de cultura, y la existencia del centro orienta-
dor, no son estorbos definitivos para ninguna originalidad,
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porque aquetla comunidad tradicional sélo afeeta a las formas
df‘» la cultura, mientras que el cardcter original de los pueblos
vicne de su fondo espiritual, de su encrgia nativa, savia ex-
traida de la tierra propia. '

. Salvo cn momentos fugaces en que se ha adontado con ex-
cesivo rigor una formula estrecha, por excesiva fe en la doce-
trina retdrica, o durante periodos en que una decadencia nacio-
nal de todas las energias 1o ha hecho enmudecer, cada pueblo
se ha expresado con plenitud de cardcter dentro de la comuni-
dad imperial. Y en Espafia, dentro del idioma central, sin
acudir a los rivales, las regiones se definen a veces con perfi-
les (micos en la expresion literaria.  Recuérdese, entre  los
poetas, la sccular oposicién entre Castilla v Andalucia, el con-
traste entre [ray Tais de T.edn y TFernando de TTerrera, entre
Quevedo y Géngora, entre Espronceda y Béequer.

Asi, el compartido idioma no nos obliga a perdernos en la
masa de un coro cuya direcccidn no estd  en nuestras manos:
salo nos obliga a acendrar nuestra nota cxpresiva, a buscar el
acento inconfundible.  Del ansta de  alcanzarlo y sostenerlo
nace todo ¢l rompecabezas de cien afios de independencia pro-
clamada; de ahi las formulas de americanismo, las  promesas
que cada generacion escribe solo para que la siguiente las ol-
vide o las rechace, y de ahi la reaccion, hija del  inconfesado
desaliento, en los curopeizantes.

EI ansia de perfeccion

Tlegamos al término de nnestro viaje por el palacio con-
fuso, por ¢l fatigoso laberinto de nuestras aspiraciones litera-
rias, en busca de nuestra expresion original y genuina. Y a
la salida creo volver con el oculto hilo que me sirvid de guia.

Mi hilo conductor ha sido el pensar que no hay scereto de
la expresion sino uno: trabajarla hondamente, csforzarse en
hacerla pura, b ando hasta la raiz de las cosas que ueremos
decir; afinar, definir con ansia de perfeceion.

1l ansia de perfeceion es la nica norma.  Contentindo-
nos con usar el ajeno hallazgo, del extranjero o del compatrio-
ta, nunca alcanzaremos la revelacidn intima;  contentandonos
con la tibia y coufusa cnunciacton de nuesiras intuiciones, las
desvirtuaremos ante el oyente y le pareceran cosa vulgar.  Ie-
ro cuando se¢ ha aleanzado la expresion firme de una intuicion
artistica, va en clla, no s6lo ¢l sentido universal, sino la csen-
cia del espiritu que ta poscyd y el sabor de la ticrra de que se
ha nutrido. '
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Foda formula de americanismo puede darnos algo  (por
cso les di a todas aprobacion provisional), y el conjunto  de
las que hemos ensayado nos da una suma de conquistas utiles
quce hacen flexible y dictil el material originario de Amdérica:
pero la formula, al repetirse, degenera en mecanismo y pier-
de su pristina eficacia; sc vuelve receta y engendra una retorica.

Cada grande obra de arte crea medios propios y peculia-
res de expresion; aprovecha las experiencias anteriores, pero
las rehace, porque 1o es una stina, sino una sintesis, una inven-
cion.  Nuestros enemigos, al buscar la expresion de nuestro
mundo nucvo, no han sido otros que la falta de esfuerzo y la
ausencia de discipling, engendros de la pereza y la incultura, o
hien de la vida en perpetuo disturbio y  mudanza, lena de
preocupaciones ajenas al arte: nuestros poetas, nuestros cs-
critores fueron las mdas veces, cn parte son todavia, hombres
obligados a la accion, y no faltan entre cllos los conductores ¢
tluminadores de pueblos,

EI futuro

Ahory, en ¢l Rio de la Plata cuando menos, empicza a cons-
tituirse la profesién literaria.  Con ella debieran venir la dis-
cipling, ¢l reposo que permite los graves  empefios. Y hace
falta la colaboracidén viva v clara del publico, que largo tiem-
po ha oscilado entre la falta de atencidn y la excesiva indul-
gencia. Tl pdablico ha de ser exigente: pero ha de poner in-
terés en la obra de América.  Para que hayva grandes poctas,
decia Walt Whitman, ha-de haber grandes auditorios.

Solo un temor me detiene, y perdonad si agrego esta nota
pesimista al canto de esperanzas.  Ahora que parccemos mar-
char, en direccidn al puerto seguro, jno llegaremos tarde?
¢EL hombre det futuro seguird interesandose en la  creacion
artistica y literaria, en la perfecta expresion de los an-
helos  superiores  del espiritu? T8 occidental de hoy  sc
interesa en ¢llas menos que el de ayer, y uucho me-
nos que ¢l de tiempos lejanos.  llace ciento cincuen-
ta afos, cuando se auguraba la desaparicion del arte, se recha-
zaba ¢l aglicro con gestos faciles: “siempre  habri poesia”.
Pero después - fendmeno nuevo en la historia del mundo, in-
sospechado vy sorprendeute - hemos visto surgir a existencia
prospera socicdades activas y al parceer felices, de cultura oc-
cidental, a quicnes no preocupa la creacion artistica, a quicnces
les basta la industria, o, a lo sumo, se interesan por ¢l arte re-
ducido a procesos industriales: Australia, Nueva Zelandia, atn
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el Canada. T.os Tistados Unidos ino habran sido cl ensayo
intermedio? Y en Furopa, aunque abunde la produccion  ar-
tistica y literaria, ¢l interés del hombre contemporanes no ¢s
el que fué. EI arte habia obedecido hasta ahora a dos fines
humanos: uno, la expresion de los anhelos profundos, del an-
sia de eternidad, del utopico y stempre renovado sueiio de una
vida perfecta; otro, ¢l juego, ¢l solaz imaginativo en que des-
cansa el espivitu. Pero ¢l arte y la literatura de nuestros dias
apenas recuerdan ya su antigua funcion trascendental; solo nos
va quedando el juego..... Y ¢l aite reducido a diversion, por
mucho que sea diversion inteligente, pirotecnia  del  ingenic,
puede acabar en hastio. 4

Pero no quicro terminar en ¢l tono pesimista.  Si las ar-
tes y las letras no se apagan, tenemos derecho a considerar se-
guro ¢l porvenir. Trocaremos en arca de tesoros la modesta
caja donde ahora guardamos nuestras escasas joyas, y no ten-
dremos por qué temer al scllo ajeno del idioma en que eseri-
himos, porgue para entonces  habrd pasado a estas orillas del
Atlantico ¢l ¢je espirttual del mundo espafiol.
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Notas de Actualidad

Ia Real Federacidn de Colegios Doctorales de Espaiia, ha to-
mado la iniciativa de reunir, con ocasion de la proxima Exposicion
de Sevilla, que ha de ser un acontecimiento de gran trascendencia,
para nuesira raza, un Congreso hispano- -americano de estudios
Universitarios, cuyo reglamento publicamos aqui gustosos.,

Asi mismo, publicamos la nomina de las altas personalidades
del mundo cientifico espaiol, que componen el Comité organi-
zador.

S. M. el Rey ha otorgado su alta prateecion al Congreso,

Con vcasion de cste Congreso se realizaran interesantes excur-
siones, facilitadas por el Comité de la Asamblea.

REGLAMENTO DEL CONGRESO

Artl 1%=Bajo el Patronato de la Federacion de Colegios Docto-
rales, se convoca un Congreso Hispanoamericano que ha de tener
lugar coincidiendo con las Exposiciones de Sevilla y Barcclona.

Art, 2%--Para incribirse como micmbro del Congreso, debera
abonarse por anticipado una cuota de veinticineo pesctas. T.os
inscrintos recibirdn una tarjeta personal ¢ ntransferible. cuva pre-
sentacion serd necesaria para el accesy a las sestones y demas actos
del Congreso.

Podrin adquirirse también tarjetas de igual clase para sciioras
y jovenes menores de dieciocho afios que les acompaiien, abonando
quince pesetas por cada una, IEstas tarjetas tendran derecho a to-
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das las vcnmj s Y. 1)1011(4,&[1\:13 de los (onmestst 1S, PCro no a voz
ni voto cn las sesiones.

Art. 3= -La inscripeion en 1 Congreso podra verificarse {res
mesces antes de su apertura.

Art. 4oL Congreso se dividird en nueve sesiones

1* Iengua y literatura espaiiola.

2* Cicencias matematicas,

3+ Ciencias {isico-—guimicas,

42 Ciencias naturales.

St "Cienclas fitosolicas, historicas y filologicas.

6* Ciencias sociales.

7+ Astronomia y fisica de! globo.

8 Ciencias médicas.,

94 Cicncias aplicadas.

Art. 52 EI Congreso  celebrara dos sesiones plenas,  con
asistencia de fodas las secciones, una de apertura y otra de clausu-
ra. i da primera, procederd el Congreso a constituirse, y el
Presidente del Comit¢ Central organizador pronunciard ¢l discur-
sa inaugural, Fala dltima, se designard Ta poblacion o pohla-
ciones cn que haya de tener fugar el segundo Congreso.

Durante los dias intermedios, cada seceidn celebrard indepen-
dienfemente las seeciones que estime oportuno, segtn ¢l ntimero y
Ta indole de los trabajos dispuestos. '

Cada miembro del Congreso tendra derecho a inscribirse en la
secelon o secciones que estime conveniente.

Art. 00 La lectura de las comunicaciones dirigidas al Con-
greso, los discursos de las discusiones v los restimenes orales, no
podran durar mis de quince minutos, salvo cuando la exposicion
requicra demostracion experimental.,

Art. 70 Los Congresistas que aporten a las discusiones ob-
servaciones o datos que juzguen de inferés, remitiran a la Secre-
taria de la respectiva seecion. por todo el siguiente dia, un resu-
men escerito de las mismas,

Art. 8 Cada sceeion, al constituirse, clegird, si atin no la
hubiere designado el Comité Central. la mesa que deba presidir.
sus sesiones.  Fsta decidird si como resultado de la exposicion
o de la discusion de un tema hubiese lugar a votar conclusiones.
[La votacion se verificard en in scecion 1cs])('(11\<1 tomando parte
en clla solamente los miembros adseritos a la wmisma,  Serdn fir-
mes los acuerdos con la mayoria de los micmbros presentes a la
sesion.

Art. 90 T.os Presidentes de cada seceidn remitirdn, sin <hla-
cidon al Comité permanente, nota de las conclusiones que en clla se
hubieren votado.  In la seccidon plena de clausura se leerdn to-

das las conclusiones votadas por las diversas secciones,
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Art. 10, T.a vresentacion de las tarjetas expresadas cn cl

art. 3¢, servira para obtener la vebaja de precios que acuerden las

Compaiiias ferroviarias v de navegacion en fos viajes de ida y vuel-

ta a sevilla, Madrid vy Barcelona, desde las localidades respecti-

vas.  No sc expedird ninguna tarjeta sin haberse abonado antes
la cuota correspondiente.

Il Comité cjcentivo organizard la relacion entre las Univer-
sidades y Centros docentes, como asimismo los servicios de recep-
cion y alojamicnto de los congresistas, distribucion de invitacio-

nes para fiestas y agasajos, reparto de correspondencia, celehra-
cion de veladas, excursiones y visitas a nonumentos, muscos, y
establecimientos cientificos ¢ industriades, como asimismo a las
lxposiciones de Sevilla y Barcelona.

Art. 11, Cuando se impriman [as actas y memaorias en que
se consignen los trabajos del Congreso. se entregard un ejemplar
a los congresistas, ¢ igualmente de las demds publicaciones.

I Comité permanente procurard publicar los cuadernos gue

se deriven de ta labor del Congreso por tode el ailo siguiente a la
fecha en que tenga lugar.  los Presidentes y Sceretarios de ca-
da seccion entregaran al Sceretario del Comité perinanente las ac-
ras de las sesiones celebradas por la seecion respectiva, dentro de
los dos meses siguientes a la clausura del Congreso. Kl texto o
el resunien de los trahajos presentados por las congresistas, debe-
ra quedar en poder del Secretario de Ja seecion correspondiente an-
tes de la clausura del Congreso.  No se imprimird trabajo algu-
no que se presentare posteriormente,  Tampoco se publicaran
aquellos trabajos sobre los que emitiera informe desfavorable la
mesa de la seccion a que correspondan. “Iistos dictamenes seran
firmes sin que pueda entablarse apelacion ni recurso alguno.

Art. 120 1l Comité Central del Congreso cuidard, en 1is-
paiia, de efectuar todas las tarcas preliminares cn lus provincias
del Reino, nombrado, al clecto, los Subcomités que sean  nece-
sarios.

I cada una de las deniis podrd constituirse un Camité en la
forma que se estime mds conveniente, a {in de realizar los traba-
jos coportunos para ol mayor éxito del Congreso, remitiendo al
Comit¢ Central la completa documentacion de las inscripciones.
Donde no haya Comité, el Delegado hard sus veces,

Art. 13, Serd Delegado ast en el territorio de 13spaba como
en las naciones Hispano-americanas, la persona designada por la
Real I'ederacien. Il cargo de Delegado lleva consigo determina-
dos privilegios, que se comunicarin oporiunamente por ¢l Con-
sejo Superior.

Art. 14, El Comité Central resolverda toda cuestion no pre-
vista en el Reglamento.
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Il Comité Central establece sus oficinas en Madrid, calle del
General Pardinas, ndm. 12, pral., donde debera dirigirse, al Se-
cretario general del Congreso, toda solicitud de inseripeion y avi-
so de los trabajos orales o escritos que los micmbros del Congre-
$0 se prpongan aportar, asit como la doctmentacion de inscripeio-
nes a que se have referencia en el articulo anterior, con ¢l fin de
que la Scerctaria General pueda Hevar nota de las cantidades que
se le remitan por derecho de inscripeion.  La inseripeidén de con-
gresistas sera acompanada de la cuota,

Ast. 15, Se abrird cuenta corriente en el Banco de Iispafia
a nombre del Congreso Hispano-americano de studios Univer-
sitarios, con las firmas del Tesorero, Fexmo. seifior doctor don
IFlorestan Aguilar, del Seeretario gencral seitor doctor don José
Puig de Asprer y del primer Vicepresidente del Comité Central,
Fxeelentisimo sefior doctor Conde de Romanones.

Il importe de la cuota sefialada en el art. 24, se remitird al
seflor Secretarin general doctor don José Puig de Asprer, calle del
General Pardifias, nam. 12, Madrid.

PATRONOS

Su-Majestad ef Rey Don Alfonso XTTT.
IExemos. Sres, Presidentes de las Reptiblicas de Amdérica.

COMITI CENTRAL

Presidente de [Tonor: xemo. Sr. Dr. DL Santiago Ramon y Cajal.
Presidente : Exemo. Sr. Ministro de 1istado.

Vicepresidentes: Iixemos. Sres. Doctores:

Coude de Romanones.

). Melguiades Alvarez v Gonzalex Posada.

). Felipe Clemente de Dicgo.

“oude de Gimeno.

). Ellas Tormo y Monzd.

‘onde de Tistehan Collantes.

). Carlos Marta Cortezo.

). José Casarves Gil.

Jonde de Lizarraga.

Y. Manuel Molina y Molina.

). Antonio Turdu v Bosca.

). Alberto Peyvona y Tadury, Conscjero  de Mérito de la Real

IFederacion.

1. Pedro Alvarez Belluti,

). Francisco Garcia Molinas.

residentes de los Colegios Doctorales de Lspafta y de América.
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COMITE DI SECCIONES DEL CONGRIESO

Presidente de Honor: Excemo. Sr. Ministro de Instruccion Pablica.
Presidente: Exemo. Sy DL Francisco de Francisco, Presidente de
la Real Federacion de Colegios Doctorales y del Congreso.

Vicepresidente: lixema. Sr. Dro Do Antonio Gowcoechea.
Seccion primera-— Presidente: Excmo. St Dre. Do Ramon Me-
néndez Pidal.
Scecidn Segunda~residente: [hmo. Sr. Dr. [). Miguel Vegas
y Puebla Colado
Seccidn tercera—1'residente: ixcmo. Sr. Dr. D. José Casares
Gil.
Seccion cuartas -Presidente: Tlmo, Sv. Dr. DL Lucas Fernan-
dez Navarro. '
Seceidn quinta.
Bolufer. :
Sceeion sexta—-Presidente : Ioxemo, Sr. Dr. D, Rafael de Ure-
fia Smenjaud,
Seecton séptima-—residente: Hmo. Sve Dro Do José Maria
Plans y Ireyre.
Scecion octava.—-’residente:  lixemo.  Sr. Dr. DL Schastian
Recaséns y Girol,
Seecidn novena.--Presidente : Hmo. Sr. Dr. D, Tuis Octaviv
de Toledo.
Seerctario general del Congreso: Sr. Deo D José Puig de Asprer,
Seerctario adjunto: . Rafael Torrecilla.
Contador: Sr. Dr. Do Kduardo Abras Xifra,
Tesorero: Exemo. Sr. De. DL Plovestian Aguilar y Rodrigucz.

Presidente: Tlmo. Sr. Dr. D, José Alemany

El nombramiento de Seeretarios y personal componente de las Me-
sas serd potestativo de los Presidentes de las Secciones.

Se puede consultar en ia Biblioteca Nacional, ademds de
todas las publicaciones periddicas wvacionales, las siguientes ex—
tranjeras:

L’ Iustration ..... ... vivenn ... .... de Paris
I.e Mercure de France . ....... e

I.a Revue des deux mondcs .............. oy

ILes Annales.................. e e e

La Esfera... ... ......... e y»  Madrid

Patria Grande.............. .. cooiiiii ”

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



o 144 —

La Gaceta Literaria e
Revisla de IFilologia Es;paﬁo]a e e
Blancoy Negro . ... ... .. . ... ...
Revista de Iistudios Vascos... . ..
Boletin de la Unidn Panamericana . ..
Bulletin of the Pavamerican Union
Natural History
Bulletin of the New Y()ll\ Publice,
House Beautyfoll ..., e e e e
Touse and Garden .. ... .. ... . ...
The Theosophical Path — Point Toma....
Indian Notes
LLa Nacion. ... ..... ..
La Prensa ...
Nosotros. ... ...... ... .
Constancia. e
Anales de la Sociedad (,lcntlfl(:d Awuxtmd. .
Nuestra Amdérica. ... .. e e e
Boletin de Servicios de la Asociacion Inter -

nacional del trabajo. .. ... e

Fabrary.. ..

Revista del Instituto de Tnvestivaciones 1lis-
téricas de la Facultad de Letras.

Revista de Criminologia,
cina l.egal. ...,

Psu]ndin\ y i \Icl

e e PR

Humanidades. ..o oo, o0 oL e
Revista de la Universidad N wional, ... ...
Trenesy Alambres. ... ... o0 ..

ElLibroy ¢l Pueblo.. . ... oo o0
Bolcetin del Ministerio de Relaciones Fxte-

IOreS. .o v
Acchivo Diplomdtico Mexicano...... . ..
Boletin del Petrdleo

Muandial ...... ... ..... . e e
Varviedades ... .............. e
Amanta .. ...
I\C[)(‘UOI]() I\II]Q‘HCRHO N o e e

Revista del Atcunco de El Salvqclm e
Revista de ITistovia y Geografia ... .. ..

Boletin del Archivo Nacional.. .. .. ...
Boletin de la Biblloteca Nacional e
Boletin de la Academia Nacional de Historia.
Anales de la Academia Nacional de Historia.
Revista de Instruccién Pablica......... ..

de
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[La Plata
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Mdéxico

'
LLima
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Motivos Colombianos. .. ..
El Mundo..... .. ... o ...
Il Diario Nacional.... ... . ...0.vv.
Revista Histérica......

e e 4 e s e e e e o« s e v 'y

Ademds, la Bibliotcca estd adscrita a todas

Pationi

1y
Bogola
Montevideno

las publicacio--

nes cientificas, literarias y de orden oficial, distribuidas por la

Smithsonian Institution de Washington.
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La veridique aventure de Christophe Colomb par
Marius @ndré. - Par{s.-- Mavius André s un fervoroso hispa. -
nista. Las obras que lleva publicadas tienen particular 1mpor-
tancia para ¢l mundo letrado de hispano -américa. Kl estudio
del liin del fmperio cspaiiol en el Nuevo Mundo y aquella otra
magnflica obra Bolfvar y la Democracia han debido encontrar
entusiasta acogida en los centees literarios; y mds todavia si se
considera que André tiene ante todo y sobre todo la obsesion
de lo original, que le hace. huir de las interpretaciones que se
han dado a los diferentes problemas histéricos, para buscar solu-
ciones nuevas; pero no de una manera arbitraria, sino con aco-
pio de datos, con el estudio prolijo de documentos, con inves—
tigacion amplisima y con admirable don de sintesis.  Iin veces
sus opinfones, que vienen a desvirtuar por completo situaciones
enfrontadas desde muy antiguo, chocan y parecen reaccionarias,
cuando tal vez no son sino el resultado de una depuracion his-
térica. ¢No nos cuenta Pereyra que el primer titulo del libro
acerca de Botfvar fué el de Holivar y la quimera democratica?.

Aquel titulo era imprudente para ¢l cédnsul de una repablica
democratica y lo desvirtud cambidndolo con otro, al parecer
inofen.ivo, pero que no engafin al lector, el cual no puede me-
nos de prevenirse contra la tesis, no sea sino por un resto de
esperanzas ante ¢l sistema de gobierno que sufre hoy profunda
crisis.

La documentacidn gue ha tcenido que reanic para escribir
estas obras y su autigua aficidén por las cosas espafiolas, le han
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llevado a estudiar un perfodo importantfsimo de la historia de
la Penfosula Ibérica, estrechamente encadenado con la vida del
continente americano.  En su Gitima obra, André reconstruye
la historia del descubrimiento de América, La marvavillosa his-
toria de Cristébal Coldn, escribio Alaux; la novela del grande
hombre, escribe Andié, y cn paginas llenas de antimacion y vida
narra la verdadera aventura del Almirante.

Ios grandes acontecimizntos histéricos, al igual que las
grandes existencias, no llegan a la posteridad sino con el halo de
la leyenda, que en la mayor parte de los casos no es sino la
perfecta desfiguracién de la verdad. El prejuicio ha sido, y
puede ser que siga siendo, ¢l origen de la historia,  Los pue-
blos, enmo los hombres, estiman que solamente sobre bases de
tradicion dorada pueden levantarse edificios respetables e in-
conmovibles. La verdad sencilla es rechazada por mediocre,

La leyenda ¢s mds hermosa que la historia, indudablemen-
te; prro ¢la humanidad ha de vivir de la mentira, cuando ésta
en ningtin caso hace falta para vivii?  Muchos se han revelado
contra este principio sin conseguir poner en pie la veracidad de
los ucontecimientos.  IHabrd espiritus desligados de toda preo-
cupacion que lo intenten; pero las masas seguirdn pegadas, ad-
heridas a las fabulas como a Gnicos cvangelios dignos de toda
creencia, ISl libro de André, a pesar del poder reconstructivo,
de la prueba apodictica, de la amenidad y facilidad para la com-
prension del puato que estudia, no hard mella en las multitudes,
que seguirdn creyendo a pic juntillas en la leyenda de Coldn,
por ser ids hermosa

Se ha infiltrado la falsa historia de Colén, segiin la cual el
genial navegante tuvo la prodigiosa intuicion de que el mundo
estaba conformado de diferente manera de como lo concebian
los hombres de ciencia de ese tiempo y adivind la existencia de
un nuevo Continente, Con esta intuicién obsesionante buscé
protectores para dar cumplimicnto a sus ideas Fué un provi-
dencial, un iluninado y como tal sulrid las amarguras a que es-
tan condenados todos los redentores. Su vida fué de sacrificio
y su muecrte la de un mdrtir menospreciado y ultrajado por aque-
Hos mismos que le debfan el mds maravilloso de los dones.
Iista es cn sintesis Ja historia de la vida de Colén, la que todos
hemos aprendido, la que se ha hecho carne, espirituy con-
vencimiento.

Pero es que pocos se cuidaron de desentrafiar la verdad.

Elsiglo XV fué el de los grandes descubrimientos. Los
portugueses dominaban el mar, y marinos audaces y sapientes
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se aventuraban por- mares hasta entonces nunca navegados.
Las cmbarcaciones se alejaban de la costa portuguesa en busca
de nnevag tierras y el gobierno de. esa fecunda nacién iba dando
“hombres al mar para que sacaran d: ¢l Uerras desconocidas.
El Africa occidental cra recorrida a diario y ¢l mayor asunto
para ese pueblo navegante cl de los descubrimientos que se ha-
‘clan ‘nucvos todos los dias.  Las naves se aventuraban cn el
Atldntico y muchas de cllas se apartaban del rambo  marcado,
para dar o por deseo de ventura o llevadas por el viento—cn
parajes no visitados alin; a algunos de los cuales parajes podian
regresar los navegautes y a otros ud, por uo haberse fijado la
posicién de cllos, ’

Elsiglo XV {ué ¢l de los descubrimientos, decimos; pero
desde mucho antes, y no solammente los portugucses, sino los ri-
berefios espaiioles e italianos salfan también de aventuras coun
sus barcos, ninchos de los cuales eran deshechos por las tempes—
tades.  Algunos alcanzaban a regresar y contaban de tierras
desconocidas que habian visto y quedaban en calidad de leyendas
-en la imaginacion popular.  los cartégrafos recogfan estas le-
-yendas g las marcaban en mapas que cran celosamente boscados
por.Jos navegantes gue se¢ preparaban para nuevas expediciones,
Asi el cabo Diab habfa sido marcado por Marino Sanuto en 1306.
Otras tierras figuraban también: Antilia, Brasil, ¢l cabo Verde,
lavisla Madera.  El genovés Bedaive dibujd cn 1434 una carta
en la que se marcaba la Antilia con esta inscripeidn; /sola novo
scoperia, porque parece que lo fud por Martin de Boh mia.  In
la carta de Andrés Bianco, en 1436, la Antilia cstaba acompa-
flada de esta leyenda: Questo e mar de Spagna.  1in las po-
blaciones maritimas de Espafia corvfa la tradicién de que siete
obispos que emigraron cuando la irtupeién de los moros habfan
ido con sus fieles a poblar una isla del mar occidental.

Espafia con sus guerras de leconqlmta no -podia tomar
parte hasta entonces en la gloriosa empresa; pero las poblacio-
nes marftimas ardfan en anhelos de aventaras. Muchos de los
marinos espafioles habfan acompafiado a las expediciones portu—
guesas, y eran cclebres, entre la gente de mar, los hermanos
Pinzén y, catre ellos, ¢l jefe mmds respetado Martin Alonso; Juan
de la Cosa, Alonso Sduchez y otros. Martin Alonse habia
partido a Roma precisamente en esos dfas a estudiar en los
archivos del Vaticano las cartas geogréficas con el 4nimo de
hacer un viaje a la Antilia, y Alonso Sdunchez acababa de morir
cxactamente cuando habfa coronado su empresa.
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REn la sintesis histérica servida al pdblico coman, la causa
para el error de apreciacién consiste en presentar a Colén como
el hombre milagroso que sacaba un mundo de la nada, cuando
nadie crefa en la posibilidad de descubrir & América; micntras
la verdad es otra, la verdad es que de no haber obtenido Colén
la autorizacién para el viaje, el descubrimiento se hubiera hecho
de manera irremediable por los marinos portugueses, espafioles
o italianos.

Otro {alseamiento histérico ha sido el de presentar a la
posteridad como que Colén hubiera sido marino de dotes cxcep-
cienales y de rectitud y moralidad impecables, al punto de ha-
berse pedidn su canonizacion a la iglesia catdlica. Y la verdad
¢s distinta.  Colon no fué un marino, sino un hombre audaz,
un aventurero valiente y sin eserupulos; hombre que hizo valer
su andacia en todo tiempo, pucs mantuvo exigencias increfbles,
hasta obtenerlas; se lanzo a la mar confado en su buena estre
Ha solamente; creyd en la certidunibre de su fantasia y amenazd
con castigos horrendos a quiénes dijeran que Cuba cra una isla,
por cjemplo; po comprendié que babin descubierto un nuevo
mundo, sino que se hallaba cerca del Cathay; tuvo, como bhuen
aventurero, la obsesion del oro; fué mal adminis‘rador, pues
encontrd resistencias en todas partes; cuando pensd en el co-
mercio establecid la trata de indios, pero su mercancia se que -
daba ¢t el camino sin darle utiidad. En busca de oro y del
Cathay ertd de isla en isla, mientras otros marines, verdadera--
mente conoccedores de su oficio llegaban al Brasil y descubrfan
en realidad América.

No obstante todo csto; desconocida la leyenda, todavia

" hay que admirar la fe del hombre en su propio destino, el valor
para afrontar peligros y la audacia para borrar obstéculos.

Ya caerdan les sensibleros y los roménticos de la historia
sobre ¢l libro de André y como no podrian contradecirlo se
pondrin a cantar la gloria de Colén cou el lirisino mds trasno-
chado que pucdan, Alld ellos; nosotros crecremos siempre que
la historia debe ser verdad y que se 'a ticne que despojar de los
oropeles de la leyenda, que no sirven sino para exaltar pasiones,
destruyendo virtudes.

Isaac J. Barrera,
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